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PRSA FA TIO. 
A JETANTIUsFirmianuslibro fecundoDi. 
"Sinarum inflitarionum inquit, poft omnia 

famundu.. creata, ultimó natum e(fe ho. 

„ód minem, fic dicebs: Ecnoluit Deus hominé 

inducere inbunc mundum, ni(i omnibus perfedtis, 

Et fanctzliferz docent, hominem etfeultimum'o: 

,pus Dei, & fic in mundum induétum, quafiin domů 

|jam preparatam & inflructam : illius enim cau(a fa 

| Ccta(untormnia, Quad & Genriles pocta tellantür, 
lut Ovidius, luja de mundo, & omnibus ctreàtis dixe 


rat, (ic. déThomine inquit: " 
sz PGuis his animal, mentisque capacius alte 


Deerit adhuc,& quod dominari in cztera potf*t, 
| Narushomo eft; &c. 


Vt fcilicet rector & guüberriator,ac rex creatorum 
omnium in mundo, & Dei Vicarius. Oportetnamqi 
priùs effe fubditos & regnum , antequam rex conti: 
cuatur. Si igitur homo rex cfł:convenit {čire ejus na: 

|tivitatem, imperium, & potentiam, & nobilitatem 
jutde regibus vulgó fcribunt Hiftorici. Natuse(t ho 
| moe nobili(fimo patre, Deo fcilicet, ex limo terra, 
ut non nimilm fuperbiat, Po(iquam creatus erat,| 
tex cjus cot pore addita ell fibi fomina: quam ac fe; 
lipfum amaret,quia [ciebat pater ejüs Deus, male elfe 
mominifoli. Natuse(t, vel nafcitur nodusiń mun: 
dur, utfcipfum vefłiacnon (oli m vetlibs laneis ved 
lineis, fed & Virtute: nafciturnon pilofus more bé. 
liiaram, utpius & humanusfie, non immanis: nan 
|pi'iin corpore atrocemoftenduntabimum, Nafcitu/ 
[Co 1pore debili, urfuis noa fidat viribs ac belie, fe 
"Deitmplorectopem.Tainen robufforum animalit 
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inć (0) w fyskie b rzeczach fiworzonycbofłatniepo ało 
leżą, e | Yh wi eh. 4A 66 20 e femorz 2 zyf. O (z yin Wo»»i Lactantius; 
Cis, | f iro o 
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i. pa infie mft) jakie rzeczy dofkonale fiworzył. A pifmo f. 
AO pezy, iśczłowiek ieff oflátui yczynek Boży, wprowádzony ná X 
afa miót, ibo w dom z gotowany yprzyozdobiony: óbowiem dla 
Ado Bytkie fig rseczy sflaly. Cu) Pogáfifcy paetomie śmińd- 
oe cza; miedzy bsoremi Ovidi 1s ;pomieditavfty o fmieéie y 
rzeczach infycb fizworzonych, 14% o człowieku mowi: 
Stworzone rzeczy żjemikie gdy koniec widziały, 
A W fytkte na rzadkie [wego człowiekć czekały, 
mqi lákoby nápánd y b old mfytkich rzeczy flmorsonycb na śmie 
nüi Ee, yn. nmiefinika Bożego: gdyż krolefiwo pe muf à 
spå: j jbyépierwey niż Krolá poflánowia. lefli ted) człowiek iefiKro- 
Pó | Mem: ffuffna rzecz, abyfmy wiedzieli o iego naro dzeniu, póń- 


tuu BAZ ! pr^ mocy, ) zacnosct : copofpolicie o Krolácb pikąc Hiffo- 
| komie , pilnie vważdią. Ma przeto Jide OycÁ onego 


red |» zielkiego Bogá, ktory go z śiemie fhworz yt, Aby fiz náder nie 

fed | Aynośnt. Bedae tyż fiWorz ZONY, iegoż ciAtA prsydáná mu ief 
mE fniewiśa, ktaraby, iáko fámego ftebiemilowat:bo wieda? | 
d N Bog. is człowiekowi fimemu nie dobrze było zoflác. Przyfiedłi < 
NX. na świń nagi, aby fie przyodiiat , nie tylko fata fukkienna, 


b | |ale.y cnota: przykedź nie kofmóty ń abo śierścifty, podobny nie- 
p || ]mym świerzetom,aby był ludzki y pobosmy, nie frogi: bowiem 


kh sd Mierzéi ná ciele myrofte frogsvmyft vházuid. Przyfedł w ciele 

5 | |mdym y vlomnym, áby nie dufat ovey dyzośćniáko inße śmie- 
ret, ale fie na pomoc Bożą [Duficzat. A choćtaż tábiey moty 

t | s y n | essere. 
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REFATIO, 
Uc eT eT TRI m RM OEC NE NN 
irex e(l coní(litutus. Hujus regis, regiz & dotes funt, 


quibus przpolletcateris creatis. Aliam namq; for 
Jdem habet, quàmbelluz. Brata forma habent pro- 
nam ad terram: homo ipfe vultum erectum ad [y - 
dera, ut terrena de(piciat, & czle(lia plusamet, co- 
gitetduc fecusfibi vivendum ete quàm brutis, ob 
formam nobiliorem. lnfuper & regesfuos haben 

confiliarios, quorum confiliisin regendo & guber 

nando utantur, dum iplis amice convivunt. Ha. 
bent & [uum Cafarem , €uicoguntur reddere rati-| 
onem villicationis five magillratus fui : aliás regno| 
defunguntur : fic & homini regi mundanorum addi- 
ta cił ratio,tanquam confiliatrix,cujusconfilium fe. 
cutus fi fuerit, prudenter reget & (e & czteraterte 

na. Oportet quoque regem effe prudentem in impe 

rando, ut negue fubditos offendar , neque fuos con. 

iliartos & anlicos,provided; habenas imperii made. 
rari, ne apad Cefarem de fe fiat quzrela, ut provin. 
cia (polietur. Ita opartet hominem regem munda. 
norum cfle providum, inutendis rebus propter R 
creatis, pral(ertimhomine altero,proximo fuo,& [i 
mili figura, [fermone & ratione fibi conceflis:ac quo 
modo placeat (uo C (ari Deo,ut dia imperiofunga 

tur, & premium con(cquatur utile. Quomodo 
igitur honefłe fe gerere debeat, fc- 

quentia oflendent. 
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nie ma , vczymony iefl przedfie Krolem nad infig nayduyżfe 
świerzeta y beflye. Tego Krolá zat ność y vrodá iefl Krolesw. 
fka,ktoremi infe flzvorzenia przenyifías Albowiem twarz. 
| fea ma, niż infe niemeżwierz stá ktore ná żiemie patrzą Sam 
| człowiek twarz [moie wsgore bu niebu podnosi ady żterafktms 
rzeczami pogdrdził, á w niebie fkich fie ro[kocbat, o tyem ez effo 
á oe flo rozmyslat, iżdla fw ey zatniey(fey vrody, porrsebuie,4- 
by inaczej żył ná tym świecie ,niżliżwierzetń, Nádtüie fcze, 
iako Kralowie máis we Senator y y rádne pany, ktorych rády 
w rzadzeniu ypanowóniu vtymáia: máig y [mego Cefórza, 
ktoremu powinni (aoddawać liczbe vrzedu (wego, żeśliby z 
ktolefbrá niecbéieli być myfadzeni:tóh y cslomieküzvi ndd te- 
miżiem(kimirzeczami Krolawi.przydany ieft rozum ktorego 
Irádyiesliffucbáé bediie, dobrze rzeczy iego wfytki poydą. A 
| Ako potrzebá , óby Krol w rofkózowóniu był bźczny y roflro- 
pny „ by poddanych nie obróśit , śni fwych radnych pónow y| 
d»worzánom, y ofirośnie fierządził w [wym páno»ániu , żeby 
fie przed Cefórzem nań o złupienie stemie nie plkarsali: ták 
potrzeb, aby człowiek Krolemnád temi siem[kimi rzecimi| 
dedaty , opótrzny bylw viymániu rzevzy dla fiebie ftworzo-l. 
nych; do ktorych przypufcié ma bliźniego [moiego , ktory náj 
tenże kftatt ieh fiworzony: y pilnie fie oto fiárat, iákoty fig 
fwemuCefarzowito iefl, Bogu podobał, Aly długo póńfimwa viy 
wał, y godney potym doflapit zapłaty. 1ókały fie tedy przy- 
fonie chować miał, nówki pozad idące pokażą. 


VITA HONE a QUID SIT, 
"ex p" conftet, & quid profit. 


CaArur LL 
irm igitur bomonatus (itin mundam!” | 
Gh pofl omnia creata, tanquamredor cj : 
: d" gubernator omnium , ac vilicus à Deo t 
ż GP onfitutws, ipfi fic vivendum efl , utfuo| | : 
iT Cefari Deo placeat: ut à Cefare fuo in p^ 
A. aulam calefiem revocatus per mortem É 
à dim ED (ut folent Reges vocari à Cefaribus bu- E ie 
| | bane boli reddere fue villicarianu € domini rationem., A 
0 ie Iflud autem ut po[fit; opus erit fibi vita nobili, probata, Gre. án 
| Sae gia, five bonefla. Nibilautem aliud efl vita bonefla , quàm R. 
| ini- bominem vivendo pre[lare brutis: © quantum pet naturam | ux 
id „ fieri potefl. babeat talem pitam, qua fi fi t Deo utcunque [ii-| . sb 
h po lis, que nulla alia in ve confiflit quam in virtate. Virtus ag-| ny 
Item, efifugere vitia, © fequi bonefla: id namąq; virtatu e». t 
j oficium © finis efl, Per virtutem confifere vitam boneflam pr: 
E oe € © Deoplacentem, tefiatur divus ńugufiin, dicens : Virtu- (ie 
i fi dei, „temejfe artem bene vivendi. zę 
) cep] Bj Bapt: Mantuanus quidvirtu fir, © quidprofit bomini] | ` w) 
` |buvezku exprimit. fa ch 
| Virtutis querimonia ex Mantuano. | tg 
i Fortune domitrix ego (ues, fceleru mó flagellum. | sah 
( Vtque bominem tuear, fuperamá, in tecta reportem, fta 
( „ |ncolermem,Stygicz omnet demolior artes, i or 
„Ars mea mortalen ad olympia regna, Deumó, 

Hertari: monfirare vias quibus itur in altum : 

4Etbera: [um medium dirimens iter, orbitaređo | 
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IT, ©4BO Cvocrk, 
fit.| | Colby oną byłź, z ktorychrzeczynóbywana, «4 
J kaczemupożyteczna. 

dam ROZDZIALE L 
or C | Aar via Difewat tedy człowief wprów4dzo 
i Deo WR iy teft né $votát po w(zytEtd) tngych 
it fuo VES V zecząch fiworvzonych/tóło eevícáy 
«oin| | X e pau wpytFiego/6 gofpoosrs ob25os 
rtem g&poitánowtony: nicebayse fie táE 
ME RU | 9 fprównie/Aby fig fien Cefóczowi 
efi. : joxy a J9odnpcoobat/ y áby mogloodoóć 
Ae Own RES licsbe fivegofáfárfiwá/bebecpases 
àm śmierć Do dworu YTiebiefiego (toż zwyFli czynić ont 
ań Rzymjcy ba wni Cefácsowte rolom oo éicbte poftáno 
imie wionymyzć volány. zeby to vczyntć mogł /pottscbá fie 
| sdobywóć ná żywot fłóteezny/Żrolewftt óbo pesyftoys|- 
daleką ny Dftenct teft żywot cstowietowt przyfłoyny/gdy żywo? | 
HC tem fwym nfemeprzedjodjt świeczetó / 3ebytego / tle 
flam} prsyrodzenie tego 3nośt / fuEat / ábyiywot tego Bogu 
irti- fie przypoDobywał/ Ftory ná cnoćtetytfo nalezy. Cnoty 

| safienásl&ouiemy/slyd) pczynEow fis ftrzegęc/ é vesét 
nini,| ` |wyd náéláontec: tác teft powinność y Eontec Eásoey 


choty Cjwtáocyen święty DobtorAucuftinu$.13 36 cio? 
| to osie zy wot pczćlwy y Bogu fi? podobńięcy/ goy MOZ 
wi: Cnota eft nau ę Dobrego życia, Wyraża też Baptie|Co 

fta Mantuanus, coby enotá bylójy Eu czeniuby-pożyteczna|;ę 
bytó. TAE bowiem.cnotp o fobie mowięcą wyftówwie:|Cyg. | 
INárzekánieC w or r z :Mántuaná, tá? 

^jaétamn iet ong Cnota Gessé cium wToo&igca/ 
Go słośćiy wyftepFow człowfefć brontoca. 
NS ANO 
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e " ZY nia ków a 
Limite quo monfirantar adbuc wefligta patrum. 


Quayetere s «clo digni petiére tonantis P 
Limen, ubi nitidi funt lactea flumina campi. 4 
Nefcio delitias, nullum infidio[a voluptas 
| Metum fedt babet, mibi lis de limite regni. i 
 Cumyitiù, multumó, inter contraris pugno. 
, Namque meos inter reznum mibi contigit bofles. : 119: 
f^ Me labor affiduns validam facit, otia frangunt. il 
$  Etquotiesopu efl armi exterrita. nullis | | i » 
ij Congredior , vinci © fuccumbere nefcia: fiquod | 
j Pond ab adyerfisinjełum ef cafibus, equa p] P 
Mente fero: ipfa hominem doceo,variad, per aures. okay 
Erudiens, pauch dis immortalibus annis | : 
Perfimilem reddo: © tandem fuper etbera tollo. j m: 
Ipfa feros bominum docui componere mores, 1 
Foni ego Caftilin,, Palias ego: nomina plura, st 
Res eadem: non fam morbo confecta, nec anni: P 
Incorrapta, virens, śmmorsaluń, [uperflo, 30 
Calefles etentm nibil in me motibw orbes, 4 
Sydera mlradiss po[Junt, nil lumine Titan. „| || tu 
| Pofl igitur tantorum operum experimenta, fidem, E 
Deferor: ignotis errans in gloria campis. | € 
Patrono mea caufa caret, quia pelłoraplena U | c 
Perfidia faftus, animos tollente fuperba » P 
Sceptra fcelus rapuit: pofitis cu[lodibus omnia TAR 
Scrutatur regni fines,aditusd, tuetur. XE. 
Relligio contempta jacer ,(pretud, Deorum || ^nr 
Cultus abit, tritaź, fides jam pallida vefte, mu". 
Infirmi titubas pedibw: pe[fundata legum Ne 
Majefla:tot monftra pios immania mores. | 5 


Invafere: filet probiai: pudor exulat omnts, 
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| picEto bucze/y vofiytEte piefielne X etmány; 
prowáose bootebtcferdo qmódhow Żtemftte pány: 
PMiotórzecznópominóć/okazowócOtoge/ 
| ZAtorgbytooc/ wniebiepoftdwsli noge. 
1. Tęfienófy/nie ingev przodfowie puśćilt/ 
przeto też ntebiefttego polá Doftępiki. 
3 żywotem fie roffofnym przymierza brác f£ronte; 
Ale aránic Eroleftwó mego gwałtem brontg. 
ŻBicwe (tacsam 3 złośćiówmi: eá£ mi fig zdórzyło/ 
Se mie nteprzytaćieljtie Foto obtoczyło. 
praca mt vftówtcina przydawa Dużośćt/ 
Griesbedne prosnowánie fLábe czyniEośći, 
X0 trwogóch ntesvoyciesoná bywam: á poteżne 
tFieficzeście fprówić vmie we mnie fetce mene, 
^feftem náncsyCicl£o pewno: bosá moig 
Viáuto/$iemfcy Inoste vownt Bogonyftotę. 
3 viiFicd) myśli/ s DziFich fere czynte oErocone/ 
250 niędrośćię v ninie left żrz00ło nópełnicne: 
gorowie mam wieczne/ przeto mote láté wiecznę/ 
Gnitertelnoéét (o sóávofie y FAZIE obétecsne. 
Trie robio te5 nic we mnte niebteftie obroty/ 
Mut gwiazdy rosliczne/ áni Pbobus złoty. 
Czemuż mie cé£ vofelmosno vofiyfcy opuścili/ 
X po polódh niesnócznych dpoosic Dopuśćili 2 
1 | Obrofice prosno GuE&C/tusemct vftALA: 
Do Krolewftego fceptrum Vziecnotá ooftát/: 
tora fwoy vmyfł glupi bótbośćiy náoelá/ | 
Straży wfiyttie acántce ofaosác sácselá. 
| ffuimid(to frasby Doep wibSüny mágEárg/ 
Chodzącąwsłeyfufieńce pátesymy ná wińte, 
tá wnet (£g o $temte voersy: bo prémie 
R nogi ftábe noéi/y-dyoost Eogléwie, 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 
Sed videt, © jufła librat Deu omnia lance. 
Et me (ubi tempt erit) ipfe tn mearegnarcducet. 
Vtinam nofiro «vo. 

Plutarchus etid apertińs exprimit quid virtus doceat: ipfam 
fub nomine pbilofopbie de [eribens in libro de educZdu liberis, 
dicens, per eam [cire quid bonefli fit.quid turpe,quid juflum, 
quid injuflam,quid diligendum quid fuciendi: quomodapa- 


gifiratibus„amich uxoribus, ac fervi utendi fit: utó, deosve- 
nerenu», parentes bonoremus, fentores reyrreamur,legilus 
obteperemut magiffratibus cedamu amicos diligere oporteat 
In mulieres fervaremodefiia,charos babere liberos no [evire 
in fervos, c quod maximum efl in profheri fortune faccefib" 
letitia non effundi,nec in adverfis cafib" triflitia deprimi:nec 
omnino voluptatibus effe deditos:nec ita per iracundiam effici, 
ut beluarum dnimos induamus quarum natura efl efe imma: 
nes: bommum autem efl humanitatem Cpietatem colere. 
Lucilius pocta virtutem fic defcripfit, 
Virtus Albine eff, pretium perfolvere verum. 
Queu inverfamur, quet vivimus rebus adefe. 
Virtus efl bomini fare id, quod queque babeat res. 
Virtus, fcire bomini redum,utile quid fit bone[lum. 
Que bona,que mala, itemquid inutile, turpe, inboneftum 
Virtus querendereifinem fcire, modumá.. 
Virtus, divitis pretium perfolvere poffe. 
Virtus, id dare quod re ipfa debetur honori. 
Hoflem effe atq; inimicum bominum, morumá, malorum. 
Contra, defenforem bominum, marumá, bonorum. 
Magnificare bos, hi bene velle hi vivere amicum. 
Commoda praterea patrie fibi prima putare: 
Deinde parentum: tertia jam poffremaá nofira. 


NA 


Dav 1- 


rentibus quomodo natu grźdioribus,quomodo peregrini, ma-| 


esyt 
prze: 
(neg 
goby 
ośtci 
tacto 
(iti c3 
fyc 
pow 
niew 
ftosy 
$cse: 
éciu: 
olt: 


I wóli 
1ciac! 


Zywot Czyfiocnotliwy. 


Yiu$ powaga praw nófych tuż leży odiogiem/ 
Cofolwief fis poczyna wfytFo to nie 3 Bogiem 
^j&éwnefo wpytFie rzeczy v dogó wielFiego/ 


iuc Cen mig do fwyd półacow weśmie czófu fwego. 
428678, 
juflum, YOyrasates Plutarchus tśwnie/. czegoby nas cnotá v2 f is 
odapa czył: opifütocto poo imieniem pbilofopbtey/ pifige/ 15 eiesh 
6, ma. przez nie wiedzieć mosemy/ coby pezciwe? bylo/co fpto» | disli. 
ARTE fheqo/ co fprówiedliwego/ co ntefprówieoliwego/ czę, | beris, 
levibus goby fiętrzymóć/przed oymvaeFáciáPobyfmy fie 3 vo» 

à ośtcómi/ftAtfymi/cndzożiemcómi/zwieczdynośćio/przy 
TET FRE taciofmi/5 żono y Rugámi obchoośić mieli: śbyfimy Bos 
favi " qu cześć wyrsoDsáli / roDźice w vcsciwosét mieli / ftóte 
ccefib Gyeh fie balt/prówom poffunt byli/3wietzchnośći vite» 
minec powéli/náwet &byfiny prsytacicle mitowóli/ przećtwEo 
refici, ntewióftom wfłydliwi byli/ w osiatt ádp fig Fochóli/ nie 


fcosy£ fie przećtwEo fingom:& co nawitetfego/ábyfmy w 

żczeęśctu náoer ffe nie vnoéili/ ántvo prsccinym fcsgs 

śćiu 3 fobę.nósbyt nie trwosyli:coftoffom fig cólenie poź 

pól: w gutewie Abyfnty niemych jwietzęt mie náóláoos 
| wóli/Erore 5 prsyvoosenia ftogość potózutę: á człowięe 
cząć rzec; teft/luozEim byc/y bogobopnym. 


Lucilius Poetą ták GNorĘ 
opifał. 

Sát rzecz teu przyftoyną/wied3ieć co bobkege/ 

X co nas wiec vwoost oo 3ywotáslego: 
Qoy też mtáv przy sbytFóć zóchowóć vmtemy/ 

X w pżywóniu bogactw/to cnotą zowiemy. 
© to ciiotá/oo ludźi3tych ferceoowrácát/ 

4 oo cnot[ivoyd) tófte hetliwę obrácác: 
Gyczyznie naprsoo flużyć: po niey rodzicowi, 

OD (tátnta v3ecs Dogab3ác [wenn pozytłowt. 


l Iáko) | 


aili E a 


orum. 


— 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


MÀ 


Divrsro VIRTUTIS. 


Secundum Ciceronem primo Officiorum, quatuor funt €t 

fontes virtutis , ex quibus alia fcatent „ © omni oritur bo. e 

nefias: fulicetpradentia , juflitia, temperantia, © forti- fso. 

vas, tudo, Quarum quatuor officia funt adver[a , tefle Macr: in d Pow 
|ca: 7 libr. de Somnio Scipionis, qui ipfis hec ad[eribit munera, di-]^ 5 ir iá 
cens: ; coby| 
Prudeutie efe, cognofcere, c addi[ceve, quomodo omnia éptec 

fint agenda : mibilvelle quàm quod velum eft, neque facere) T yx 
bumani atibus divino ingenio pro[picere: providere peruu- ntcbe 

la futura, © ab illis fibi cavere. If prof 
Fortitudini autem officium eff, non timere pertcula: mbil mtefic 

| metuere nifiturpia , fortianimo tolerare adverfa © pro- joufn: 
era. Fortitudo pre[lat magnanimitatem , fiduciam, con- sca 

antiam [ecwritatum 7 Puificentiam, tolerantiam, c» fir- r 
thitatem., L [Etor] 
Temperantie eff; nibil'appeterepenitendum: innullole-| | | " pe 

gem moderationts excedere : fub jugo ration cupiditatem We 
demare.Yemperantiam fequuntur, mode[lia.verecundia,ab: | x M 

m flinentia, ca[Hitas , boneflas, moderatio, parcitas, fobrietas, S 
ji pudicitia.. | |- o fe 
Iuffitieefl fervare. € conferre; unicuique quod [uum efl.| | ginn 

De juflitia nafcuntur bavirtutes , Innocentia , amicitia, $ two 
concordia, pietas, religio, affectus, humanitas.. Cicropr-| | |gódh 

mo Officiorum, inquit, Primm offitium juflitie efe, ut ne- winn 

1mo alteri noceat, nifiprius injuria lacefitu.. Secundo „ui | nie f 
communibus rebus utatur , tanquam communibus: proprin juny. X 
autem ut fuu. Fundamentum omni juflitie cfl fides , fei- liryd, 

Hicet dictorum. conwentorumó, confiantia © veritas. La. wog, 
lene mtra libro fextoait , duplex, effe jufiirie oficium.. Pri j ist 


LÅ 


| i i mim, © = 


Zywot Czyfłocnotlimy, 


lóko fie Cw or adzieli. 


À 


tor funt Cicero X symfei wymowcć cztery $c50014 cnot vE dé 
tur bo. zute/3 Etorycb inge cnoty plyng/y welátie prsyftoynor| 
- forti- éCt:&tec fę/-liędrość/fprówiedliwość/miernośc/y me 
ach: in fwo, © ttocyd powinnościócy Macrobius tf nápifot: 
Ma) powinność Miębrośćitó teft: poznóć rzecz / ynónczyć 
0986 fiz taTobyfimy co czynić mieli: nie myśl nic táttc?/ teono 
coby fprówiebliwego 6 przyftoyne? było: puzygłe meber 
M NC: |spieczeńiftwó prscotym baczyć/tychie fig fEcscos. 
facere Dowitinoéésáfíc XMfgftwá tóteft/nie tewożyć foba w 
RZ niebeśpieczeńigtwóch : nie bac fie nikogo / oprocz zeczy 
fptofnych ; uiepotugonym fercem znośić y Gczęście y 
i nibil niefczeście, TÁ cnotároosts śiebiemfie/ poważnośc/ 
> pro- [Dufność / ftátecsnoéc / beśpieczeńjtwo / wielniożność/ 
„ con- |cierpliwość, yfłałość. 
© fir- ró Mtetność należy / nie my l 'co.táFüm vesyntu/ 
Frotyby éig Do $alu przywobził: saoney rzeczy nie wy? 
ilo le- |ffepowóć prscéiwEo mietnośći: rosumem $603ec Y posa? 
tate òlwoéći ételefne swyćigiáć. Cnoty są mietnościę ido? 
isab: cefpte: GEromuność/ wftydlitwość/ powéctgglimosC 


"3yftoéc/ yczćiwość ytrześwość, 
Cipráwicoltwoéé ma Cásbemn to ODDAWAĄC/CO CZYLCA 
3o teft. 21 5 tey fprówiedliwośći pochodze te cnoty: Vries 


"dietas, 


T eft F winność/ prsytaétclftwo/sgood/ pobożność/ nabożciie 
ctia, iftvco/ mio&terosie/IupsEo6C. Cicero vo pierwfiych Eślez 
opri- ad) o powinnośćiád nópifónych mowi/ż piewe po 
t ne- winność fprówiedliwośći rá teft / Gby żaden orugicmn 
Ó, ui nie Eont; hybóby Ersywbo Do tego był przywieD3toś 
opriti uy. XOtora/ áby tsccsy pofpolitych vzywał/ 1&Fo pofpoe 
| fa litycb:á wiafnych/iśto fwoi. YOgeláErey (práwicolt 


| |wośći grunt teft XO1átá/to ieft/w vmowód y w pofta» 
| |nowientu sśchowóna ftóteczność y pravobá. M Lactane 
hti powicoa/ iowotáta teft (fprówiedliwośći powine 


pitt, 7j 
[em nost. 


ViTA HOoNESTA SIVE VIRTUTIS. sad] 
g 


mui , conjungecum Deoperreligionem. Secundum, cam 
homine per mifericordiam © humanitatem, Hù virtutibus, liib. s. 
dicit Macrobius : Vir bonus, primum [ui > fuorum, deindej| ` 
respublice redlor efficitur, juffd ac provide, gubernans huma- 

na, divina non deferens. 


De virtutis & vitz honeflz przmio. 

Vite bonefle five virtutis „fi quis officium © premium qua-| 
fierit, filar proprium ejus officium efle duplex. Primo beare, 
id efl, hominem facere beatum, pofl mortem, Ć in bac Vita, 
tpfique Deo fimilem. Ideo Vergilius cecinit: | 

Pauci quos equus amavit ( 
luppiter,aut ardens evexit ad athera virtus. 
Vel fecundńm Lactantium lib: 6, Officium virtutis efq, 
iram cohibere , cupiditatem compefcere, libidinemfrenare. 
Secundo , fuum Kio iie veré diti(fimum reddit: 


aded ut nullius egeat fed omnium babeat copiam tefle Plaut: y 
in Ampbit: Comad: fic dente: Virtus omnibus rebus anteit| | 
profecto: libertas, falus, vita, res, parentes, © prognati tu- fi 
gantur C fervant. Virtus omnia in fefe babet: omnia adfum e 
bona, quempenesefl virtu. T 
Nullius autem premiivulgari , © quod ab omnibus da- i 
fur, cupida efl virtus, neque bonorts neque glorie, tefle Sillio , 
Podta: 
| Ipfa quidem virtus fibimet pulcherrima merces: f 
(Cure Claudianus poëta brfce alludit verfibus. ie 
| Ipfa quidem virtus pretium fibi folaź latè | 
| Fortune fecura nitet: nec fafcibus ullis $ 
| Erigitur, plaufuve petit clarefcere vulgi. ^ 
|  Nalopi externe cupiens, nil indiga laudis, ECC ls. 
| Dieitiá animofa (uu, immotag, cunti Ew: 


ed 


1 
TAG me 


1$. KEEN Eire 
idum. ud Cafibus, ex alta mortalia defpicit arce. d " 
virtutibu] ERR | Horat: Virtua repulfe nefcia fordide: , 
un. dendi Intaminatifalget honoribus. 
zwa Neque opes vel divitias defiderat in pramium:quia illa èf 
longe nobilior tefle Horatio: 
Vilius e[f argentum auro, virtutibus aurum. 
o, BA | Ideo Mar: in li: de fom. Scip: inquit: Fruclum © pre- 
mium due- "mium virtuti, hoc fapiens in confiientia ponu:muni autem 
iind Peres |perfeć Qu aui efl, in gloria. lubetą ibid. Macr. Vt fi quiin- 
ubác vita; virtute perfecit fieri cupit, ut contentus fit in con[cientie 
pramio,id efl, quod fcit virtutes, gloria tion requirat. 
b 
QUOMODO SIT ACQUIRENDA 
irtutis ef, Vita honefta, five Virtus. 
mfrenare. 
im reddit: Capur il. 
is des FL Oneflam pitam five virtutem, qui affequi cupit, buic duo 
ognari ru-| funt neceffavta. Primò, ut animam fuum preparet, quo di- 
nia adfan |gnus fiat virtute © honefiate. Secundo , ut diftat quomo- 
do animo-jam preparato , Virtus fit adipifcenda. Prepara- 
nibi i tio animi fieri debet per tria: fiilicetper voluntatem prom- 
refłe Sillio ptam , quod fcilicet voluntasejus fit, vellevirtute profice- 
re. Magnumnamque efl calcar ad honeffatem velle bone- 
fius fieri. Nibil difficile ef£ volenti. ficuti difficilius nibil 
eft, quàm invitum cogere velle. 1deó C proverbium efl : 
Stultum efl , canes invitos ducere venatum: id efl, compelle- 
read fłudium aliquod bominem snvitum , nolentem © re- 
| cufantem. Quare Comicus dixit : nibil tam facile eft, quim 
| jAefieale fiat , fi invitus facias. Lactant: lib: 1. inf. Chriflia- 
[| narum, dicit: Quód virtu colenda est mon imago virtutu: c 
diim. CAT seduce cs MB Ci i A A 
Cafibus || colenda 


W a 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


Zywot Czyfłocnotlimy. 
Wość. Pietwpa/abyfmy fie 3ioczśli 3 dogiem przeż "ae | 
bożeńiftwo. Druga: śbyfmy fis 3ięczóli 3 Inosmt prze 
niiloétcrosie y ludoztość, CAtiermt enotámt/powreon Mda 
crobiws, citotltwy Eásoy eftawa fig rsoosco fámego $ic^ 
bie/y fwotdy przytaciot/nówet y voiytEicy rzeczy poj poź 
licey fprówiepliwie 6 bócznie tzęDzęc ludzkie rzeczy/ 
25ojtid) nie zAniehawfy- 


O zapfácie Cnoty , y Zymotáprzy- 
floynego. 

Cnotó bo żywot przyjtoyny tym/ Erorsy tey PuEóte/ 

|nąptsod płać! geześćiem / Etorym ábo ná rym świecie/ 
ábo po śmierci vbogaca/y cslowietá fámemu Bogu po 
Ipobnego czyni. XZátocots pogóńfkt poctánápifal: 
MtorsyFoświeE wychodze 5 tey Stemitiey opcpláni/ 
Go Bogóy ob cnoty fo vimttowénr. 

M Lactantius €nocieto przypifute/iż ong gniewu fwey 
wólcy nie oawa/pożędliwości wfelątie vémtersa. po» 
wtore/fwego nóŚlśDowniEć prawDziwie tË obogaca/ 
$e żadnego niedDofłóttu ćierpieć nie beo3ie/śle we wfyte 

-|Etns beodie obfitował. poświóocza tego Plautus w Zor 
mcotey fwotey/ gdy mowi: 

XO ytÉie rzeczy przedjod3! coté fwe ttosnoscto/ 

Zywoteni y bogáctwen tząD3i y wolnoécio, 

M € notá nie uta sapláty pofpolitey/Etoręby ob Iti» 
pit brál&/ áni dywaly oo ingych puEa/ świńoczy o tym 
Sillius poetó: : 

Cnoty nitr nie pesyvorebSte Do Zadncy vtráty/ 

| Gómóv ślebie puta Foptoveney saptátye 

Tenuż Cluudidnus foymi votev&ámi poświńdczą: 
Żeśpieczney myśli Cnotó/fómó płóći fobíc/ 
Mbyś ię dowat£o vczć nie pufa po tobie: 


pomocą 
p O O AEO 


Zy»ot Czyfłocnotliwy. 


pomotę gáto$i cuoio: nie pufa godności) ' 
priejtaóa rábá cnotá ná fwey mótetnośći: 
Tie porufona bywa zadnem ttwoqómt/ 
pofyosátoc/Ctefy fie/ luosEtemi (vágtÁmt, 
fLieprágate też bogactw mtá(tosapláty/ Abowtem 
oná oślefo teft néo bogóctwy ślóchetnieyga. D czym 
Horatius tót nópifal: 
Tte celutz śrebro stotá: 
X-ecs złoto celute ciet, 
2€ Macrobius mowi: dhwocy saplátg cnoty niechay 
człowiet roftropny poEtóda na fumnieniu. Cámievos 
fińsnie Macrobius, śbytóidy/ Ptoryocftonálg cnote 
mieć ośilute / oofyś miał na zapłóćie/ Etorę temu fu 


W. Imnienie ofiárute/to teft/6 sa ctiotg7o csym fie chwstFó 


niedjay nie pyta. 


O DOSTAPIENIZ CNOTT. 


Rozbpbziaz 4l. 


A» ooftopfeniu cnoty / ovn csecy 'potrzebó. Piere 
wfia/óbyfmy vinyft fwoy tá nágotowáli/ÉEtoryby cenos 
ty był goditen. Druga/óbyfmy fie nauczylinśtobyfmy 
móięc tu; omyR zgotomóny/cnoty Doftępilt. 
Zgotowónie vmyftu trzech vsecsy potezebute : (dos 
tney vooley/ 3e fie chceto cnocie pommażćć,  XOtelEa teft 
bowiem pobndEć oo cnoty/chEieć być cnotliwym. Ties 
mój ntc trudnego próguąceniu : (AEO 3 pose£ivoncy (Ecos 
ny natruduicya teft / przymugóć niez oobrg wolę czyń 
tifgcego, Poo ong przypowieść: Biypiato rsecs/p(á w 
"pole wywoosié niechutliwego/ toteft/ csTovwict&/ Ftoty 
Bic rad tego czyni / przyniugóć bo pracey. przeto pre 
*»odźiwie on powiebźiał w fwcy Ztemeotey: YO Bytl'o Feu 
Ono 3 przymufu czyniąceniw. © Lactantius mowi: Ylie 
jobro; cnoty/óle fómzcnote mamy zóchowóć: 6 to nieo» 
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VITA HONESTA sIvk V IRTUTIS. 
osi ait a E ecol d 
colenda efl, non fa«rificio aliqua, ture anèprecation 
Jed voluntate fola atque p zopofito. 
| Habita voluntate c amore acquirendi virtrten. duobuć 
|alik precepti, C animus ille voluntaria fulciendu ef, > 
Ipremuniendu, fcilicet patientia, ei abflinentia, ut patiatur 
;Imulta, © abflineat à tebus prafertim voluptas iu, 
Opt efl patienti. üt patiata 
tum adver[a , tum laborem, Patiatür adverfa , © ut Ver” 
Lilius ait in libro fexto śEpeidos, "Non cedit "mali fed con- 


jtra audentioy eat, Nain fecundąm Valev: lib: fexto: Enervo: 


antmosvirtus odiffe foler: id ef, Virzw illorodio babet , qui 
funt animis timidi, ad nihil andentes, Cv nullius confantte. 
Patientia € abflinentia € [fe opus ad vivtutem acquirendatm, 
indicat Horatius hifce verfibus 


gna virtutem cupienti y 6 


Qui fladet optatam curfu contingere metani, 
Multa tulit, fetiti puer, fudayit ci 
Alb[linuit Vetere C Baccho. 
Prudentius quoque ie poëta Chrifianu bà. decem 
verfibus ofendis ad virtute, opus e [fe patientia dicens, 
Omnibus dba comes virtutibus «ffoczatuy: 


alfit, 


Auxiliumé [uum forti patientia mifcet, 
Nulla anceps lub amen init, virtute fine 


ifla. 
Virtus namvidua efl, quam non patientia firmar. 


Define evande loqui, frangit Dew omne faperbum. 
Magna cadunt, tnflata trepant,tumefaćta premuntur. 
Difce fuperciltum deponere, dzfce cavere 
Ante pedes foveam,quiui [ublime minari 
Pervulgata vivet noflri fententia Chrifli: 
Scandere elfs lumiles,e ad ima redire feroces. 

DB ABSTINBNTIA. 
Abjlineptiam etiam verum voluptariarum ad pirtuten 
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fidera 
fáémę 
pory 
ugi 
teft? 
piat/ 

qx 
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Zymot Czyfiocnotliwy. 


ad MENU WNE: POWO Y: PSA 
KOBE fiára tá£9/ábo Eáofioicnt/ábo modlitwa nieczyjtę/ ále 
is féme wolę y prseofievosteéteu. Miec wolą y bebge 
A potugony milością Fu DofFopteniu cuoty/ owotáFo nás 
ff, c utę vinyft on chólwy potrzebą podeprzeć y opewnić/ to 
tatur teft/ ćierpliwośira y powéćieglitwośćig/ áby wiele cieta 
piat/á bómował fi? od rsecsy/ zwłaficzń rotofnyd: 

1717 | jpotrsebá v felEiey Gierpliwośći cnoty práauoce/áby 
‘Ver |snośil tá? utepczęście/(5Fo y wgelAFie pracepówedle tá 
Icon- bytDergtlinfowey/niedhay ute pfłepuie prreciwne” ficse 
eme; | Śéin/álefie mocno tey opicta.bowtemvadlcr:pife isciotá 
. qdi jfercó leFiiwe nieadvotostto ieft/wpytFte te/Etotsy fo bo 
nisl d téslivot/nicse?fie w ażyćnieśmieig/ynieftórkówt fo/maw 
as |nienavotéct cnotá, pot ásure tó onemi voteipámi/Hoy:nbo 

A uábyéua czotypotrzebścierpliwóśći ypowśćiegliwości. 


Przy YOen:tse y Fuflu nie potvscbá leżeć / 
toby pożędDĄnego Frefu cbétatoobieiec? 
X0 pocie plyway/ á mrósei spófy fwe érátó: 
Do woiel£tey to godnpśćtz4wge pomagáto. 
"CET To: Prudentius poetá Krześlldńkt évotán cy: 
XO ytEim enotom Cierpitioét towóczyftwa (wego 
ponaga/Ftora kereg nie te(E Le Elie ego: 
puscétw nieprzytaciciom nie puficso fip otte/ 
a Jeśliby ćterpliwościę nie były zmocntonc/ 
Arcore wfzytkie póopierą: 6 bes niey ofobńs 
€iiotá/ ośteroćiatey wdowie feft pooobna. 
| Mie mow nic báróste/sáxe Bog łamie pyfnegó/ 
Mocny póDute/ pue fig to conábetego, 
©pufczty ná Dot fweoczy/pótt co przed nogátmit 
Tyco lata B fwoiemi goste$ gorno myslámi; 
$ náu£t Chrtftufowey ludzie povetebáto/ 
J; liche wywyjGótę/bórde w bol ftręchige 
O POWSCIĘGLIWOSCI. 
33 do nóbyćie cnoty powśćięglitwośći ob rsecty ro» 


3 2 Fóśnyh 


| VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS 


p 


| LrA Ho ARON, ci 
|nancifrendam effe nec effariam, per mult: eruditi funt tefla- — 
ti. Cic: lib: 4, move rbetovice, mquit: Qui nibil invita ha- oj 
(bet jucundim vita , fcilicet voluptaria, wcumvirtute vitam VS 
lire "on poteft. Valer. Maxi: lib: 4, Que urbs voluptati e 
plurimum tribuit , imperium maximum ami[it, c liberta- e 
tem tuerinonpotuit : que autem labore eff delelata, impe. | [fix 
rium (ervavit ,-e* libertatem alin donare potuit, Laan: Fto 
lib: 6. cap: 12. firiptum veliquit, quod triplex fit eradus vir- noś 
tuti. Primus ef a mal atfiinere opeyib us: fecundis, à ma. ftoi 
|l verbi: tertius, etiam à cogitatione malarum verum, for 
Qui primum gradu afcendit , fat juflus efl , qutfecun-| | ics 
dum, jam perfecte efl virtutis, fi quidem neque fatio, neque wy 
fermone delinquat : qui tertium , Kvere fimilitudinem Dei wte 

affequutusvidetur. Efienim penefupra humanum , neco- e 
£rtartone quidem admittere, quod [it yel fata malum , vel] „© ieqt 
[improbum dićłu. ML 
stec 

Ef igitur cuilibet virtuti Rudere volenti opus 

patientia & ab(linentia, 

Patientia , utadverfa € laborem «quo animo ferat, 0- 3 
tium detefletur , (adoreim c laborem aimnpleitetur. Nam Gor 
Hefiodus poeta dixit: Deos virtutem pofuiffe in altum: e | n 
arduum, ut per fudores multos © anxios, eam quarere 0-| | dose 
porteat. Hine pbilofophi multi plus olei quàm vini torfy | (1o 
perunt , plurimum [udorü pertulerunt , parumvelnibilołię | prs: 
egerunt. Otium enim virtutem debilitat: labor iplancons | (Di 
fortat. Abflinentia etiam opus efl. ut 2 vitiis Abflineatur, P fwi 
Ef nanque virtus, tefie Horatio, nibilaliud, quamfugapi: | tá f 
Horum. wie 

Animo fic infirutło C preparato , fcilicet fbontanea. | pif 
voluntate, patientia © abflinentia , quis fit modus at- EE Moss 

BALA PMA, d ———Ó————— | [vim 
quirena l eee 


"t teffa- 
bita ha- 
e vitam 
olup lati 
liberta- 
, tpe. 
Lacian: 
lus vir» 
Ama- 
VETUS, 
fetun- 
, eque 
em Dei 
, nie €0- 
m, yel 


)us 


rát, 0- 
Nam 
um c 
rere g- 
"fum- 
hil otf 
acon: 
27 0 LĄ 
Cavi: 
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Zymwot Czyfłocnotliwy. 


(Eopnydh potrzebń/ devcsonyd) ini: świódczy.Cices| 
ro mowi: BtoFolwief w tyn iywotienáo żywot nie ma 
nic tofto fFuitcyGego/Gywo t rosumtey roftofiny)ten seno 
tą Dobrzezyć nte może. Valerius Maximus pipe: roves 
Folwief mtójto nabótztey w roftof ád) obfitowáto/ póń 
ftwo wielFie vtróćito/ y wolnośći bronić nie mocto: A 
Ftote fie w pracach fochóło/póńftwo 3ácbowáto/y wole 
nośćt inffym dórowóć mogło: Ladłantius 3682 trotáEi 
ftopiefi cnoty czyni. Pierw fy/ odftopić od złych vczyne 
Fow: orygiod 3łych (Low: trzect/ nie myślić ostyd ve» 
cńd, Bto wfiępił ná pterwfy ftoptefi/ten fpráwicoli? 
wy tejt : Fto ná Orygi/ ten ma voftenáto cnote/ iu3 bo» 
wtem ént (Lowy áni vczynEómi nte Gtsefy : Fto ná tt5;2 


ét ten fie 50a/ i$ dogófamego wyraza, Jibowiemto 


teft nád przyrodzenie InosEtc/nie Dopuścić Aby miét my 
ślić/coby było nieprzyftoynego w wytzęczeniu/óni coby 
słego bylo w fémym vayntu. 


Zá Chota tedy idacemu potrzeba pomícig- 
&limoici y cierpliwości. 

Dla tego ćferplitwośći potrzebnie / &by byt nteporua 
fony w niegcześćiu/ w gelófie prace suoéft/ prosnowá» 
nie (obie obtzydzał / prace fiz vdywyćtł pot; Śiebietoa 
Dzęcey.  Mbowiem: Hefiodys poetá powiedźtały 13 Bog 
Viole nó wyfoficyy przyfrey garse wyfiówi / óby iey 
ptses prace cis Gete s $ vpocentent ciété [wego fiuf ano. 
Dla tegoć filozofowie oni yftówicznte fiz pracómi bá 
votlt/máto csáfa prosnowóaniemi ftrawiit/s6 Etorym cno 
tá Rabiete, potrzebć t powwééctegliwostt/áby fig estor 
wiet op zły) poftepFow powśćięgał. Bo iP'oHoratius 
pife/cuotá coż (c[T/ieono póieczEń przed wyfiż ptámiz 

| &toc tát dobrowolnie nágotowény y opátesony 
vivit ciecplimo$éto y powściągiiwośćię: coby sá (pos 
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|quirendrtum virtutem, tum boncjiatem. per[crutandum 
efl ab. eruditoram fcripti © libra. Tradunt lerarum ag 
tores, prafertim Laértius in libro de visit pbilofopbormim, 
quamlibez difeiplinam tribus rebus indigere, fiilicetnata- 
ra, documento Ć cen[uetudine, id efl, ingenio fcientia, © 
exercitio. l 1 


m] a Ma —— 


His tribus ad virtutem opus eft. 


Ingenio nimirum acri , acuto , non agrefli vel Beetico: toi 
Nam Plato dixit, fapientem, id efl, virtute praeditum, nul- pn 
lumperfectum effzpofe, nificaterk ingeniopreflet c av-| 4 |9 
tibus , ac prudensia partibus imbuta fit. Ingenio excelleuti len 

& prefłanii omnes, tot quosolita feiffe legantur pbilefo: R. 


p. ingeniu floraerant. | Hinc LaGlagtius dixit lib: 1, duos 


fis 
elfe radus aptentie : prim falfa intelligere: fecundu, ve- AO 
ii enie PE AE leue de conflat se 
© fit ingenia polito compto: Idem Ladantits libro fe~ yo 
cundo aii: quàd fapientiam fibi adimungilli , qui fi fine ulla |. . tet 
judicio tnventa majorum probant, © ab alis morepecn=| ; *es 
dum diuntar. Quare ingenio opu efi, tumad virtutem, vé 
acquirendam, tum aliorum precepta dyudicanda. Inge-| | Eie 
nio nofro, inguit-Cicero in Tufcu. queflionibus, innata) | we 
funt femina quedam virtutum: qua fi adolefiere liceret,| | fen 
ipfa mos ad peatam vitam natura perduceret, $i innatas) | ŻĘC 


# 4 
fant noffris ingeniú femina quedam, pirsesum , certupefh | |i 
XE ingenio tanquam Elanto progigni ipfas virtutes: per| ^ s 

| i 
i 


ingenium sD(4 03 viYtutes ant perfe rutati quemlibet, aug. A) 
docente meltis imlibere ex add: ifi RZA 1deà veteres philofa- 
phim difi tplinam vekeraditionem fafcii plebantnullum , nefi 
e iBOch im prius partufiraf: ent € perj farntatt effent: Gui Qt la 


obtu amtíaerat , erudieńdum! non fx T iebant, Nam, at as 
QT —— X 


mn———— —M——————— 


refe. Puit 


joo dx frapi s cne RESE »opifenta fcy-oD ludst yaj 


dam Lpytácfíp bro$ieniy. Pifo ludzie w nautócy 
ag igosy Etoremt teft Laertius „w éig o żytwoś 
sm, ć "5 ofid nąpijanych / $$ £á$0a nóutóttzech rse 
atu- czy pott X utz/ ZDovéipu/ vmtetetnio$ct/ & Gicsenig. 
, 6b O DOoWGCIPIE Przyrodzonym. 
| potistbá Dowcipy byfttegof. offteqo/ tie repe goły 
5i gtuptego, 2íboverem pióto powicostat/ ti $aoc oofto2 
qu eorym b zyć nte nose / to ft /enctiieyim edt by| 
fica; bowctben ^ nóutg Ingych nie przecho 'b5it , / y toftro» 
nul- puym nte byt. Fie filozofow było nabyftczcygych m Dog 
sarl 4 Jsćtpie/wfiyfey ma: nóślódowólt. Lactantius oEdsute 
Zu owáftopuie mąbrośći. pimwy/ posnánie tzeczy nico 
hilo, presse. vggt / posnáute rzeczy prawośiwydy, 
Pal IS Fóżdyć tosunt „Y boznólie vseczy pochoDźi Abo rod36 
sA fes 3 bowéipu voyéwicsonego y wypolecovoánego, Tens 
y 2: | 3eD ośiey prie iśfobte mębrość SVEptibig &/ Frovzy bes 
a | tos(qn?u t5ecsy ob prsodtow eie esiote podpialáte/ 
o fe- yob inych pobobni k biu wobsent bywótą. potrsebá 
uloj.. tedy Dowćipu / tá£ i NACE WE. cnoty / iáFo yootor 
12 | sesta vo d ios fuE eo inf yd) pobánydo. X0 nógym Do 
tem wélpte / powfeba Cicero, wrodzone teft naśienie vofiyté 
ige- Fid enot: Frorewstoft wiięwfiy/ mogę nas Do ficzęblie 
táta nego żywotó, przywieść. X teślić naślenie tái 
ret,| | eot W nógym dowcipie feft wrodzone / pewna tof 
atal- Jo. Begs inch 4 náfego 1&Eo 3 wietśtte fórbnicę tobse 


>t3e3 Ftoty Abo cnot nóbycimożemy/ 6b0.00 
483 w cnoty wprówutą / onelepicy poyniue 


zai y poáucsamy fiz. Các przyczynó byló/ola czego oni 
ofa- Pat Aiozofowie bo náutt $aonego nie pottegált/ tee 
A wegob ; powcipy prsy2obDsotiego prseotym vor 
$. sets feflt bowie n pinpon byty mosgu nie bobrze 
pA (70500210 /táPow qoo F. sóut1óD firychneli. Tance 
t Se EERM | | 


> 4. bie! 
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| WITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


funt precepta , quam flerilibus agri cultura: Huantumvu 
<olantur , fructum tamen non proferunt. Nullitamen de- 
fperandum , eui mgenium contigit infecundum , fed labor 
vehementior (nfcipiendus © ubeundus, quo tandem durici- 
es ingenii vincitur, tefle Quint: lib: 1. cap: 1. Preflat ingenio 
aliusalium , fed ita ut plus efficere poffit aut minus: nemo 
tamen eh qui labore & fludio nibil fitconfacutus. Et fi mon 
ut optimus quisque fiers poteff, tide) tentare omittere non 
debet: mam ut Horatius inquit: Efè quoddam prodire tenus, 
fi mon datur ultra, id est, mediocrem facere profectum 
etiam C laüdatur , fiprogredi non licet per ingenii rudita- 
tem. 

Inter ingeniofum tamen C» ingenio carentem , duplex 
efl differentia. Prima : ingeniofus ultrà C velociter virtu- 
tem con[equitur , inflar equi citati carfu , qui frenoretinen- 
du: efl. Rudh vero ingento, fimili efl equo,qui ad curfum cal - 
caribus efł adigendus : fic ingenium rude labore efl acuen- 
dum. Hinc de Ifocrate refers Quintilianus, qui duos babuit 
difcipulos, Epborum C Tbeopompum, alterum ingeniofum, 
quem dic&bat egere frenis © alterumrudu ingenii, cuicalca- 
ribus opmeffe diclitabat. Secunda diferentia , Ingenium 
nobile non diu durat vel qua dicit, minime retinet: ut preco- 
cia illa poma citò putrefiunt, (ed dura c agrefłia mollefcunt 
ferius, durant longe diutius, Ingenium itaque durum las 
bore ettam virtuti adaptatur. Nam Era ftu inquit: Erudi- 
tione mollefcani ingenia. 


LL 


jrefert Quintilianus, cwi ingenium deeft, ills mon magupro- 
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Zymot Czyfiocnotliwy. 
CARGO. KGK RO REA 
bite Qiunttlianu: potriedźlat/iż FAŻDEnm 3 prsyroosenia 
do nóut niefpofobnemu tÁË évolcsente pemega/iAFo nie 
płodney żiemi orónte : niedyny tóto chce bedste plugtem 
prseorána / owocu 3 śtebie żadnego nie mwypuśći, fcc 
ntechay żaden nie wotpt / teli pocsuma w fobte tco nte» 
DoftáteÉ/bo pilna praca pośowónie nóprówić ro no» 
$e, poświódcza nam tego Quintilianus, mowiąc: Tac 
(eben nåd Drugiego rogum y Dowétp byftrzeypy/ éle téz 
£i / $e nim fpréwié może ábo wfecey Abo mmicy: ále igs 
dnego niemóf/ Etoryby fłóróniemy véitowéántem fwo» 
tm nie miał czego oofteptc. Jeśltto zna Erory Do śiebte/ 
$e nalepfiymty nacnotliwfym być nie moje/iconá£ p23eD 
fio niechay fie ftóra/ áby táEim byt/ poniewa3 Horatius 
świóśoczy/ 3 goditen teft táťi podhwały/ Ftoty prse3 Do? 
wéip fwoy niefpofobny/choćtaż wtelFtch zeczy poftopić 
nte może/óle fie przeofie o id) Doftopienie Fnsi 

"Seft też DvotáEa rożność między Dowetpnym/ć mies 
Dzy tyr Ftory Doweipa nte nia. pierwfa/ 13 dowótpny 
fant 5 ślebie preoFo cnoty ooftept/ pobobny bedęc £o» 
niowt byfiremu/ Ftotego xogostolam sátesymaráto. 2f 
proftat podobny teft Foniowi/Etotego DO zawodu oftro 
gámtpobnosáto:tát tzpy oowétp pracę ma być ćwiczo 
ny.powteosQuintilianus o^$focrátcéte/ 15 ten mtat owu 
bi(ctputow/Z pboráy Tbeopompó/teden 3 nid) byl 50% 
wcipny/o Etorym mowili; potrzebute węD3iOló/Aby fie 
nic óil? : drugi nicoowétpny / o Ftorym powieogł/ 1308 
fire potrzebnie. Druga rozność tá tefz/ 5 naglódhcte 
nicyfiy Dowcip nie pługo trwa: Abomientyto czego fig 
nóuczytmie o[ngo fie przy nim oftot: podobny owocow 
ránynt/ Etore predlo gnitę: -óle twároey leśne nte ty^ 

to mietczetę/ó tvvoátg dlugo. Przeto y dowcip twóte 
oy pracą bo cnoty przyjtofowóny być mose/goys y Erde 
|fmio moet: £vorcseniem niiefczetg Dowcipy twóśroc/to 
jieft/nóutć 3 proftatá wytftaltowóć może vmictetne9. 
i R zeta óin- 
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Vira HOoNESTASIVR WVIRTUTIS. 


e, 


De difciplina, fcientia, GvcinfiruQione. 


Pofl ingenium © arte five inffruil ione opus eft: non enim 
fola natura pe! ingenium fufficit, nifi c? inflrudio accedat, 
quequod Anatyra imperfectum efl , perfecit. 1de inquit 
Cicero lib:2. nove Rbetorica: quod ars natura commoda con- 
firmas c auget. Deinde in eadem Rhetorica lib: 4, refert 
Cicero: Vt equus indomitus, quami bene natura iompofipus 
fit, idonexa non potefl effe ad eas utilitates c> artes, que defi, 
derantur ab equo: ita neque bomo indoclta, quamvń fit inga. 


tiofus, ad virtutem potefi pervenire, quoniar non potefl yir- 
tm fine doctrina comparari. 


Hinc quondam dufti gentiles ilii, fibolae pallitax erę. 
xerunt, primüm Atbenń urbe Gracie excellentiffima tuns 
tempori, C alii in loci, utin ipfis jupentu infirueretur ci 
fcientia 6 moribus probu, que duo fine infirulkione egre 
4(quiruntur. — Ide Ariflipprs Philofophus indecium c li- 
terk non'eraditum , faxo © lapidicomparabat. — Quefitus 
enim quondam à patre quodum, quid filio [ao prodeffet , fi 
literis infirueretur : re(bondit, Etfinibilaliud, faltem in 
theatronon fedebit lapis fuper lapidem , mon evi; apud de-| 
dos tanquam lapi. — Virtutem acquiri itnflruiiene feie- 

bane Etbnici, qai pedagogos domi batuerum, fub| 
quorum ferula , ipforum filii arses 6 virtutem difie- 
rent : id quod Atbeniefibus sque adeo. religiofum fuit, 
ut legem fłatuerint: Quid filii non deberent cogtad alen- 
dum parentes fenio confectos , nifiin juventute ab ipfis ef- 
fent preceptoribw ad snfiruendum comtmiffi , © vir 
tate. imbuti. — Ad virtutem «cgurrendam , duplici opte 
ef inflracione , muta fcilicet e~ piva. — Mutam dani ipf: 
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"enc — Zymot Czy[launotlimj. 
8 idisse i ASTA TUUS 


O kárnosci, o náuce y mprówowńóniu, 
Przy bowótpie/ pottzebó y uáuti. bowiem nie oofye 


ki copati fámo przyrodżenie Gbo dowćip/tefliby Do tego náe 
PEE ytó niepezyftępić / Etora/ czego priyrobsente nie 90^ 
Hiquir Fonywa/ Eoficzy, Przeto Cicero movot: nántá prsyro» 
4 con- Dzone Déry ztwier dza ypommaża. Tenze Ciceroná iigym 
refert) + |miSaupige : $tóEo Fofi bnyny y nicolroceny/ choćtał 
rofi pes prsycobsente nia Do w gytFiegofpofobne/nie może przeb” 
e defi, fie być goony oo tego/czego po nim pragniemy: táť niee 
inga. uf, miedzy bebiienaboyétpuieyfy/ nie przydzie przede 
f yir- fie Do choty/ goyi emoty bes nóut: Voftępić nie mozemy. 


la tcyct przyczyny ent pogóńfcy indśtę/ obecne EO! 
ty wyftówióli/ naprzod vo2ftbenáeb/ mieście Gredim 
sá onych csá ove bárso sacnym/ potym y náingyd) miey? 
fc&cb ros czynili óby (ie mloos w mich éwicsytá/ wo náu» 
Fach w Dobryd) obycsátád / Etore dwie rzeczy bes ćwie 
czenia nóbyte być ledwie mogę: Stod Ariftippus on fi» 
losof cstovoteEó niemmteretnego przyftofował do Fámice 
üiá.Dbowi£gby był od Etotegof pytany/icéliby co fyno 
wi fec? porogt/oawfy go ná náutercopowtcosial/fee 
fli mp wiecey pomoc nie beosief) mogt/[práwif to price) 
léie / seng plócn gosterosmátte tavsyftá y tucatete (prás 
Iw nig/ute bgosie éicosta táto Eámicf ná Cámientu/ 6 © 
iuost vczonych nie bgoste Fámfentom pooobny. Wiedzie 
iipogónie t5 noty nébywsmy prses cwiczenie/ ‘Ftorsp 
ostecine nóuczyćiele domá d)owdlt/pebEtoryd) tórno, 
śćig./ fynowie (b nóutt pilrowąli y cnot fi? przyuczóli. 
Tezysiól fig tegjo Mthenteńczycy tá bórzo/żeteż prów 
frénowilt/B65 fynowie nte még być Do tego prsymupee 
jni/Áby roDzice voleétech se fe 3ywtc miclt/feéliby ve mto 
{opm voretu mie byli uduczyćtejomi Fu ćwicze ninpooánt, 
z»wot&Eiego potGobuie DO uut Wprówow ánta ten/ 
wą: :go v żywego+ YO» 
czytamy: te 
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LOT VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 
EP CRAIE — = Mt! 
libri, qui lezuntur, qui docent, tamen fine vocu fono. Altera 
preceptorum efl vivorum;qui ore vivo proferunt cinfundunt 
precepta virtuti auribus adolefcentum. Plus tamen viva 

* |praffat eruditio , quam mata. Ideoveteres quidam pbilofo - 
phi leguntur varias terra fuiffe emenfi, neque ull: "eliquiffe 
śnacce(fs. Pythagoras, Empedocles, Democritus, Plato gd 
percipiendam virtutem navigavére peregre, banc peregriną- 
tionibus fufceptis invefligapóre, Non contenti fuerunt um- 
bratico © lucernario fludio, quod intra parietes babuiffe po- 
tui(fent : fed alio fe contulerunt, ubr quid effet, quod difiere 
deceret: ubieruditos féiebant, non libros, fed philofopbos > 

Auto. /fIructores literatos. 

ram lij Quatuor autem precipue autorum libri funt legendi: fti- 

2» g licet počsarum honefa fcribentium,bifloricoru mypbilofopbo- 

dibal rum, € facra firipture. Potte honefli ad vitam boneflam 
usq; adeo conducunt : ut olim civitates Grecorum eruditifi- 
eie liberos (uos in pożyć primüm erudirent: folüm podła fa- 


pientes effe dictitantes, In pocti pueri virtute infiruuntur,ut 
veri(fimé dixit Horatius in Epift. 


Os pueri tenerum balhumá, poeta figurat: 
Mox etiam pectus precepti format amici. 
Infiruit exemplumopemTolatur, C a OTU. 


Secundo, libri hifloricorum, qui nobit egregiorum 
beroum gefła , mores, $ fortuna proponunt. Ex quorum 
pitalaudadili, © benć ywendi modus acquiritur : © exte- 
meritate aut infelici ipforum cafu cautiores fieri licet: id 
quod pulchrum eff, aliorum infania frui... 1deó Dioforw 
dixit: Pulcbrum efl ex aliorum érratà in melius inffi- 
tuere vitam noffram : © quid appetendum fugiendumyć| 


i wa SO 
it; 


Altera 
undunt 
en viva 


Zymwot Czyflocnotliwy. 


ems 


vc39 nas/óie ptzeniowić Do nas nie mogę. Diugie neies 
ży Do néucsyciclovo żywydy/Etotzy vfkómiZywemi podas 
wótę náu?i o cnocie młodym Inb$iom. ále migozy tym 
dóleto więcey pożytecynieyezywe wprawowónie/ niż 
nieme. Przeto o ftówodoawnych fiiożofóch czytamy/i3 Do 
ziem rosimáitycb fie pugoól. Zótedhał Do żtem cubsyd 
P»tagoras , Empedocles, Democritus y Plato, áby cnoty 
guPóli/ Etorcy po wiel£id) orogád BuEólt. Tie mteli 
pofyć ná náucc oomovocy/ále fig oáleFo pugcsált/Á rám 
gufóli/nie tśtęg/óle ludz! vo nkutóch biegłych/pilno fis 
fm przypóttuląc/czegoby fig oo nich nóuczyć mogli. 
Csworátiieft roosay pifarzow/Etorych Eśiggi Do czyż 
tónia (e godne. Sętśtegi PoeticFie/E torzy kzeczy estos 
wieFowi pasyítoyne opifuię/ fy Biftortcfie/Silozofftie/y 
pifuro é. VIaprsob prsyE(áont poetowietE nam Ensya| 
wotowi vcsctwermujo pozyteczni/że też one miáftáGre 
cie co nasacnteyfe / ostatCrfwe w wictgódh poctid'teb 
nád inpewyuczóty:powiedótącjie fómt poetowie [o mo 
otemi. YO mich fig bowtem/coby cnotá byłó/nóuczyć mo» 
89 / o czym prawożiwie Horatius w liécted) [word tá£ 


|náptfat: 


Vá osiecinne ćwiczy tDoctá votergámi/ 
4 vowctp tágobneni ojtrzy néu Ami: 
pPrzyElódy wybornemt Ciefy vbogiego/ 
totem éi nie sftawa Ciefy y horego. 
dpowtore Uéiggt yXoiftoryctiemáio być czytóne/ Ftor 
tenam voyfréwuto onyd) zacnych wodzow y ZXrolow 
fpráwy/poftepFiy gezeście. 5 Frorych obyczótow y ży? 
wotó chwały goonego/fpofob spéis może być nóbyty: á 
3 th złego vpaotu y lcEFomyślnośći możemy fie fióć bá 
cznicygymi. tte bes przyczyny Diodorus powiebźtał: 
Bfobliwato teft/óbyfiny 3 tufych vpąałow Żywot náf 
polepfiáli: a coby fig cóbsito trzymóć y oDtzucóc/ tego 


zed 
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MM À———MMÀÀá à 
fit , ex aliorum exemplis poffe cognofcere. — Hifloria, inquit 
Beroaldus, ad id quod honeflum ef, inflammat, deteflitur 
vitia, probas extollenr, improbos deprimens. Tertió pbilofo- 
phoram libri, qui de virtute precepta dederunt: ut funt Erhi. | 
corum decem libri Ariflotelu, Ciceroni ties libr Officiormm.| 
Lactantius de divina inflitu. Erafmus de infłituendo principe 
Chrifiiano , wultid ali, qui boneflum vivendi modum de. 
agno- fcripferutit. Quarto facra firipture libri , qui Deum agno-| 
cere, fiere docent: quem agnofcere ut irestorem omnium, ipfamá| 
Ihomi.|effe unum, efl vera bominis fapientia ut inquit LaGantiusli- 
]nis fà brofecuudo. 

| pien. 

; DUM 


Paupertatem non obfłare virtuti, 


Non eff quod quidam paupertatem incufent „ gu 
minurvirtuti fudednt. Paupertas namque olim (at inquit 
Pau. |Aptleius) Philofophi fuit vernacula, Et quemtunqs conftae 
| dct in aliquam ven(fe leadem,ilum paupertas ab śncunabulu eft 
"nutrite.Pagpertasvetera apud fecula omnium civitatum fait 
conditrix , omnium artium repertrix, omnium peccatorum 
stops, omnis glorie munifica cunctis laudibus apud omes na- 
t:0nesperfuncta eft, Hec Apuleius. Si qua igiturpaupertate 
premitur , fequatur Cleantem pbilofopbam, qui inopia coa- 
Ct, nole aquai pretio bauriebat, ut tnzerdiu vium habe- 
ret, quo commodius literi incumberet. Laboret etiam c^ il. 
le, dum tempu ef], ut mereatur unde vivat , © virtutee 
Li: de comparer, que ettam C laborantibus many, advenit. Hinc 
Vita (Seneca dixit: Virtutem in templo invenies’, inforo , incu- 


beara) , * l I 
cap:7,|744 , pro muri fantem, pulveruleutam , co eratatw, col: 


AE 
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in de. 
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Zymot C 
fiz 3 ingydb poytláoow náucsyc mosemy. Beroaldus dd 
$c mowi/że biftorta mas Do tego pobirbsa y t6 quse eco, 
ieft przyfłoynego: besyb5i fig stemi w yftsptámucnoslia 
wę wywysiáioc/á niecnoty pc trpláioc. VE decet móią tes 
być czyrtóne Fétegtfilosofovo tyd / Frotzy nam o cnocie 


zyflocotlisvs. 


| 


| |pooślinóutu tá£o fe oitcltec'étoa 2iriftotelefowyeb ol 


Obyczńtóch náptfánycb* 6 Ctceronowych troig Fóregto 
pivitnoéctád: Lattantius tófie o ćwiczeniu vo rzeczach 
25oftichpi(a Erafmo o ćwiczeniupaniećta áboféigizció] 
Arześćikńfiegofy infi y fpofob Dobrego 3yćia optíált, 
poczjeatte pifmá świste czę nas 0 3nótomośćiżOczcy/ 
Etorego fi? goD$t pożnóC/ióto rzeczy wgytbich ftwotzy” 
ćteló/ 643 on ieft iedynym 25ogieanm/ feft prawdziwą od» 
Go mooroécio/iáto Lactantius mowi lib: z. 
33 vboflmo drogi do Cnoty nie zágradza. 
Crácebá:g y oftacszótę fie nieftorzy nóvbofiwo/ tóe 
fobyimto prsepFaosác mtáto do nabycia cnoty, Mlećzć 
dawnych ini czófow vbeffivos filosofy towársyfylo/ y 
prówie fie fpofpolitowólo. © FcorymEolwicE woteoitec 
jmosany/5e zacnośći y flawy boftoptl/te*oboftvo 3 mle 
Fiem voydewáto/pátisaymy ná one czófy oamne/wtto» 
ityd) to obacsyémosemy/ 13 vbofrwo wfytłidh miaft bue 
|pownitie byto/vofiytFido nóut/Eunftow y vscmtoft wy: 
Inalcáco 4 w zlych wyftepf ad vbogte / wgelśticy Rawy 
drugim zyczęce / v wfyttid) narodow chwalebne byio, 
© tym pie Apuleius yefli teop Ftory pboftwems teft ŚCie 
śntony/niedhay nAślądute €leántá filosofá/Ftory niedo 
(tét'um prsymufony / w nocy wodę sé plentgbse eser] 
paly ábywe Dnie migi sywencéc Eu pilnowóniu návt.| 


chem opásto/sárnnmientono/mátoco rece co roboty De 


Lassen 


MADRE incip: aues DOE 


Fliedhayie yten prácute/ pofi czós/ áby fóbie zywonofiEe| vL. de 
obmyślił/ y cucty nabył/ Etora też 36 pracą rot nafy | beara 
przyftępi: 5 tod Seneca powiedział / ZiaybDziech cnote | vira: | 
Pośćicie/ ná tatufiu/ ná rynFu, sá murem ftotęcę/ pros) ^E | 


EP YN REZ AE 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


OO A O BCAA 
lofas babentem manus , quo nibil aliud yidetur offendere, 


beio 
quam quòd etiam laboriofos bomines virtus adamat , C" am-=| |. fon 
pleditur. 
An fine doctrina pollit virtus acquiri. A 
At diceret aliqui: Multi indocti funt, neque unquam lite- cta3 
ras didicerunt, e tamen bonefli viri babiti funt, > aflima-|] olini g 
u. Re[pondendum efl, quod utique multi ingento optimo da- | Eeo 
di funt ad virtutem fine doctrina, tefle Cic: in lib: Oratia-| |. |utt( 
num fic dicente: Ego vsultos bomines novi, excellenti animo | | jito: 
C virtute fuiffe C fine dottrina, natyra ipfius babitupropej | |t: 
divino per (eip[os f moderatos, Cf graves extiti[fevidi. E-| | phái 
tiam illud adjaugo , Sapiu ad laudem © virtutem naturam A di 
multo melius fine dodtrina, quam fine natura paluife doGri-| | r ^H | 
nam. Atque idem egoconrendo, chmad maturam eximiatn | | Po 
atque illuflfrem acceferit ratio quadam confir matiod, dociri- iti f 
ne; tum nefcio quid preclarumgatque fingulate folere exifle- fpoi 
re, Het Cicero. I iyon 
Ds EXERCITATION B. | 
Prater ingenium C [fcientiam , tertio exercitatione di- „£ 
ligenti utendum efl : aliâs nec quicquam fluderet quifpiam| | |o3y' 
(pro virtute acqwirenda. Tefle enim Cicerone tertio libro | (niet 
|nope Rhetorice ; In omni difciplina infirmaefl artupre-| | wp: 
ptio, fine (umma affiduitate exercitationk: tum Vero AM 
lin memoriis minimum valet dodrina , nifi indufria, fiu- A 
dio © labore, © diligentia comprobetur. Et Lactantius tát | 
ilibro tertio inquit : . Artes ideò difiuntur , non ut fciantur, |. f° poig 


ed ut exerceantur.  Exercentur autem vel advita fubfi- " fie 4 
dia , pelad voluptatem , velad gloriam. Ciceroim Officin | 
Jeriptum reliquis, quàd omnis laus virtutis non in cogni- |. |nópi 


[tione , fedin aione onfifit: idefi, parum efi na[cere, 
| M € € M EB! DUET p 


S. 


lendeve, 


| C am- 


am lite- 
efiima- 
imo di- 
Oratio- 
| animo, 
tu prope 
(di. E- 
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Zy»ot Czyflocnotliwy. 


belowéáte. ZAtovemt Howy nic inj ego poEésáé niechce/ 
fcono/3e też prócowite ludzie cnotó omitowáté. 


Możelibyć Cuotá beż nauka nabyta. 

Rzecze Erory: 6 323 wiele iieufow nie byLo/Etot$y djo? 
ćta3 nigdy nóu€ nie pilnowóli/przeDfi: miedzy enotliwe 
mi fo pooytánt? Oopovoicóam náto/ 5 fprzećiwney 
freony wiele luos dowcipu ofobltwego do cnoty bes nóż 
Uti fo przywiedzieńi, ^ Csego nam Cicero poévotáocta/ 
tory cá} mowi: Znaten wiele icb/ Etorsy bárso bowt» 
pniy cnote mitutocy bylt / unóntt 3aoncy w fobie nte 
thótąc / 36 prsycoosonymtoácámt y prówie boftimtfóe 
mi pze fiebydt nie voyErocint/povoéctegliwi y powaint. 
prsyoawan teficze Do tego : t$ częftofkoć przyroDzenie 
pólcfo fcześliwiey Do awy y cnoty bes nautt/ á nislt 
nánťá bes przyrodżonego dowcipu pomagółć. NtAE 
mi fig 30a/ go3te 00 Glóchetnego prsyroosenta przyftąpt 
fpofob ábo vtveterosente nóutt/ tém tuż coś snácinego 
y ofobltwego zwyFio bywác. Poty Cicero. 


OCWICZENIA. 

©procz dowótpu y náuti/ ćwiczenia pilnego nówet 
viywác mamy : bo tmóczey zadenby fie 0 nábyéte cnoty 
nie £uśit. Swiódczy o tym Cicero,goy mowi: WO náuce 
woieláEtey/utepotgsie teft nówktpodawónte/ teśliby nie 
pizyftępiło oftówtczne Ewiczenie/ á 36 tym nóufó ima 
w pómtęći Crá[ie msieyfce/teśltby Dowćipeni/praco (ośle 
towóniem/ y pilnośćią nie bytásmocniona. Lactantius 
táE pie: Dla tego fie w nán ách bówimy/nie ábyfiny te 
potoé mielt/óle áby(my fie w nich ćwtczylt. M ówiczyinyj 
fie ábo oOlazńdowónta Zywotó/óbo ola toffofy/ábo vial 
bwały, Cicero w Eśiegóch fwoidh o powinnos &&dotol 
náptfat; 6G wgytfó bwaló cnoty nte w znótomośći/ "i 
w pczyntu nalesy/ to teft/ móło nó tym/ vorcostec/ coby) 
chotój 7 


PER EJ AE M LL ZPA RR RDZA PARZE 


. VITA HOoNESTASIVE VIRTUT1S, 


pel faire , quid vertis fit, quid boueflum, c quid vitiofam, 
ifi c ip[anoperemurvirtutem. 


WS 
| 


Erit autem hzc exercitatio fcientiz c ogriitz vel 
auditx pro virtute acquirenda. 


Ex quatuor ilú libris , Yeiliet poeticis, bifłoriete, phia 
lofopbicte, e Jatra fcriptara , fifrudlum © comiodues ve. 
Ire virtusi © honeflati cupimus , apum in colli vendo melle 
| fequamur confaetudinem oportet. — Solent apes melcon- 
„Serentes, varios cireumyolitare flores, multos deguflare 
|flofiulos , fucci aliguid exygere , demde nonnihil humori 
|fecum adpebere in alycarta » quod deponunt , c conftipant 
(ın mel futurum : idź, f'epius faciendo , tandem multum coa- 
cetbant melu, dulce laborum premium. Non feru coli 
terarum, © virtuti quisque fludio fus qui fuerit, © aliquan- 
do ts virara evadere cupit, quadruplicem debet babere e- 
xercitationem. Prima exercitatio, ut ex illi, que legit, vel] | 
[audit , utilia que erunt ad eloquentiam , welvirtudem , il- | 
|laexcerpatin librum raptitidm , tanquat nemoris i uflo - 
dein , quicquid u(quamlegerit, quod eloquentiam javat vel | | 
virteen. Nam utraque re opus efl efregioviro , tefle Cs-| | 
cerone primo lihro veteris Rbetorice, fic dicente, quàd fapi - 
entia fine eloquentia parum profit civitatibus , eloquentiam 
|»ero fine fapientia plerunque obefe , prodeffe nunquam.| | 
Habtbit ięlsar quisque fludiofus libros raptitios duos, in gaos) | 
audita vel lecta excerpat, In unum , quod eloquentiam , EL 
alterem id quad virtutem deret : inflar avari tbefaurum 
coli centi, qui diver(os babet loculos, in quos argentun 
[eor fut, > in quem aurum [olm deponit. Het exercitati 
Ja Plinio naturali biflorie autori , de quofcribit Pliniu 
fecundus, ejus amanculus in epiffolis , quód nibil legit quoi 
AR e ente A PAL a 
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Zymot Czyflocnotli»y. 


ctotó byl&/ co przyfłoyność y coby nie prsyjtato csto2 
wiefowi/ tcélibyfmy fig otoło (ámey cnoty nie obier] 
li. 


Å bedzie to ćwiczenie nauki poznanej ábo 
fłyśóney dla nóbycia cnoty. 
Jeflibyfmy s Eśięg miónowónych owoc y po3yteł pra 


wboźiweyp cnoty wyczetpnąć chóielt / przypóźrnymy fie 
pilnie j co3%4zwyciqy teft pczołef mioo sbierátocycb. 


|Cuć zwyfły/ wyleliawfiy Domow word) Ewiecie oba 


lótywóć/ wiela EwiatEkow tofitowóć/ przyrodzony fo£ 
wybieróć/Ftory oo vlow przyttofig/tóm y ola modu né 
fwe mteyfcá ooEtábdio: & to czeftofroć ciyritec/ wiele 
3gromabso mtodu/Etoty im bárso reft woitgesng y Rod 
Ea saptáto oneyse prace. TAE E&soy náu£ y cnoty prás 
qiacy/yábysá czófems by! zacnyns/ma fiz o csworátFiepo 
ftóróć cwiczenie. piervoge teft/áby to/ co czytał/óbo fy» 
fal/ co rozumie być pożyteczne o0 wymowy ábo Do cnor 
ty/ wpifówał fobie wFśiegi/ ttore ola pómiećt djor 
we.  Mbowien człowiekowi sacnemu obu rzeczy poz 
trzeb / tá£o Cicero nápi(al / że mądrość bes wymowy 
máto co pomaga Rzeczypofpolitey: 45 wymowó bez 
mąDrośćiczeftofroć &£oost / nigdy posyttu nie przyź 
nogi.. NIe tedy táEowy czlowiek owote tsiążeczeć 
mieć / vo Ftoteby rzeczy fly Gáne y czyróne sbierał, fes 
bir dla tego/ cowyniowie; drugie dlatego? co cuo» 
cte Ruig. Yriechay w tym beDiie podobny Fórby lóFos 
nie zbierótącenu / Ptory ma rożne worEr/ w Etorycb 
ofobno érebro/ ofobno stotocbowa. CAE czynił Pli- 
nius, Ftoty biftorię czeczy fiworzonych opifat; o Etos 


tym Plinius fecundus tego wuy w liściech povoteoa/t$ ntc 
l € 2 niet 


— 
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VITA HOoNESTA SIVE VIRTUTIS. 


————— 


gonexcierperet. Secunda exercitatio: iod a memorig 
includat , cogitetqńe fe illa quandoque velle uti; tefie Ma~ 
yerobio, libro fexto Saturnalium dicente, Hunc effe optiesum 
modum legendy velaudiendi , imitari ea qua in supr 'g- 
bas Eo que ma xime mwaru inter dila aliorum , illain 
aliquem ufum tuwin convertere. id quod Latini inter fe fe- 
cerunt : fimul > Greci excellentes viri. folebant. Hec 
Macrobius. Non enim illud efl autorem aliquemaudire 
dicere ejus verba, | vel orationestntelligere : fed ex fui 
fcriptis fi fibt eloquentiam Crelle vivendi modum colligere: 
ficuti non prodeft cibus corpori, C orifaucibus impofitus 
folum , mifi c m flomacbum defcendat, c ibiconcoqua- 
tur, © tandem in [anrainem ac carnem vertatur. Ita 
neque lectio auditavellecla prodest , nifi m loquendi ufusn, 
© magi (apiendi convertatur. Tertia exercitatio hec erit: 
utin dies aliquam lineam ducat; exemplo Apellis pilłork, 
qui quotidie quantumvis occupatus effet, ad minus tamen li- 
neampinxit, veliraxit. Sic © avari folent, quiin dies 
numum unum feponunt, in futurum tbefiarum. Parva 
namque pufillń fepe addita, multa tandem fiunt, tefle Hefio- 
do poeta, 


Parvula fi tentas fuper adjeci(fe pufillis: 
1dá, frequens pera g4smagnus cumulatur acervus. 


In bac exercitatione laborandum nones? , ut in dies 
quàm multum difcamus : fed ut quàm dotè c bend. Ideo 
Apelles cuidam pictori indotło , elorianti quód imaginem 
quandam fubito © citò depinxiffet, refpondit : Non demi- 
ror illud: nam C multóplures tam ineptas imagines , ci- 

LE pingere poffes.  Qużrecatonu est [equenda fententia, 


Sat 


pl 
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Zymot Czyflormotlimy. 128 
nie czyrad/ coby oo tétgá nie wybictął, 3oruate ćwiczez| 
nie, Tztehayto/ cosi a wyczetrpnęł y fobie 
nóżnóczy t/w pómtyć weżmicy & myśli otym/że th csófu 
fwego viywóć bedzie. Słudhay o tym HT óceobiufa/Etoż 
ty powicdą/ żeten teft nalepfiy czytónia y Rudhónta fpoż 
fob/ goy nóślóDowóć bgostemy tych rzeczy/ Ftote w tna 
Fyd podwalamy : y Frorym fie nabótziey oitwutemy/ 
miedzy przypowieści nie ná pożyteć fwoy one obrácas 
ny. Co%zymtónte czyntltstoż ont Orefowie czynić wy 
Fit. do nie toć teft czytóc autová £torego/flowtá wybie 
ré ola tóFiegopożytEu/óbo to/co pifált/tylFo rosumicé: 
śle 3iego pifánta wymowe y fpofob Dobrego $yéta fobie 
sbierńć: táEo też y pofarm ćiólu pożyteczny nie teft/iefliż 
by tyi£o w vftá był wiożony; potrzebą áby Do żołąoEć 
był wpufezony / tám ftrawiony / y tóf w Frew y Giáto 
był obrocony.tá? te; czytónienó ge óbo fludhónte pożyte 
czne ntetejt/ icéliby obroconenie było do viywánta. 
Grzećie ćwiczente to teft : być ná Eóżoy dreñ przytlóz 
Dem om Apell fá málársá Ecefte poćiągnąt/Etory/chor 
cias czófem zótruoniony był/ przynamniey prscoftg Eres 
fte nómólował f á'omites swyFli ná Eásoy Dítefi po pie 
niążtu oo ftárbntice wpufcác/áby ong csáfu fwego ná 
petiit. A11 6Le bowiem rzeczy Do mátyd) przyoóne/sjtae 
wáto fig wielEie, YTA co Heffodus powiteba: 

fewicle oo ntewtela prsyoaway/ é częfto; 

Atoryd przedotym nie bylo ftóneę Eupy acffo. 

XO tym ćwiczeniy nietót fiz (tárát mamy/áby(my ná 
Eóżoy ostefi conawigcey fievczyli/óle Sebyfmy fig Dobrze 
y 3 pożytFiem czyli. Przetoć (pelles Ftoremyć głupie 
mu mólórzowi s pretfFiego wymólowónia fig hłybiącee 
nur obpovteosiat Vete 05r woutg fie temimoalbyé tefcze 
vetgcey raf nitezemiych obróżow y tá£ prgoto voyrnélor 
wác.Go0stfig tedy Auchóć A átoná/Etory mowił /iż Eójż 


Cz og 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


|Satcitó , fifatbene, Inde Auguflo Cafart adagium fuit: 
AMEN Matura lente: id efl, feflina lente inopere, ideft, pru- 
gut. |denter, non nimium: plus enim prodest progrefiu pa, 

rum velox, © providus , quámvelocifimus fine arte © 
ratione. Quaria © ultima exercitatio, utad ve[beram 
per diem audita vellelła, repetantur: quem morem Ca- 
toni fuiffe dicit Philelphus lib: 2, de puerorum educatio- 
ve: © Apuleius [cribit de quibusdamtn India , quivoca-| 
bantur Gymnofopbeffa , quineque terram colere [civertint, 
neque agros arare, nequeequos domare , nec taurum [ub- 
ycere, nec ovem toxdere: tamen mirum in modum fapi- 
entiam colebant , © ma «firi fenes, e difcipuli juniores. | 
nibil tam odio habentes quam animi tovporem C otium. 
Poflquam menfa erat firata , priwquam edulia appo- 
férentur , omnes adole[centes ex diverfis locis © officits| 
ad dapes sopóanas unt tum magiflrirogabamk eos, quidi 
boni àluctsortu , ad illad tempus diei fectffent. Tum snm 
commemorabat fe inter duos feciffe pacem, ©* concordi- 
am :—alius parentiów quippiam imperantibus  obediviffe: 
alius meditatione fe aliquid excogitafe: alins quippi- 
am fe didicife. Qui autem nihil affe rre , vel dicere potuit: 


foras impranfus ad laborem exirudebatur. Hec Apule- 
ins. Sic © fiudiofus quisque ad ve[peram femetipfum fe- 
quatur ovium naturam, quevejheri in fabulis, épafcu- 
upulfe, vuminant, id est, rurfum edunt , © dentibus ion- 

terunt pabulum in die decerptum : fimul © paftori fum 
lac prebent de gramine pes diem dze pna: Sic C fladi 

ofus virtuta , lefa vel audita, ve[peri repetat , tam que 
ad cloqueutiau, quam qua ad virtutem conóniant. Secun- | 
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Zymot Czyfłocnotliwy. Y 


da rzecz Dofyć prettowyEondna wjz/tcfü oobrse. Zitat] 
te.przypowieść Cefers Auguftus: Gpief fig po leEfu: to 
teft/roftropnie y rozmyślnie prace odoprówuy/dbowiem 
poftoptente ntepestEic śrozmyślne pożytecznieyge tcjt/ 
nj napreofiy plochy Abeg rozghnu. Czwazte á oftáteesne 
ćwiczenie tejt/áby to cofmyesytált gbo fiuchólt przezcój 
ly Dzteń/ powtotzono było w wieczor:Ftoty obycsay 347 
dowywał Cato, o czym Philelphus pie. &puleiustátse 
pifeo nieftotychfilozofiedy w Fudiey/ Etore sowa Gy» 
uinofopbifty , Ptorsy áni ztemiefprówowóć omiielt/ áut 
roley zoróć / ant Foni oErácác/ áni wołu Do pluausás 
przęb:/ Ant firzyc owiec: przedfie ná pooiiv w modro 
$6 fie Focpáii/ráE nóuczyćielowie fiórfy/ióEo y oifctpu 
lowie mloofiy/ nic fobie tE bátso nte obrzyDziwfy/ ide 
toleniftwo y prozowónie. Goto ftoft przyPryto/ptrzeD 
tyny nili potrawy potcsono / wgyfcy mloosteniapto» 
wie $rosnycb mieyfe y vesgoovo fobie 5feconyco Do ftolu 
fis scbabsáliw tymnóuczyćielowiepytóli/coby Dobrego 
pocsow y ob w(dbobu ftoficá 6300 oney gobsiay o Fros 
tey véteolufprávoili, powtebstat ptervoy / Że migosy 
owienić $5009 vesynit/. poEoy po Fłopocie y fwarách 


jprzywrocćiwfy: orugtpoflufefiftwo foie rodicom v» 


czynione przypommia!: oruosy 3á$ (ote nowe przemy? 
fly przynośili: inBy sáá/ czego fienducsyUpovoicoat. A 
teśli Ctory 3 nich nic tótiego przynieść nie omiat/ ná 
owor wytrącony bywąt/ yrát / nte faofy uic/ roboty 
fwey piltowóć nuślał. poty Apuleius CAE t joy w nóż 
utódh ycnotóch fie Fohólący niechay owcze mia przyroś 
ozente/ Etorg w wieczor w owczórni/ bobomuspajey 
priypeosong 3nie/ to tef£/ trawi pof arm povotorc/ prze; 
cóly osten sbierény: nówet y gofpodatzowi fwemu miez 
Fo oia strawy peses dźieitrawioncy, TAE p tod- 
ncE choty/ ma vo fotecsor to/coEolioteE czytal Abo fty dal 


fobie né pónneć przywoośić/tót oo wymowy/tóFo y o] 


o setna 
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| VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


|do, ea tpfa in lac vertar: id ef, in ufum utilem, © boueflum 
fue vite ufurpet , €> erga alios exhibeat id an quo profecit: 

ficuti oves fuo paftors feoflentant lacleper diem gramina fal 
«orroifJé, non otio diem tranfegi(je. Proderit €» hoc non pa- 
rum, imo maximé, cum alto certare, uterin eloquentia, vel 
virtute plis progreffus fie. Tum enim quique experitur, 
quantum aut fciat, aut nefciat, dum cum alio confert. 1deà 
feribit Svetonius tn libro de tWuftribus Grammaticis, quód o 

lim in fcholu literarii bic mos fuit, mt fcbolaflici ante meri 

diem invicem difbutarent : [ed poft meridiem, fepofitislibris 
declamitarent. 


APVD SEIPSVM QVIS DECOR, 
Virtus vc] honc (lasfervanda (itin omni ztate. 
CaPur III. 


Umuti, five bonefłatu vita confifit in duobus: fcilicet 
ornatu fui ipfius , deinde in bonefla aGltone erga alios, te- 
fle Macrobio, in Somnium Scipionis , libroprimo, capi- 
te feptimo 5 dicente , quod per virtutem vir bonu redditur 
primümr fuiipfits vector , deinde reipub. Primüm decet fei- 
pfum regere , Crede infłituere , priwquam alium doces- 
mus. Hinc quefitus Thales Milefius pbilofophus, qutvere 
rex effet, refpondit: Qui feipfum regit. ne ipfi dicatur: 
Tecum habita, ut nori quàm fit tibi «urta fuppeliex. Quo- 
modo autem deceat per virtutem infiruere aut regere fei- 
pfum, [edula opera difeendum eft, © fequentia utcunque de- 
movfiraduńt. 


Sex przcepta (ervandąilli, qui feipfum honeflé 
& inllruere;& regere vult. 
Primum praeceptum Difcattacere. "Silentium plus ad- 
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cuoty naieżące, Hłowtote/ áoy to vo m ie£o obrácal: to 
teftAntecbay tego viywa né fiwoy oezćiwy żywotztnfym 
niechay to pofóznie / vo czym pominożente cute ; 1660 08 
weefwemu páftersovot pofóznię to/ 3eola mlcEó przez 
cóty osiefi trawy 140ly/6 nie prośnowóty. Bórzo też teft 
pożyteczną tzecs/Aby fies ngemi féteráit/ Ftoryby 3 mich 
wigcey w cnocie Ábo vo wymowie poftaptl. XO ten czós 
bowiem dośmiódczono bywa/ co vmie/á cze? mu teficze 
nte ooftawa/ coy 3 inżemtqaoót miewa. Przeto mowi 
Svetonius w Fótegóch o sacnyd) Grámmátiťácd nápiífás 
nych / $34 dawnych czófów ten obyczay bywal w (fo^ 
lécb/ábysacy prsco południem 3 fobo Difputowóli/ópo 
poluon/oo losyvo by tétegt/ orátte miewólt. 

CO ZA. FUGZClIFOSCITCNOTYA 
przy nas fimych hide? wieku sácbowána być ma. ROZ. III. 
€ y7oróóbo żywot przyfioyny ná Owutzeczóch polega: 
naptzod w ochedoftwie farmie? śiebte:potynt w vcctvoyd) 
poitepEácb pesecioFoorugim, © tym Macrobius ptfe/ 


f$ pricz cnotg/cstovoicE Glácetny/ ftaxva fip rs90$co fár] 


mego étcbte/potym też y Rseczy pofpolitey. prsyftoyna 
to bowient/ áby fómego $icote naprsob r3obsté omiał/ 
y dobrze ćwiczył /miżby tnfiych vczył. Dlatego Thales ot 
filozof Mtlefiyczyć beooc pytóny / Etoby prawdziwie 
byt Żrolem/ obpowicosiat: Kro fómego Siebie r5905t. 
áby nie fly Gal tego/co pofpoliéie mowią: 
&ispicáuy fie fam/co(Eléony fwote obyczóte/ 
Gbączyj bórzo latwie czegoć nicooftáte. 

M tóEoby fie goostto przez cnote fámego Siebie ćwiczyć 
y rsąDźić/fpilnościę fig czyć t:sebá/Á posao (Dęcenówe 
Ertáfostolwic? nam to poFasg, 

Szesc Nauk, Przez ktore przychodźimydo 
tego, iakoby/my fig vezcimie rządzić ymieli, 
tiąpierwga nántá ic(t/áby fie mileseé nduczył: rier 
—À  Á— ————— —— [oti 


i VITA HONESTASIVE VIRTUTIS. 


amet, quàm loquacitatem. Taciturnitas enim pruden- 
|fem virum indicat : fed garrulitas flatum , qui tace- 
Pe nequit. — Tacendo. (inquit Macrobius Saturnalium 
lib. feptimo, capiteprimo) Philofophus non minus philo- 
fopbatur , quàm loquendo, sde, mon mimus est fi- 
num fapientit tacere," quam logui. Hinc, stait Apu 

leius , Pythagoras primim boc nomine Philofophus poca- 
tus, nihil prims docuit difcipulos[uos , quam tacere: pri- 
maqńe ejus infirućlio difcipuli , futuri fapientu „ erat, 
linguam coercere , C verba premere inira vallum den- 
ium. Socrates quoque interrogatus quodam , quomo- 
do qui^ fapiens fieret, duo praceptaipfi dedit : primüm, |* 
ut taceret fepiw quàm loqueretur : alterum, ut loqui, 
difceret.  Tacendum e [fe fapius, quàm loquendum , pa- 
get per tria figna. — Primo , per naturam , qua contulit 
|bomini os unum, C aures duas , ut minus loqueremur, 
quàm audiremu. — Sekundó, per veterum Romanorum 
cenfuetudinem. Solebant enim Romani pingere An- 
* geronam,„ deam filentii, ore fera obfignato: © ZEgy- 
ptii Harpocratem Deum filentii depinxerunt , duobus di- 
„|gitk os ocdludentem. Tertio , per antiquorum philofeplo- 
rum docrinam , quinibil uique adeo damnabant in homis 
ne, quam multiloquium; dicentes, ideò nasüram dédiffe| 
bomini dentes, © labiaante linguam, ut ipfam compri- 

merent , ne nimium eflutsret. 1de0 Xenocrates pbilofopbm, 

quefitus de fuo filentio , refpondit: Se muuquam panttni fe 

quod tacutffet , fed perfape quód locutusfui fet. Secundum, | 
preloqui dieat , que feilicesverba loqui deceat: nonmen- 

dacia, neque fila. Nam qui audet loqui fita, © non rifa 


J 


niger efl, tefle Horatio. © Neque ea verba, qua, ut Plinius 


ingüit, 


diffe 
apri- 
bus, | 
nife 
lutit, 
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DA oues EI co E REN ZE 
~ Żywo: Czyftocnotliwy. | 
R e" ri E wia | apit 
day fir bótcziey Focha vo nntezeniw/ nti vo wielomow norj 
éét. 2(bowiem mtic sente ábo ronne mowó pofaże go 
być człowieFiem rofiropnym : śle wielomowność gliw 
pim/Erorysmiicżeć nie mite. powicba Macrobius, 5 mile 
czeniem filozof tAF Dobrze filozofowóć może / táo mos 
wienen: £o teft i$ gdy Pro milesy/ tá? fig polásute być 
nigorym/ráCo goy mowi. €5tov/táFoptfe Apuleius, nae 
Pythagoras tym imieniem flosofftim náswénp/ 
przecz pobawat fwym otfetputom / Aby fie mila 
lt. pierwfe to było przygotowónie tydh/Etoś 
sér p niego futólt/aby iezy€ bómowóć vmteż 
c też Socrdtesbedge pytómy/ iátoby nieoroéci DO 
pié/pooal te náutit pizewga/ by wiecey milczał nB 
mowił: oruga/óby fie mówić vczyt. X 8 fig goDźi wiecey 
mitlczeć ni mowić, trzy nai tego nas nóuczńlę: piers 
seroDsente pf óznie / tore człowiefowi icone v^ 
/á owie vy/ Abyfimy mntey movotlt/voíecey ftu» 
uat saá£ wyftévcta.nam zwyczay onyd fiórydh 
Niymiónow. bo wiet AXaymtánte máloveált2íngeroo 
ag/Etorg povoteoóit być Boginie milczenta/ofta mátes 
co FlotFozómEnione: A W SE gyptcie málowano 35átpor 
crátc(á Sog milcsenta /owiemá pálcy vítá fobie 3ávote 
|rótącego. Urzeći znać pooawa nam nóvEć ftórych filo, 
3ofow/Frorzy nád Inge zeczy gónili w cstowietu votelos 


? 
mowność; powieośiąc t$ czlowietowi dlatego [9 oáne 
sgby/y wórgi prsco igsyEiem/áby go mogl powééiggác/ 
y eoá esego 5 śtebiemie voypugsat. Przeto Xenocrates 
fi ozof/gDy go O tego micsentu pytano/ odpowiedźtał: 
Yligoym nie sátow at żem milcsal;álem czeftofroć tego 
$&toveat/ goym co przeczetł. Druga rzeczteft/ áby 
fizte? : śnczył mowić/co fie godźiznie tlámác/ántsmy: 
ślontd t3ecsy pow icoác. Ody? te Eroty baytt smy$lon 

i | áne śmie mym podawóć/ w 


07 tefż czarnym. Mt tych fon 
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linquit, funt reditura per jugulum, id est, loquenti nocitura: 
neque verba detractoria, quibus alteri bonotdetr abitur: ne- 
(que verba arcana, aut inter pocula ditta fed [olim ea que bo 
nefla [funt pudica utilia, vera .Catera omnia tacenda fint 
Virtuti cultori, 1deò Ovidiu dixit: 


Eximia ef virtus prafłare filentia rebus: 
Et conira gravis efl culpa tacenda loqui. 


In loquendo igitur bec lex efl feryanda: utlocuturi nos 
pideamis, an deceat pro loco , pro tempore, © quo adpre- 
entes alios, Secundo, sum loquamur, quando filentium aut 


tiobisaut alin efl nociturum. Tertium pracayeat, ut ne quid, 
(nimu agat, vel faciat: idefl,ut tn omnibus rebus modum ob-| 
fervet: neque nimium agat alum neque nimi modice quod, 
bonum ef. Terentius in Andria, Scena prima: Nam idarbi- 
tror adprimé invita utile effe , Vt ne quid mmis. id eh, Me- 


diotritaś feryetur. Hinc eruditi dixerunt : Virtutem in me- 
dio pofitam, 


Horatim. Ef modus in rebus, funt certi denique fines: 
Quos ultra, citrad, nequit confifiere velum, 
Virtus confifit in mediocritate: C inexce[fa vitium 
efl fitum. Quare in omnire mediocritas c modus lauda» 
tur, exceffus femper vituperatur. Inde Hefiodu poeta 
dixit : Dimidium plis toto: idefl, Plus laudatur in re- 
bus mediocritas, quàm ipfa nimietas. Name vulgi pro- 
perbium babet: Omne nimium ivitiumvertitur. — Cleo- 
balus Lyndius unus feptem [spientum Gracie, dixit? O- 
pumu efl modus in re qualibet. Quartum preceptum, 
Vitet € fugiat illud | quod ipfe in altero carpit: teflimo 
nio Diogents philofophi dient: Sivi bonus, C pittu- 
Ead A i 
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ini copays oft nie wypułcza/ ttore/ ióEo Plinius avovot/ 
przes górło fir wrácáto/ to ieft/miowtąceniu FEoD39:62 


nit t563 coby tnfjeimu cnor náro poena byfá: án! 
a tytyd)/ábo przy ufin wyrczeczonyd: Ale tylPo te/ 


Ecore być rozumie pocséivoe / wftyoliwe/ potrzebnie y 
prawbstwe flow. YTA toć Ovidius mowi: | 
Wiclëa to cnota milcsec/goy fte milczeć goD31/ Y 

Gylupta rzecz mowić w ten cás/aoy mowé ságEoost. 

"Láutá tedy vo mowieniu tá ma bytsád)owána: Abys 
fmy/ gdy fie nam csás Do niowienia pooavea/ pilnie ná 
to wsglgd mielt/ teśtt mteyfce/ czós/y ofoby náfe ftow& 
znieść mogę, powtore/veten csás 5 mową wyftepuymy/ 
gdyby náge milczenie ábo n& (ámym ábo inym mogto 
sáftootic. Urżecia nóuFó/niechay y tá w nas przeftroga 


by (my wEśioyd poftepFóch náfyco mierne$c sácbowys 
voáli:5le czyniąc ébyfimy zbytnie nie wyEracsáitjAoob2se 
czynięc áby (my zbytnie fig nie tái, Terentius mowi: Ros 
sumie że to bácso né świecie pożyteczno fcfri E byfmy cze 
gonósbyt nte csyntli/ to teft/ mierność niechay bywa 367 
chowóna: Dlatego powiedótę vesentinosie 7 15 enoté 
(eft w śrzootu potosoná. Horatius táE nápifat: 
XO fytFte cżeczy fmo midre y grónice mótę/ 
Bo cnoty Folem fwotmtóm fre przedhadzótę. 
mosie tedy cnotó vocseóno orogo: Frora icéliby wyfiga 
pil ś/wyftepfiem náswáná bywa, Mierność też sáwfe 
fie podwala/wyftepeł fie góni. Przeto też Hefiodus po» 
wieo$tal/ Dimidium plus toto: to teft/ iiceność wter(o 
mia w rsecsácb pohwałe/niż sbyteE. pofpolitateft presys 
powieść/ 13 Eózba rzecz sbytnia obráca (ig w woyitepe£, 
Cleobulus f£. ynoytcsyt teden 3 śleomii Gted ich miedtcow 
powiebźral:63 mierność w Eółdey czeczy teft bórzo Dobrą 
C;wsttanónEó/óby fie tego ftr3egUco w infym fros 


fute: YTó toć Diogenes filosof powieDźtał: JesM Dobrym) 
PEAR panini m 
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pe preditus effici , expelle ate , quod in alio dejpuem. Et Cs- 
cero dixit: Omni carere vitio debeti, qui inalium paratus 
efl dicere vitium. — Facillime autem © aterrimé aliorum 
cernimus crimina , fed noflra tgnofamus © celamms. 

&i quiin feipfum defcendevit , c fecum perpenderit qua- 
lu ipfe fit , anitno nempe iuxta pitiofo: tune ceffabit mor- 
dere alium , © prius feipfum a vitiù purgabit , virtute- 


afe ornabit. deo Salvator nofter Lefus Chrifłus im Evan- 


telio, advirtutem nos bortaturus , ju[fit: Vt prius exocu- 
(li nofiri trabem eiceremustum deinde alteri feflucam : nos 
prius cavaremus, nobo medicaremur , tum alin. 

Ouintum praceptum „. Vtramqs fortunam ferre diftat, 
profberam fcilicet, c adverfam: non nimium exultet im 
fortune profperitate , ne fubitò mutata fortuna , ipfum 
nimium perturbet , ©” contriftetur. Neque in adverfitate 


inimium doleat , exemplo Socratis , qui in utraque fortu- 
na, eodemvultu © animo fuiffe legitur. Ideo © Plato 
olim quefitu , per quod bomo fapiens agnofieretut , Te- 
pondit: Homo fapiens cùm vituperatur , nan trafcstur : c 
non extollitur nimium , cùm laudatur. Virtus namq; fa- 
iperbiam nefcit , quia vitium est: neq; de(berationem c 
ifam admittit, quia etiam vitia funt. Quare vulgà eil 
proverbium : Qui bomo in adyerfis rebus pufill est ani- 
mi- dlle mauci nones.  Inutraque igitur fortuna, pro(pe- 
ra five adverfa, fequenda est confuetudo cujusdam philo- 
jopbi , qui in rebus profberi triflabatur s [ciens , pofl leta 
ventura triflia: in rebus adyerfis letabatur , expertus 
post malui fequi bonum. nam mutabilis esl fortuna, Ita 
C nos in profperitate cogitemus tristitiam aliquam fe- 
quaturam. Nam tefle Plauto in Ampbitri. Ita diù vifum 
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iy cigtiis yin bycvéiluteBAvyrsuc to5 átcbpe/co winBym 
genis. 2$ Cre: movie Dotesebá/Zby ten vefiel ático wyttez 


jptow był prozen/Ftory inem wyftepeć wyrzuca Doi 
iatwiudno y bácso byftrzezłe poftepEt infych ludit baz 
cżymy/ éle nófych nie wiożimy/y one porywamy. 

X aoybyfmy wfe wofiopilt/ó sfccoimivoyftepE mr licz 
be czynili/ wéltby co nieprzyftoynego w nas fig nálásto/ 
przefićlibyfiny mfyd ftrofowóć/ y ślepońwóć / y das 
why itnym po£oy/o naptówiebyfmy náGeymyslili yte 
bes przyczyny Zbówściel nóf Pan Fesus Chriftus por 
wiebdział/ śbyfimy 3 oczu nafych'pietwvy team wyrzncta 
lí/ & potym: tufiemm Ż03bios'to teft; abyfmy fie fáni wa 
prsoo leczeli/ potym infe. 

Pigra uńutA/óbyfmy fe nóuczyli y geześćiey nieficzee 
ście ćierpliiwie snośtć, Xite voyftáFuymy ola Besescta/ 
bot pretto teft odmienne / Etoreby nas sá(muétt ysátt» 
wożyć moglo. Ani (erce nam uiechay trie vpada w 
przeliwnym feseéciu/ przyFiAdem onego Cocrátefá/ 
roty nicoomiennym vimyftem y oobreysle tzecży 3naż 
Gat. % Plato, bedac pytány/ prze Etory sná£ czlowiek 
nigory może być poznóny/ oopowiebźiał:CzłowicE mor 


' [ory na przygóne 6 obelzenie IAFie w gniewie fig nte pos 


rufa: áni fie wychwalśnterńi nódyma. €notá bowiem 
nie moe by£&bároo/ bo to teft wyftepFiem: áni gniewu/ 
|jóbo te3 swerptenta ráPtego Do śicbie przypuficza/gdyż y 


| gite czeczy fo wódę. Przeto pofpolita reft przypowieść: 


Cztowie? wprzećtwnych vzeczód beoe mátegovmyftu/ 
nie reft lśośtótum. MOFAZDym tedy Geseéciu onego filoz 
sofá potrscbá náélábowdáC/Etory fie w ficześciu (meát/ 
czuięc/ze po ródośći (meteE nóftepute: á nicfcseóctu fi? 
[ábowat/mátoc wtym doéwiádcsente/ po złym Dobre 
I5ec3y nóftęputę/poniewa3 ficzeście teft prgoo odmien” 
he C€áEy nápe myśli niecdhay tos vosumieto / że po nice 
meesáétecb feześliwa goosiná toie. Plautus tá£ mowi: 
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efl , voluptati ut meror comes fubfequatur. In adverfis,| *| 
ita cogitemus : Dabit Dem bi quoque finem : vel illud Ver- | 
gilii, Et bec ([alicet mala) olim meminife jubabit. Sex- 
tum Ć ultimum, Studeat plucere bon © pradentibus:qui- 
bus placere , maxima © laus ©> piręus efl. Namqui illa 
placet: eum oportet quoque aut bonum bfe , aut [altem fie- 
ri. Boninamque non nifi bonos amant, mali malos. De- 
bere autem illum laborare, ut boniplaceat , quivirtutem 
exoptat., liquet ex Seneca dicente: Aliqui vir bonuse- 
ligendus efl nobu, ac femper anteotulos habendus , ut fic| 
vivamus, tanquam illo (pectante : ©> omnia factamus, tans 
quam ilo videnté, Facile enim ille bene viver, c fecundum, 
yirtutem , quiadyoluntatem © regulam, velauteoculos 
bonorum vivit, © verfatur: non fecus ac ante fpeculum mu- 
lieres fefe ornantes,tandem venuflifime ornata prodeunt in 
publicum. 


Dediverfarum «tatum moribus 
& virtutibus. 


Virtus, five bone(las, bominem licet deceat, © ornet: 
tamen etate diverfa , diverfi mores boneflatis exiguntur, 
Nam proyerbtum esi * | Aliavita , alia dia, aliosmores 
poftulat. Non enim éadem conducunt omni etati : fed alia 
decent pueritiam, alia juventutem, alia adole(centiam, ali 
pirum, © fenem. Cum etate namque mütatur natura: ideg 
© mores funt variandi. Sunt autem fex etates bominum 
fcilicet infantia, puerttia, juventus, adolefcentia, etas viria 
lis, C fenectus: quarum quelibet babet fua officia, © mores, E 
ut fequitur. . ; 


De infantia. 
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Të fi;25ogu povobáto/áby po tokofódy wejoteymy 
ślefmztet nóftepował. Oniefczećciu rá£ myślmy:vczy 


dverfis, | 4 
» I 
4d Per-| | 


cin: ni£25og Foniecstenm, Y3 XO eranl. fie éie prmy:2 5a Fredy 
I 3 przypominania tych przygod fwoy pożyteć wesntiemy. 
qui illu | €5so(ta á oftátnis nán£á. VTiecbay fie o to ftára/áby 
em fie- i 36: povobat cnottivoym męŚrym luostom;botto nąwist 
s. De-|*| |a cnotó teft/táEum fie podobać. ábowiem Prove ont 3á» 
rtutem. lecéig/snáFiem być pewnymi nożejje ér Abo tes cnotlitwi 
ONUS E- fę/óbo fie tófimi sftawáig:goy3 dobry oobrco/ásty ste» 
, ut fic! go fobie lubt. X i figo to ma ftávát/áby fis pofteptámt 
s, fan- feoemi Dobrym lud3tom sáleéié mogł/ Etovy fobie cnoty 
andgm. zyczy/oFójnie to Seneca, gdy mowi: potrzebą ábyfiny fo 
eoculos bie czlowieka cnote Iubigcevobaóli/Frove? móięc sávoe 
MAKE przeb ocsymá/táP żywot nój csoostli/tátoby on poftepe 
i sud £6 uśgym fiz prsypátrowat: wfytto czyniąc/iótoby on 
cuntini Bolsa fprówy nóże pátrsat. Latwiefie bowić to cnotliwie 
| |rsgośić bgosie/ Etory wedle myśliy náut/ ábo tc3 peseb 
| Joesymá Igo$i cnotliwych żywot (oy fprówuie : nie ings 
czey tedjo iá?o białegłowy przy $wiercieole fíe(trotoc/ 
wyd)ooso mizosy pofpolftwo/cuonte fte pesyrtcoiofye 

ornet: Ó roznyċh lat obyczósńchycnotóch, o. 
runtur, Mc; Eide cstowitEá3D0br cnotrá;wháEze Látá rozne? 
mores roznych obycsátow potrsebuig. Jeff bowić przypowieść 
d alia|? 3 żywot Ingy/ fłowóy obyczóte odmienią. Tie Eásoc 
7; ali tzeczy Ruza Efibemu wieFowi: 4le inge do dźiećiiftwa/ 
idea M]  |inGedo mloo3ieńftwA/ inge Do rar Riego vere£u/iieoo 
inume | |fóryh uost należę. Oomieniktg bowiem przytódżeć 
s viri nia Doce látá:prscto y obyczóte odmienne byémuga 2t 
21.4 ieftét fieść ludstich/Etore tóf porsgoEiem fie ltz 

oria feftct feść wiefow 1u03Tidy/Eto! porso 

4) * czę: f, átá niemomtoteÉ/osieéti (tvoo/látá podrofiFow/ 
el mtoozttńftwo/lótó nieftte/ y ftórość. Te wfyttie máig 


five włafie powinnośćiy obyczóte/tóFo fip niżey połaże 
O latóch niemowiatek. 


fantial 1 


EZ) 3 

1 d VirA HONESTA SIVRE Vin TUTIS | j 
| | Infantia prima efl etas bomini po poft nativitatem : fie o 
du difa, quad non fart potefl; 1i nullipofunt mores prefcribi, m 
lae di- [IP virtutes , diii noudi efl rationi compos, neque linguae Pr 
| Ga. |babet ufum, neque intellectuutitur.. ldeo folüm nutriti Ne | spe 
ive matri tnfiradłione vivat, oportet. | ji 
De pueritia, b 

| Pueritia, fecundaefł etas, quando infantes loqui inci- 
n ipiunt, nondum habentes plenum rationi ufum.- Didi 

Iddi. funt pueri forte à Bua, id efl, potione puerili, quam Buam o 
Irocant , verba prima proferentes imperfecte , fot pra- ziół 
dentia, ratione C» inielledlu. Hifunt docendi per paren "S 
tes, ut bonefie vivere invipiant: bifce moribus Me st 5 ląńj 
Deum agnofcant, © colant corde € orationibtts fimaki 2 
: Sint obéllientes parentibub, fenes revereaniur. Aluka! Ji PP 
© pravorum tonfartio abfint, tie vitia maculentur , pri m "i 
Thi mquam vationd reče uti inceperint, quomibil potefi effe | TA 
odiofus, tefle Apulen ; fie inquiente © Puerum qubnon od! | e 
j derit ,. cam vitleat ipfum velut monfirumquodiam , pra | 89 
w ralufum, c feelerep lenum , quàm atate: pili no- | fr 
centem AYamine , quam corpore potentem , parvum anni? | d 
3 


fed maguum malitia. Nondum tamen fer fetta prudentis, | Th 
M in puso potefl exigi aut haberi, oünm in ipfo dominetur | 
puerilitas ipfas © nove menti imbecillitas : 1deo © pup- | 
p! ludit, ©> equitat in arundine longa. | Ob id tamen eitn. l dof 
dulgendum nimium non efl , ne im vitia indinetur © fis- | 
; fatur, fempergúe morbidus maneat.  Namqnod tenerh | 
in annu-itnbibitur , usque ad [epulcbr um retinetur. Qua- |bos 
re inflruendi funt diligenter m bu precepiń , ut tradii 
Philelphus. libro oliavo de educatione liberorum , fcilicet 
ut Dim colant , o obedientes fiat , © verbt , moribus , cor 
pore, ac veflibus orńatum babeant. ` Nón [int loquaces, JINS ft» 


———— 
EI 


— 


Zywot Czyfłocnotliwy. 
7 Oi ZE AERO 

P.ótó niemowigteE / tejt piecwofły czds, Głowieczy po 
leroosénu: Dla tegotáE rsecsone/ że ostectmowté leo 
nie mogę: Etorym obyczńie żadne poddne być mie mogę 
ábo cnoty/ goyi Do tazumu iefczemie przyBty/ ánimos 
wić niogętpottzebć tylEozóby tótowe osiattt 00 móteł 
sbo mójncć wydhowóne byty. 


m ZE 


O Djiecińfimie. 
Drugi wiet Ditećińfewem sovtemy/ gdy biet tuż 
mowić poczynótę/ tie móięc teficse boffonółego toś 
suttiu,  Uóżowe máig todjicówie wyucząć / by cno? 
tliwote żyć pocsyaály : biorącte obycsáte/ áby fie 250 
s posiawáé vczyły / fetcem y mobliewómi tenm fue 
y:poflufeńftwo odDdAwA! rodicom (veotin/á ftáve 
lu 251vo pczćtwośći márc D gy tom/towótzyftwu złe 
mu nięchóy fe mieprzypźtruią / &by 3łość w nich fig nie 
s&Eorsenilá/pott tepcze Do rozumy nieptzygły bokong 
c. Apuleius t&E nápif i Hroby rafoweo v$teétgétá nie 
(tial w nienawiść / Etore fig przeb eséfem vEdsute 31o» 
éc uu vmocmionie y nápelutonciv stychoczyntódh moz 
„gc/6 vo cicle (L&be/vo Iccicd) máte]4 w złość votelEtez W 
GAEE prożno w o$ieciácb ooltonátey mądrość! BU 
tóć / gdyż w |uich iefcze pánute Dite fede ngo o 


myśl mola y Frewta : przeto GacsEamt ava 


"uL 


v j 


c3á(cm ná Eitovoymie$ost Fomiu. A ecs "cec hag Fen nie - 

DoftátcE przyrodzeńta ich nie wymavota , Anti yu] ori NS 
doś co sbytniepospale/ Aby Do rzeczy nwieprżycłogny 

nte byty jEtonnieyfe / épotymuievletze ng, Caego ste 


e 


bowiem wo osiecinftwoie nápiiemy/ to 2 sba d 
bierzemy. 113 ie tedy byéwpráwowáne r) rod 


bę posorcow fwoidy/ éby fie Boga baly | eot nie b 


Uy/ y xo mowógdh/y vo obyczdióch/w vbiprie,. 4 w ohe 
fiie Gátá pezyfłoyność sácowáty. Jue 


EEE h 
Di 


£h. 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


| 
| aut mendates; non beflie, pravis moribus; córpore non pigri, 
lut afelli: peque immundi, ut fues in volutabro : aut veflibus 
pelimepexu,ut mendicisaut fordidi,ut capra fordidate: ne: 
ique animo indoclà maneant, inflar lapulis, aut afini Arcadi- 
la. Et feptimum annum poflquam atu Sękgpt, praeceptoribus 
lerari committantur. 1d namque folebant Gentiles ut te- 

fiu ef Philelphus lib: z. 

De juventute, i 

Juventus, eaeśl atas , qua proxima efl pueritia (li- 
cet fecundum Perotum , ipfi lurifcon[ulti ponant, © nü- 
|merent juventutem pofl adolefcentiam , ufu tamen pra- 
(ponitur ) dum [ciliet. jam perfect. fari poffuut fiii , ^ 
praeceptoribus commi[fi funt, aut apti ut committanter. 
Javë- Dilla' autem eil Iuventus. ( ut ait Perotus ) à juvando, 
"^ quia viribus fit apta ad juvandum parentes. — Expedire 
namque potefl negotia commi[fa , © ad labores nonnul 
los ferre opem, aut manum admovere. In bac atate fu- 
| atenda est fecundam Quintilianum lib. primo , capite ter- 
- VEo molli educatio. Educatio enim illa mollis, inquit, cor- 
| rumpit corpori © ingeni nervos, Quid igitur adul- 
1 lus lanit quiin purpura repferit? Delicaté autem ini- 
"HR | a aefategucalintur . omni in vita lauritim expetunt: 
quad Ji egnsêguinegäeunt , quantum cupiunt , laborang 
|nerłas ef noege suw palato delicaté fatis facere: Otan- 
de in otim tuduh © furtum, ac omne malum ruunt. 
In far acf pueri Romanorum bullam , quam incollo gef- 
| serant ak sodann. forzbus [ufbenderunt intemplum, tan- 
|guam pawi Aa renu pkankag : © im poflerum exuere vo- 
does mores tes guos puei habùifent , toga alba c 
Ma edt mI ur , cum (ufpurea pratexta, vel pra: 
josita < exemnlum vitat candidior, melioth, c ho- 


Zymot Czyfłocnotliwy. 


we nie beog/ábo Elamcy/áni beftyam poocbnt/ w 3iyeb| 
obycátácb:ctálo chyże y ochotne mótąc/nie lentwoe/ráEo 
oflowte:ánt plugówe/świniom wleżyfłu fwotm leżącym 
podobne ; ábo teżw vbterse ntc ocheDojni/ co 3cbratom 
pofpolita . Abo wigcte$pobobnt Fozom $microsocym: 
ánirosumu odłogiem leżeć dDopuficiótące / by fte podor 
bnymi nie eftáli £&ámientom/ábo.offom NrtóbicEum. Po 
śiedmi leciech/ niechay uáucsyctelom odoDóne bywńtę: 
ftorego obyczśtu / 13 fómt też pogónie przefkrzególi/ 
świśdczy otym Philelphus lib; z. 


O Podroffychleciech. 

Stef ten podroflych Dzieci tDŻie 36 osfecifi(boem/aoy 
155 wymawtátg owd Dobrze náucsyctelom fo cobáut/ 
&bo Do tego fpofobni/áby oddáni byli. CáEie pácboleté 
tzeczy fobie zlecone copráwié mogą/ w pracád) micEto» 
rych/ ręce yśtly przyłożywpy/ pomocni być mogą. MO 
tych lediedhy/wedlug rády QGuintiliśnufowcy/ ftvscos ft» 
matę wychowónta piegczotliwego/Etote y dowcip piir 
ięły śiły cilu odcymuig. Czego fie bowięm Dobrze pods 
tofly cbwyét/Etorego piegczotltwie wychowano? YO(y» 
fey Fochóntowie/ w toftofy wychowóni / prses wpyteć 
czós y wotá [wego Do roftofiy/ zmierzótg: Ftoryd) icéll 

Ivoftopié nte mogo/tle prágno/ftáráto fie/b905 3le bods 
Dobrse/ áby fwemu 3ofgoEowir roffofitie bogoostit: é 
36 tym 36 prosnowóniem/ grómi/ stobsicyftwen/ y36 
tym pobobnemt rżeczónit fis pugczńię. V Rsymiás 
now rafie pácbolgtá sAwiefowóły ná orzwióch Fościels 
nych bántecste/ bo tóbługFó/ Ftore w osiecińftwie ná 
Gyr nośity/ sn4ť Dawótec / Zefuż dziecińftie czaczEć y to 
nisyftá opuficsáig:obtecutgc to/3efig Do obyczńtowpaiez 
Giyd wrácát utecbco Sá tym ubicyano te W Gåte btato 
pIuco/putpuro obrómowóno/nć peosyEtao obycsátovel 

D3 iepBychi — : 


SENSOORSE Z EE OOP R ESA 


VITA HoNESTASIVB VIRTUTIS. 


SHE —À 


PET 


SDE AA cae ox 
neftrorni ut tora albedmem a[picientes, fugerent vitia qua 
homines denigrant, © aliti odiofos reddunt; purpare fplen- 
dorem videntes cogitarent © conarentur et fis eorum fplen- 
deret vita, quó omuibus commeudaventur , 


Erunt autem hac officia juvenum: 

Deum in primi venerari orationibus , © corde pura: 

. |Deinde parentes : proxime praceptores, Illi tribus au[cul» 

"n „ |tare, 4c fugere qua probibent, exequi quod pracipiunt. Dei 

data mandata di[cant, audiant, querant, cr exequantur. Quod 

IP. anten tribus bis obfequendum fit juveni, facile patet. Nam 

drcgda, ab ipfis pendet vita nofira: à Deo animato accepimus dpa- 

rentibus corpus ápreceptoribts anime inflrudiionem , per. 

quam vita noflra differt abrutie. ideo ut fimus grati, ipfis 
efl obfequendum. | 

De adolefcentia. 

1Ado- Adolefcentia quarta efl atas , qua incipit. ab anno 

Jitternidecimoquarto vita noftre : dicla Adolefcemtia , à verbo a- 

Tac di. |dolefco, quod fignefuat wrefco. — Nam tum tempor homi- 

ae. |nes adołefcunt corpore s viribus, ratione pitik, €» Pir- 

tute: magi tamen advitia fielluntur , quàm ad virtutem. 

Ac tam primum cognofcttur cujuflibet natura » ad quid 

fcilicet inclinatus fit: nam antea agnofci mon potuit, propter 


rent: in cdtdr:) animum feum ad aliquod fiudium app licant; 
aut equos alere , aut canes ad venandum „aut ad philofophos 
colendum, o difeendum. CuiÓ Horati confettit ih ár- 
te poética: 7 

Imberbt juvenis, tandem cuflode remoto, 


a camibar C Aprici gramme campi. 
Cereu invittum flecti: m onitoribus afper: 


opornika i AA 


——— ÁÀ— 


atati imprudentiam. Facti enun adolefientes (ut inquit Te- | : 


—Í! z 
^ Vtili-v 


e w (o 06$$ Cft oc g 


Zymot Czyfłocnotliwy. 


IGNES Pici ZDANE EA, 
lepFych y przy ftoynticypyd/ aby pátrsároc ná btalo Egz] 
te/ ftrzegit fie złych vesyntow / Frore csfowteEAtáPoby 
pocserniátg / y oia Frórych vo nienávotóé vinfych przy 
chedzę: ásáó ná ong éw ictność Gáty Góridrneypótrzóa 
igc/ myślili o tym/ y véttowált/ aby id) poftepFitót fig 
świediły/ tófoby fig vofiytFim lubitom zólećić mogly. 
powinność! tych pácbolet (9 te: Aby Sogu fekcem y 
modlitw śmi flusyly:potym tobźtcom:nówet nauczycie? 
lom, DóieFóć przebtym/czego im 3»og/rcosicdwie y nás 
ucsyéctelowiesátásutig/woy tottywóć to/cote ftásuito Przy 
Easafabosyd) niechay fie vcs/fud)étg/fu?à ewy 
Fonywótg. A fs tym tlzemó powiuntfę veficlá£ie po fto 
feńjtwo oobinvác/ftob ftc to poFésute/ 07500 nic) fys 
wot nóf bierzemy. M3iglifimy onfig co 2Sogá:Gáto co 
pedjicow: ćwiczenie cd nónczycielow/przez frore żywot 
nÁG bieli nae ob niemych wierste Przeto ábyfmy tn) 
wbjircność nágo poFózo wóW/mamiy fd) być pofługni. 
O Młodzieńfiwie. 
Czwartywieć żyćla ng (ego teft mtoo$ici(Ewo/Etore 
fie zóczyna co látá czternajiego:w ten csádg w écle/w ét 
léd)? w cosumie/ ve cnośte/y w ntepesyftoynycb rzetsóch 
wsrofł biersemy/&lebálcPo Do slycb poftepEove ft'óniey 
gymy teftefmy m3 bo cnoty. Dopiero ten wieć oofrywa 
przyroDzoną náffe ftlorinosC/oo cc? nae nóg d deré wież 
ośrę/Etora przedtym poznónć być nie mogtá/ DLA flábce 
y głupiego przyrobzenid. prsyficof y bowiem Do mios 
Due fiwá/Qáto mowi Terent in And ymyślfwote Do iá 
Ereytobhwicë rzeczy obrócdią/ ábo w Fontóch fioe roog 


A Z í : X p W SEZ. PPOPL TI 
w śtaogynó Fo sátocá ogórór Gone 
^. £ 2 T«PbA zh d $ hn» a4 
Sy ná lep/tát Do 31cectiozies HE iaffówy 
F *tor3y pórrzę wigo fprówy 


Cyn (io pofa 


PRAD A EN, 


. VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


SOBA oid ir Ls ——— 
Vtiliumtardus provifor: prodigus aru: : l 
Sublimi, cupidwd, © amata relinquere pernix. | 


He etas, adolefcentia fcilicet, esf duplex : Prima, ab | 1 
anno decimoquarto, ad annum decimum oclavyum durat: €| | 
dicitur Adole[centta Epbarbia quta illi anni, tmberbes funt ; 
adolefientes: ficutiolim Phebus, id efl Apollesmtempli| | en 
gentilium fabat fine barba , ut ait Valeriw Maximus libro | e 
primo de neglecła religione , de Diopyfio Tyranno Syracu- | -— 
farno. Anno autem decimoodl avo, primava crefcit barba, © | lirá 
tum dicuntur adolefcentes exepbatbi excedere , © tendere | [Ge 
Êd etatem virilem. — Inomne genus vitiorum bać etas ho- | [ttai 
minem adolefcentem precipitat, in otium, ludum, in obedi- | fy 
entiam, crapulam, luxuriam, fiortationem, fuperbiam, pro- | wt 
digalitem. Sua inaniter dilapidant adolefcenaes , mibil fo- | |bo. 
licitipoffere vite, ut omnesteflantur Comadie: que nibil a- fr 
liud de adolefienubus'duunt , quàm quód fua fornicidm © chy 
conyivi infütidunt. v do | |byt 
Quomodo à parentibus vcl przceptoribus adole-| | || i 

fcentes fint ad virtuccm & honcílatem 1 oy 
; ducendi. | Dol 

Cùm igitur. bec atas preter omnes alias atates 4dri- | 
tia fit proclivis + indtesg, magisin ipfa fe dedat per adole- | u 
fcentielibidinem , inflar juniorum birmutorum , quosju-| 1 | 23 
pentus sitillar: ideo funt frenaudi adolefcentes, aut apa- | po 
tentibus „; aut à praceptoribus , non fe«us ac equi indo- tnn 
miti ab infeffore calcaribus domantur , © cicurantur. = 
Quatuor autem preceplh , parentes vel preceptores i- idi 

1 Ipfos adolefieptes ad bonam frugem ducere debent: fcilüet, po 
trafione , monitione, promiffione : ultimo , laude C "m 
nts. A 
| f Intlru- E 


Zymot Czyflocnotlimy. 


| Gożteby puFóć posytÉow/nemáp go: Enpute/ 
| XO czym głupftwo y pocblebcá. fiwoy pożyteć Ewie. 
ab] | A0yfoto myśl poonoót/cbéiwy do wpytPiego/ 


e Rzecz v£odoána predo leci 3 myśli tego. b 
fant] | Ten wic£ teft owoiśFi. Pierwfy fip zśczyna oo rofu | 
splis | lestermaftego/á tewa Doośninafiego.Zowię gł Aóctnni? | 


| |cy Adolefecntia Epbocbia, bowiem ofoto tych lat ieficze 


dą | | brody mtoos nie miewa/ tśEo o pbebuéte piię/Ftorego 
a) | 17 Apollinem 30w96; ten w pogóńftid Rościołahbywa 

je | | ftávoiány brody nie mótąc/o czym Valerius Maxi nus fiz 

lere | | ge o Dionifiyéie tyráånnie Gyrófyftrm.Xle obo cmi 

ho | |naście lat puficsa fie pierwga brodDó/ś wten c244 wig? 

edi. | fy wsroft mtoos bierze. Bo wfelóFich złości pofu0z0ń c 

pro- | |vetyd leliechmtotoffowie byvoáto:voawáte fie 76m | 

l fo- | [bo pro3nowéánta /. igrsyft rozmóitydj / Do niepesiuŢszen | 

ila- | |ftvod/ obiárftwá/ zbytEow/ nieczyfłośći/ nieczę Qu hz 

s e chy / y Dobr po rodšicád) zoftówionydh / ábo preca na: | 
|| |bytydy/ ábo Rad inqo voStetycb/ tosprofenia. Wozy - i 
| |pórg ywtyróią fwote / nie mátoc wzgledu ná látá ýr d 

ole- J| |fte/ o czym Zomcdie vofyt£ie évoiáocsg / Ftove o mio - 
| bybluośiód ntc ingego nte powiedśię / tyl£o 13 force 
I lpobrá w nierządnych Domóch y bieśióońdh vtracólg. + 

lvi- | | Tako mlodźod rodzicow ábo nónczycielow do 

lole- | t4 cnoty ma być wmiedźiona. : 

 ju- ^s telátá mlodeDo słośći bórzo fo przychylne/ścodzień | 

pa- | poninażśia fie vfvocy cofpuftnośći/poDobni żczebietons 

odia - Imtooym/Etoze miodość fefce.móiębyć przeto ábo 0020- 

bźtcow/ ábo te300 nónczycielow/ w powinności zAttzy - 

AE b Imáni/roventeiáEo. pofpolikie Fonie nósbyt buyne oofwo- 

AE teh pónow cftrogámt bywáig vErocent. Hiogę fif tedy 

do pobáé cztery náuEt/ Étoremiby rod$icy ábo náucsyéicte 

c miod; (a oig Do powirunoéct przywodźili, W te fo pra- 

BAG | | |wowónic/ nápominánie / obictnieć; nwet: chwała y 


VITA HoNESTA SIVE VIRTUTIS, 


Intl ructio fex contlabit przzceptis 
Deus Primo doceantur adolefcentes," Deum effe adoran- 
misa. dum, © venerandum inprimis Cf ante omnia: qui inn- 
doran fłacreavit, pafiit, © conferpat: nihil mali impunitum 
355-, relinqaens, nibil boni irremuneratam : boni dans pre. 
cu eternum , mali [upplicium perpetuum: fine ipfius 
„aba £r favore, nibil poffe nos bomines, neque momen- 
«gem vivere : 3deó cavendum, ne mala vita ipfum of 
4. 
do, Horwefe confidendum in boni terreni, prafer- 
n corpyru pulibritudine. Nam forma corpori efl 
frage bonum. ideo Virg: dixit Eclog: 2. 
mode paner, nimium ne crede colori, 
gusia adunt Fatcimia nigra legantur. 


mać'ś doleant, fi corpore fint deformes © fed thv 

! pulchri fiant animo. Nam, ut inquit Fran, Pe- 

libro de adver[a fort, Pulebriue efl pulihr um: 

Lecot fcientia © virtute: quàm pelihrum nafet, 

Sali wrnore. Hoc precepto Socrates infirubeat (uos di 
sepulo< tubens pos [ape inficere fpeculum : ut fividerent 
vezeryute formofos , laborarent. ut 6 pulchri fierent ani- 
o. Corpuud. enim aqimum concladens inqumatum : fe- 
„ef pretiofum © venuflum , continens cadaver | 

m. Jdeó C HRISTVS , in Evangelio Pbarifeog 

ułchra dealbaga: | quód apparerent relipiofi; ac 

í (us lapi e(fentrspaces. Sicorpore effent defor | 
Jqurafer, ut qnimi quererentpulibritudinem 

5 vut tate, qua noldlior efet, © lonoim dura 
jari forma, Tertio, Neque in divitits, in cpi- 

e pecafta multa , [þem ponant: fed in lela f ienti: 
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— Zymot Czyflowetlimy. Us 
VR ERZE cL ELLA EL E, AYER 
JEprámamánte ffe sc náuk w fobie ZAWIETA: 
tlaptzod niedjay fie tego mtoośientagFowienóuczę/ 
i$ 3ogu/ttory vofiyttte rzeczy fiworzył/zótrzymawa/ y 
sśchownie/fiużyć nád infe rzeczy wfyttie powinmijmy: 
Ten bowiem ióPo slycb bez Pavánta nie sántecbyvea/ tat 
Dobrym blogo flávif ofiśtuioc im saptáte wieczną / á 
złym wiecznym qrosoc Baróritem: be; tego ŁófEt y3yolt 
wośći my ludźte nic nte możemy/ śnibyfmy/ by 348 na 


|Erotgy/ żyć mogli. Bać fie tedy potrzebó/ ébyfmy go 


stymit poftepFómi nófgymi nie ebrajáli. powtore. 753 
moinamy. vo tych vobrád) Stemftid) náostete poftáoáć/ 
ywetaficsá w vtobste/Étora ieft Dobro bátso ginece. STA 
to Vergilius mowt Ecl: z. 
y ty napobnic dietis nie wiers fevey pietność/ 
R wotatFtć btale £e voigong/ EWG tesyny 3 osci 
Mut tego niedhay nie zółute/ iesli im przytodzeniecda 
telovrooe:éále figntecbay fiśróię/aby froy cosum 93004 
bili. feft bowie rzecz oélcEo cudnicyfa/ eftác fis tu» 
Dnym/ to eft w omietetnośćiy vo cnocie / 6 nlt fip cu» 
owym vropsté weble čiélá. Socrates fwotm pifetpułom 
toftásowat/áby fiz czpjtofroć w $wicrétcole pesegloba? 
|. áti: teáltvroos foie w nit obaczyli/óby fie o rosam 
|nóstę wyprówiony ftórólt. bowiem étáto/vo Ftorym 
rozumieft glupi/ pooobrie feft grobovet Foftownemu y 
wyć Gtattowónemu/tiupó zgniłego w fobie mótącemy. 
przeto pań Cbriftus w? wóńtelicy $.nésywat grobem 
potynkowówymi te / Etorsy swierzchu ot é3ow ál: fie być 
nábostii y oobt5y śle wewnętrz byli wiley prapieznt. 
meślizófig nte cnoney twavsy byli/nápominat Socrates» 
óby pizEnościtey f oy 3oobtlt/ 
134 Giąchetnicyjże/ 
„grwóię. po 
r biech n AD3tete| 


fwoicy 


VITA HONESTA SIVB VIRTUTIS. 


© virtute confidant fe divites © felices futuros: nam fo- | 
làm doQum c fapientem veré effe divitem. Divitias vul 

gares perire citifftmé, multos namque quondam fuiffe di. | 

uffimos: fed citius debo faos infortunatifimos , *ut le- | 
gitur de Cræfo, rege Lydorum opulentiffimo. — Divitias|| 

j non efe dignis, ut amentur , tanquam bona pretiofa.| | 

Nam Cicero refert quarto libró nove Rhetorice , Si poles|| 

divitias comparare cum virtute , vix fatis idonee erunt, || 

ut fint virtuti pediffeque five famule. Ideò adolefientes, 

dum ingeniumviget , © etas, comparent fibi viaticum ad, 

fenelłutem , fcilicet virtutem: > fcientiam. Per illa enim 

in [enio acquiritur bonor , falus, laus, C virtus. Quare, 

Thales Milefius pbilofophus olim quefitw, quidadolefien: 

Jes dicere deberent, refþondit: Illa quibus in fenio effent 

afuri , indicans virtutem C fiiemiam Quarto , quicquid 

nocere alsk viderint, vel alios vitiare , ilud fi fugiant; | 

Ć per aliorum damna fapere mcipiant, -Ć vitam fuam! | 

| in melius convertant inflitutum. Que autemaliosvitiant, | | 

€ C «li incommodant, funt bec, inobedientia, menda-| | 

| pen cium, garrulitas, infidelitas , improbitas , Cr ludu (ubi 

enia, pretio luditur ) fiortatio, ebrietas, prodigalita, onum , c 

| pravorum focietas. — Quintó proponantur ipfis exempla bo- 

M norum C malorum bominum, © dicatur vita © fina 

| ipforum: malos malo effe donatos premio , bonos autem 

bono, Hinc veteres Romani adolefientes tn principio ado- 

leftentie induebantur toga virili, ut paulatiminiiperent, 

| ac tenderent ad vitam viro bonefło dignam : deinde dy- 
| cebantur ad publicum forum , nimirum ut agnofcerent, 
| © viderent somniune bominum vitám effe duplicem , pi- 
tofam: foilti ^C virtuti: vitiofam malum fortiri ex. 
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Zy»ot Czyflocnotlimy. 


k PEE REAN, EASE PODANY A T 
jwcy nie EińdDq: die 0 rym meday wiedzę/ $e sá cnotą y 
miądrośćią Dofyć bogátemt y geześliwemi sftóć fie mor 
gą:boć mędrość [Amé czyni człowiefa bogátego.pegor 
Eo vttácone być mogę bogóctwó.dyli prze czófem luz 
oie w bogóńctwódh y ffórbtech opływótęcy/óle preD3tu: 
chno (icssécte fie coinientlo/ tóEo o Krefuśie csytamy/ 
tory był Brolem Z ioftim bárso bogátym. VTie fo ao^ 
dne bogóctwA/óby fig wnich Fto Eocpal/iáto woobrád) 
Foftownyd» pPowiedaCicero, Jeśliby dhóiał bogó” 
ctwó porownywóć 3 cnoto/ ledwie godne bedg/áby mo 
giy być cnoćte 36 fłużebnice poczytóne. Dla tego mitoost 
lubsic/pott bowétp płużyy látámtobe/ntecbay fobie go 
tuig pootoitng ftrówg do ftótości/ cnote 3 nąufą/ przeż 
Erorew leliedh zegłych Doftaw amy godnośći/ cé fla 
wy y ciety.25eboc pytányTbales Milefius filozof/czego” 
by fis młodjyczyć miátá/oopowteostat: yd) r5ecsy/Fto 
tych w ftórośći vipwác bgosic/ rozumiefęc náuEe 5 cito» 
tę. po cwatte. „jeśli co bacsg być infjym tu GEoD3ie/ 
y 3c fie tym ingy£639/ niechay fis tego wiórnią : Brody 
mgych niecbay fig bácsnemi sftawóto/ 6 żywot fmoy poź 
lepfśię. Rzeczy sáfig/ Ftore infie luosie pfuię / ybórzo 
f£o039/ fote: Yliepoflufień(two/ Ełamftwo/świegotliw 
wość/ niewierność / złość/ gry nieprzyftoyne, nietzqs 
dnechowóbie/ pitańftwo/ mórnotrótność / prożnorcóe 
nie/y słetowórzyftwo. Po pięte. prsyEláoy slycb y bo» 
bryd) [ubi niechay im przed oczy wyfłówuieę/ powice 
D$tawfly o 3$ wocie y Eoficu id) Sywotá / 13 slt pofpolicte 
slo sapláte/oobr3y Dobro biorg. Dla te*jtécsy S symiás 
nie mtobstentafti fwote w te lótć fwe m f(teputoce wings 
fto Góte vbreráli/áby s (cEFá poczynóltzytbotemzyć me 
fim: potym prowáosent byli nó rynct / áby snált y póź 
ttsált nś pofpolity żywot InosEi/ 13 teft DwvotáFt/ mter5go 
y cnote miłutący, 0E áso wált też to/I53ywot sá cnotę nte 


VITA HoNESTASIVE VIRTUTIS, 


ACZ pater eb qieludhe s suis USD 
itum © finem, fed virtuti viam, primo effe arduam © fen- 
tico[am : tandemtamen premio donari bono, © perpeta- 
o, Meà Hercules quondam fac yragolefcens , eligit fervire 
virtuti per laborem, ciens poft laborem [equi premium, quàm 
vitii fervireper otium; ut deipfo feribit Cic: „Off. Sex- 


c 


tà, exerceantur labore ©> fatrgacione : non otio dediti efe) 


patiatur , ye in libidinem inboneflam cadant, Nam teflan- 
te Ovidio: 
Otia fi tollas, periere Cupidinis arcus. 


Ideóveteres Romani [uosliberos exercebant dimican- 
do, pugnando , © ustando, | Exercendi igitur adolefcentes 
jopera sffidua mòre equitum, qui in dies equos indomitos fla - 
bulk eduruntvicatim aut in campum, ut calcaribus © fiano 
currendo a fęefiant, non torpore putrefcaut- 


+ -De Monitione. 


Secundo prater inflructionem , parentes vel precs- 


[ptores admoneant adólefcentes errors, — Si in aliquo sr- 
Iraverint , doceri debent quid meliw fit facla. boneflius, 
|Sepe coram ipfis verba fiant. de boneflate , Cr viris bone- 
fiù » ut fic tandem per a(fiduam monitionem fiant. hone- 

e flores. Nam verba movent animos: © quodqux fapiffi- 
[me audit, id cordi includt. Admoneqntur autem , ut bone- 
[forum parentum , cognatorum, Cy agnatorum jeune 
veftigia. Sic ZEnedi y imo zEneido: hortatur , €? monet 
fiium fuum Afcanium, wt ex [e pasre [uo di[cat virtutem, di- 
«ens: 


1 


Difcepuer virtutem ex me, verumó, laboret 
Fortunam ex aliis: nunc te mea dextera bello 
Defenfum dabit, © magna'inter prenia ducet. 
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t Zywot Czyflornotliwy. 
omiec miewa / Ble w cnocie fig Fodbátacy 3y 


|togcy/3ty t 
(wory coc étas pesygty y eroony/ we áticFoniec dobry y 


acrem RÀ 


wmiopsieniajźfiem/ obrat fobie sywet/ Ütory przes peace 
lwieDiie Do choty/wieDzęc Sobrsc/i$ 36 pracosaplátá o 
biie: $ebsom Rużyć ntcebétat poses prożnowónie. © 
tym pátes co pie Cicero Ę:. Offi:  ©s3oftaśeftótnia 


i$apinvoécnic wpáolt/ábovotem ito éwiáocy Ovidius: 
XJemiss iejt w prosaow áni: lecz tto nie leniwy/ 

| Predo Muptożie ftrigis wytrects cięliwy. 
Dilare? (rácsy oymiánte fwote o3ieći cwelcsyu vo Ger 
|mowóniu/w sápáfowedniu/ypo wobjie pływóniu. Tás 
ię teby miobiicnta t ovote vo vftáwicsnyco pracádo być 
lécicseat/pesy E Téoen ony d) roftrucharzow/frotrzy Fonie 
alone wywoDię né vlice ábo w pole/óby (ie oftrogom 
pwosoóioiom przyuczójąc/oćiezólością nie byli pfowáni 

^ . Q Nápominánin. 
| Oro wprówc voáuin/niecd)ay voyftepFt/Etorycb fie 
Imtoos Dopufcza/rodzice Abo nóuczycielowie wypifute- 
"Feśliby fia czego Dopuśćili/mólę być náucsám/iácteby 
pofteptt byltyvcesctvofie plátom td) ptzyftoynteyg e. Tie 
chay tnt częfto s&lecáig cnote/ y lunii cnotiwe/ ábytáť 
przez vftówicznenópominónie ná bobro droge wproś 
wóbzeni byli. [ow bowiem pornfétovmyfly:á czego 
ćsftofroć fludpamy/ to w fercu lepfcy chowamy. Vii 
Ibagienápomtánt bywáto/áby cnotliwych cobstceto y 
powinny (word) żywota náélápowált Co czynstEueż 
és/Etory fwego fyná M(cániifá nápomima/ áby fiz3oy* 
cá vesytcaoty/ mowiąc: 
Wes fis cnoty obemntc/ctie płtecie: A twego 

Gzcześćia (Ftore odmienne) biers wsoreb infedo: 

„Pais d acid gnis LS a 


A ONE MÀ : 


Hec Cieero, 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


o 


"Tu facito, max cùm matura adoleyerii atas, 

Sis memor» 

De promi(fione. 

Tertiðpromittatur eù, fe magna accepturospramia, & 
à nobi, ubique © [emper , fivirtuteim fuerint fecuti , ut im 
Epifloli inquit Horatius: 

1 bone quà virtus tua te vocat, i pede fauflo. 

Grandta laturus meritorum premia. 

Per gite 6 adolefcentes , quo virtw vos ducit magnaat- 
cipieti premia: omnia enim adfant illi , > ipfi mbil deefl, 
qui Pirtutem babet, tefle Plauto in Amph: Comedia. 

De laude & minis. 

Vltimà e quart) laudentur adole[centes , fi in virtute C 
bonefłate proficere € progredivifi fuerint, Nam lau ma- 
qnum efl calcar ad fufceptum peragendum negotium: ui hi- 
fce verfibus refert Ovidius, quinto libro Triflium: 

Denique nonparpas animo dat gloria vives, 

Et fecanda facit pe fora laudi amor. 

Omnes enitn , ut inquit Cicero, trabimur © laudù cu- 

ipiditate © amore. Quintilianus quoque jubet laudare ado- 


lefientes , faltem ad bonam fiugetnprofiaentes. Sim defides 


|faerintad virtutem 6 boneflatem ampletendam , neque 
pia audierint monita, tum mini cum ipfisagendum e[l:dein- 
de c verberibus , teflimonio Ciceroni lib: quarto nova Rhe- 
torice, fic dicent: Qui adolefcentum peccas: ignofcendum 
putant oportere, falluntur, propterea quód etas illa non 
efl mpedimento bonis fłudiń: | apti funt ad bona difcenda 
non minus, quàm mala. Atbifapienter faciunt, qui adole- 
fientes maxime cafligant , üt quibus virtutibus omnem pi- 
tam poffint tueri, eas in atate maturi[Jima fibi comparent, 


za 


Zywot Czyflocnotlimy. 
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pótryteca3/0o czego tie waleczny Alara nect/ 
A ty mężem zofławfy cboway to vo páimigét, 


O Obietnicy. 

YOtelfa saplátá/ Etorey y co nas/ y ná EóżDym miep 
(cu sáxoge voeitnttámt fig eftác mótąq/niechay im bywa 
obiccána/icéliby cnoty náóláoowd ito Horatius mo» 
wt w ltśćtech fiwotch: 

03 3 Bogiem/ o ficześliwy/qd3te cie wiedzie cnotá/ 

Dać wieltie ppomtnEt caotiiwa tobotó 
przyczyne vEózuie Plaut:in Ampb:bo/powieba/wfytFie 


[ten Dojfócti ma/á niczego” me Doftóte/Ftory ma cnote. 


O chwale y grożbie, 

€ bale też ntecbay oonofio/tefli vo cnocie pofiepuię/ 
goysoná ift wielEę pobuoką oocoptáwowánta rze 
czy przedfie wostetcy/ o czym tá? Ovidius nápijat: 

€bwalá co tnfycb brana oooawa pemocy/ 

Abyfmy flt sá cniota/táE we Dnie táE w tiocye 

ptrzynośt Cicero poycyne/ábowtem/ powteoa/wf yo 
fcy luosiesá milością hwały bywáto poctegnient Quin 
tilianus t&£3e chce/ áby mioosieniafti hwalono/ éle te/ 
Étotsy fig w cnocie pomnażćtę.X teśliby cnotynślóDos 
wác ntedhóieli/óbo w tym leniwiepoftepowali/ potrze 
bá áby grożbómi Do tego byli prsywiedziem:potym te 
y Fórnością furowfię/o Ftorey Cicero tát nópifal: Tys 
lo fíg/Etorsy mntemá:o że wyftepEow mlodych Indii Fez 


táé nie t3cbá/ola tego i$ látá ich nicfo sawáoo Do pánť 


Dobrych/fą fpefobni Do rsecty rát vobryd táto ystycb. 
le éi moore fobie poczynótą/ Etorsy mloosiegia pt w 

Earnośći mótę/óby fig tych enotsám fobyd) [at wynczye 

li/Étoremiby fwoy wpyteł żywot vsoofic vmieli, Poty 

Cicero, 

ZYTA ZOZ ZZA 


E O Po- 


VITA. HONESTA SIVE VIRTUTIS, 


[2 
De adolefcentum officiis. | tą y 
|| jio 
Adelefremtum officia funtvaria, . Primo eligere e >| fá, 
fibi preponere debent genus vite, quo ad fumw wque utij V aj 
volunt, exemplo Herculi , qui in adolefcent atd fesil le:| | bro! 
gitur; © inore Romanorum , qui adolefcentes ineunte a | | y 
dole[centia. , in fo rum publicum ducebańt, indutos toga. dość 
virili, ut nuce$ fpargere inciperent, quibus diulufifent:| | |quseb 
exuerent prirü atath fultittam , au[bitarentur vitat | iywc 
que bominibus commendaretur, Oportet enim bominem vi- | p 
vendi boneflatemnon excedere, cui inter homines Vita a- przyj 
genda eft. pfiey 
Secundo,tefie Cicerone prima officiorum , adolefcenti! x Bq/fr 
eft, majores natu vereri, €& ex illu eligere optimos a Bay” 
iprobatiffimos , quotum confilio > beneflate fuam ingi: jw 
tHantvitam.  Temperet [ibi alibidme, © omni flulta cu fa 
piditate : exerceat fe labore , © patientia animi ac corp | Ap! 
ru, ut C in bellici ac civilibus off ciis fiat aptus: €» tum, | (EY 
| animum recreare vult, c dare fe jucunditati , caveat in-| eA 
Itemperantiam? vecordetur Verecundie , non fit nimupro- liwe 
| di gu ee lajcivms , fed verecundus; praefertim in illuve- fis f 
bis, ingerbusvalt adeffe natu majores. Hec Cicero. Pre- ólcyn 
| (torea in loco C tempore cogitent adolefcentes, fe bomi-| dew 
i mesnonbefuaseffe. ldeo c mores babeant meliores brutis: obycz, 
| iozttent fe adolefcentes efe , non pueros, vel juvenes,| |to/ses 
| a pueriliter agant : meque effe viros © fenes, ut per fei- nic nie 
| ipfos fatis fint prudentes , fed quod adhuc egeant infirudi-| [iite do] 
| lone. ; le vá 
| Beze p 
l Lcd PEE 
| | De gzta-t," o 


Zymot Czyfłocnotliwy. 


O Pominnoéciách milodźieńcow. 

Cyh powinności fo rosmárte. Tiaprzod obieróć má 
la vA neo El A HATE Heat ERA 
tą y fobie pezet JADAĆ pewny (pef: b 5ymotá/ Frorego b y 
fis Do śmierći vżywóli.2 to przył fóbeni onego xSetcples 
ere e| | |fA/ o ftorym eytamy 3e toż w młodym wielu (vootm Va 


ue uti| f czymił, Byl też v opm Fufio bycsay/ że miodśieniae 
elek Browie wkóte meg vybrán ná tyuct byli prowáose 

| ju/áby tóm orsecby/Etoremtsá przeglych iat iacéit/tose 
Bend (pow élt:oawédioc wóć/że Gale two Lat pierwfych o» 
: roga | |puśćtć/ć tiowynt zywoteni ludziom fie coco zlecić. Pos 
igean tx3ebá bovoiem/áby cstovote niz Wwyftepooat 5 fpofobu 
pisata! | 


| | |Pywotóptzyftoyne/Etote miedzy ludmi miegłóć muśt. 
em vi | Powtore/ éwtáocsy Cicero, że tong mtoostentaget 
sta a-| | |ptzyftor/óby ftátGe w yczćtwośći micii/4 stych co nale» 

phe y cnotę fte wzędzące fobteobDteráit/sá Ftorypchby ró? 
(ient! So/feooy żywot vsaosilt. SO BeláFie pożądlimości złe ntes 
105 a Day 3 ślebie precs wyForsenia:niecbay prácutes niecbay 


infi: je wprówyte w Gierpliwość/óby rzeczy &áluy vmy flos 
tèit |ifwe? prsyfresnośić vmial/ 6 potym do niewczęfow 
corp |-sierfbtch y Flopotow bomo wych zttofienta był fpofo» 
dn |Heyby : á teslt (ig chce ocbtooité/ y frotod)wile zóżyć/ 
„Ds Aedoay miernie vo tym fobie poftepure/ná voftyoitwoéc 
hpro- fie oglaoa/utecbay nte bedzie násbyt rofpufiny/óle vofty 
ln re- |) 3yolapesá w tych rzeczóch/ przy Ftotycb chce by 


fis fprówom tego ftót gy przypótrowóli. O Fółdoynt csá 
Pre- éicy ná Fáioym mteyfeu / ntecbay też pormmto 13 luomi 
homi-| |fo/ónte bescosumnetyt byoletámt. Przeto niccbay (ie n4 
brutta: obycsáte 3oobypwéto lepge/iu$ (o bydlęce :pomnięcy nå 
'enes, | MoAesosiecüfbwá wyglt/ Aby fobie Dźiećinnie poczynóć 
er fei-| fiic nie Śrtcit : pomntoc3 drugiey ftrony/że lat melid 
rudi-| |ntevofli/ &by fobie mabroéá táEtey nie przypifotwól/ 
&le tácsey ntecbay péámiptáio/ $e ćwiczenia lepgego ter 
fce potrsebuio. 
dins Pda 
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De atate virili. 

Quinta atas, dicitur etas virila, dum jam matura 
lé adulta efibomint perjonavel etas , © corpus adole[ce 
tre cefavit, fimul © barba in mento emerferit. Hac 
test fola > unna eras virtuti plus accommoda © bonefiati: 
|nam C rationc viget , CŚcoxpore palet, utvirtutemam- 
pletatur. Ab hujus atat nomine nempe viro, privat 

tus efl virtus denominata. Dum enim buit voci, vir, ad- 
vis ditur fylaba, tus, fit difio virtus. Sortita autem est nomen 
unde Pźrtus à piro, eóquód folusvir aptus fit manifłer © cultor 


nomé piytaśk, 
Orti- | 


tà, 


De viri honefta vita. 


Virivitatota bonefla efe deber , € plena omni virtu- 
te. Namnon agit vitamyere boneflam ille, qui nonomne- 
ú virtutes fimul obfervat , fed peccat m aliqua. Sit igitar). 
vir ipfe prudens , juflts , temperans, © fortu. .. Prudens 
fit, ut prudenter quelibet agatverba , © fatorum pra 
Iteritorum recordetur , praefentia rectà difponat , futura 
premeditetur [4/2 provideat. Quicquid agat , prudenter 
agat, C rejpiciatfinem. Nam turpe efi (ut inquit Cicero) 
pofl fiuem dicere: Nonputaram. Ided Terentius in Adelphi 
dixit: Mflud ef fapere , non quod ante oculos eft (olim vidé- 
ire: fed que futura (unt, profpicere. luftus fit, nulli nochns, 
nulli injuriam inferens , amicus fit alik, concordiam amet. 
Pim fit > humanus, © in omnibus rebus amet conflantiam, 
ct fidem fervet. Namfides (fecundùm Ciceronem primo of. 
|ficiorum) eff juffitis fundamentum. Temperans fit in omni- 
bus rebus, filicet modum fervans: modeflus, caflus, modera- 
tüs, parets [obrits, © pudicus. 

Fortu fit , non corpore, fed animo ; non timidus C? pu- 
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Matura 
lolefc [4 
Hec 
nefiati: 
emam, 
primi- 
ir, ad- 
ł nomen 
7 cultor 


ni virtu- 
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at iur] 


Prudens 
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, futura 
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Cicero) 
Adelphi 
imn vidé- 
nocens, 
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Zymot Czyflocnotlimy. 
O látách Mejkich. 

Piąty wiet fa Lárá meftic/goy tuż cztowieć vosroft suo 
pełny ma/ctóło te Fu gorse nie tośte/ y wafy fir ná fwos 
im mieyfcu veypuesáte. Cen wte! nófpofo bnieyfy teft 
Do prsyteéia cnoty: Abowiemy royum y ctáto. rá? ieft 
fpofobtone / że cnote łatwie Do Śiebie przypuścić noże. 
przeto też v Aśćimttow fiowEo enoty/biersc fwoy po» 
czętcć oo Imteutá meffteao, 

O Mejkich poflepkóch cnotlizoycb. 

XOfiytEtpoftepli meiá dotofirgo máio być cnotę nóż 
pełnione. Mbowien fie ten nie fprówute prsyftoynym 
zywotemi/ Étoty nieżśchowutęc caot w pytEich/przećnwe 
Fo wrelom wyftepuie, Vitecpay tedy mo$ bedste voftro, 
puy/fprávotcolioy/mrernie fig cbowéátecy/y meżny. Ros 
fécopmym ma być bla tego/áby bócinie á 3 cosa o tem fo 
bie poczynał/ przypomituśtęc prsefite fwote fprówy/ á 
terásnteyBe Dobrze porzgozótąc/nówet áby o przyfitych 
ezeczńdh prseotym/ni$ fie ejtáng/Eoniec przemyślał Cos 

olwieć czyni/roftropnie niecbay csynt/Foniec przeb ocs 
fobie voyftáwuroc. 250€ to fipetna rsecs(iA Eo Ciczntowt) 
3le fprówtwfiy/ mowić / Viigoym fte tego ute (poosiat. 
przeto Terentius in Adelpbis powicosiat: 

Glupto tym meoruie/ co wfyfcy wtosimy/ 

pPrzyBtych tzeczy bęczente mądrości 3owteny. 

Yried)ay bgoste fi préwiteoliwy / nie Gtoosoc bliśnie 
mu/ Erzywdy nie wyczębzótąc / prsytactelem fiz in£ym 
być niedyay oEásutz/3gobg mttuie. Uziecbay y pobożnym 
y luostim bywa/ftátecsno&c y wióre wE Dy rzeczy 367 
dHowutąc.Abowiem wiárá(iáEo Cicero niowi)teft grunn 
tem fprówiedliwośći: 1thternoóé sácbovonte we wfyte 
Fidh tzeczśch : niechay ftromny bgosic/ czyfży / pomwz 
sctegitwy/trzeżwy y wfłydltwey twarzy. 115 e$oy też nte2 

Ute / nie táE w cieletófo vmyflen i nie boigz 
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eaman - ———— — -| la 
filli amimi, 1m adverjis rebis , non cedat mals, fed contra) nte » 
audentior eat: non commoveatur fubit © perterreatur, fed | 

magno [it animo, utsunque res ceciderit. Prefertimtamen| | 
cupiditatem © irain fianet. Non fulta cupiat, ut pueri : i- 


rat, nibil faciat. 1deà Plato quondam quafitus, Qui homi- | 
nuin effet fortior? refpondit : Qui propriam sram vincere wen 
| potefl. : iu | ve 
| Infuper vir bonefłatu cupidus , hac dun obfervetprace-| | pA 
pta. Primum, iuret at talu fit qualu haberi cupit. Nam tefle us 
| Cicerone fecundo Officiorum, Socrates quondam dixit: Bre- * 
vem effe viam ad gloriam fi qui fludeat talu fe, quali babe. bále 
rivultab alii. Secundum , laboret ne famam yiri honefli ftár 
perdat, & boc preceptum Ovidii [equatur , Í 2u 
Ointa fi perda, famam fervare memento, vti 
Qua femel amfa, pofiea nullus erú, € 
Vt antem quilibet boc poffit, [equatur hot preceptum "T 
Horatii in Epiftoli; l i 
Inter cunda leges, © percontabere dodłos, e 
Qua ratione queas traducere leniter avum. 

De fenc&ute. e 
Sexta Co ultima atas, efl fenelu: cui etati propria) : Hi 
efl prudentia , quam vel longo ufu ita , vel fcientia , vel (ub: 
experientia ipfi fenes funt con[ccuti,, Quare ipforum of din 
ficium eff ( quit. Cicero, primo Officiorum) juventutem, fto 
amicos, C Rempublicam s confilso ac prudentia Adinvare.| ftón 
Ideo Romulus printis conditor urbu Rome, centum fenes sto 
|(refle- Livio ) elegit, qui urbi c confilio © prudentia re isee 
K sdo prae flent. Inde à fenitm dau efl Senatus, quafi ctf4 

fenum coliellio © turba , quód ipfi fipesvectoves urbium N 


pint ARMIS caption p me pt it trit POZYT 
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TENE | 5itvoy y lefiiwego ferc& w ntepeseéóu: za 
ontra| | nte ofteputąc/óle poteżnym fie być ofazniąc:nie preoFo 
r, fed) | fie porufa y przejttafa/ ále ntecbay fie né vetel£t vinyft 
amen| | sdobywa/iótobytolwieć Gesgécte padło. PożęDitwości | 
ui 6 fwotey gurew nischay ná wodsy crespina. XO rzeczy giny 
'eini- pie y niÉcsemue niechay (ie ute pufźcza/ tá'o ostcét: griez 
acere wem też porufony ntccbáy nic nie czyt. Pesero Plato bt» 

) Doc pytány/řtoryby człowieć był namseżnieyy: Gopo * 
6.1 1 wiedzial /ten/Etory fwoy gniew 3wycteżyć moie Fdo toi 


tefle | fef cse/ntecboy fig tych Owu rzeczy nauczy. pPietwga/ós| M 
bytáFowy byf/ sáiáEtedo chce być od luD3i poczytóny.| U 
250 Cie.świśOczyAż Socrates ofobliwie povoico stat; yie 
oálcEaCteft droga Do Doftępienia hwaly/ieślibyfie Ero 
nefli ftárat/ ábytáEtm był / iśfim 00 luD3imtan być doce. 
Drugs: niecbay fig ftóra/óby dobrey o fobie fawy nie 
vtráci/aásláoutgctey nóutt Ovirotufowey: 
Chocbyś wfiytEo vtrác/pomni dowóć citote^ 
Ogy teras ftracig/wieczną bgosteg mia? fromote: 


pam Xieby to FA3Dy vesynté mogł/ ntecbay fie tezyma rády 
jorowey X5otátiufowey/Etory LA w Itéctecb pige: 
Czytay wiele/ 6 tego futay przy Doftorze/ 
Zjáto dobrze 3yé/stemid poEt cte nie 30t3e. 
Offórości. 

Gsofty & oftótni wiet teft (EÁvoó C: d teyći właśnienąe 

opria| leży Roftropność/Etorey (tácsy luzie Abo przez nduEg/ 
| ábo przez dDoświśoczenie doli powinność tedy ftótych 

12 ludśi ieft/Aby mLoos/pesytaétoly yRzecz pofpolitą ráoo 
mof Amobdrośćią wfpomagóli. Dla tego Romuls/ttoty mig 
tem, ftoRsynmfwesbudoowgt/ito mesovo w lećiech se tycb poź 
pare. ftánowit/áby miáfto radą y miądtością fwolę rz9Dźlii. 
fenes Stąd fowt X áciftie/Senatus à fenibus, bo Senatus teft 
are tiśEoby fenum collcttio, to teft/ sebrántelpost ftórych/ $e 
quaft €t (ám! miójtem r3oD31é máta / á młodym Iuostom by! —— 
brut i gn 4 v0302l 
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1»30t 
cześć 
wurg 


pow 
(Etor 


efe debeant , ac junioru effeexemplar boneflatn. Ideo 
ipfis honor exhibetur , tanquam prudentie fimulacbri , ho- 
neflati © virtuti poffe foribus > doctoribus. Senum porro 
officium efl avaritiam (que maxime in feipfis dominatur )vi- 
tare : deinde morofitatem C defidiam. ^ Cogitare quid fibs 


velint cani capilli in capite , € corpus decrepitam: nempe ut ftwé, 

| graves C bonos babeant mores, © recordentur fein dies| — | plo 
mortem accedere , ac fepulcbro imminere: Corpus flectitur | ioi 4 

n terram verfm , quà [ciant (e per mortem mox terram ingre[- | ic gr 
MI ` Jfuros. Quare mundi gaudia C ille amenta deferant mor- Y zgi 
1 uqńe fefea acitngant. Hoe Horatiangm verbummente fub- | A NB 

| inde repolvant: inicr 
ll Lufifli fatis, adili fatis atque bibil, Erotoc 
| | | Tempus abire tibi efl, ne potum largius equo przyw 
T Rideat, © pulfet lafiipa decentius atas. Hora. i 
| % 

Q UÇ ERGA ALIOS,DEUM,ET HOMINES 

decet honeftas. PR; 


Car. IV. 


Umut cognitio 6 honefiath, nibil aut parum pro- 
defl, nifiipfins fi fiat adio © exbilitio. Namrefert Citero 
m Offuiń, Quód omui lausvirtuti, nonin cognitione, 
[ed in actione confiflit. Etin libro de Amicitia ait: Tum 
virtuti. premium. C frudus maxime capitur, cùm in 
proximum quemque confertur. Conferenda autem efl vir- 
tutu alkio, tumin Deum, tum in bomines. Natitiamque 
famus m obfequium Dei ©» hominum: alia tamen erga 
Deum, alia erga bominem boneflas decet, C exhibenda 


Dos 


nie przy 


pietro or 
$ntemm« 
ctwEo 2: 
fiufieńft 
eooawd 
á indcze) 
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wzorem byit w cnotóch wfielattch. przeto fig tm &oosr| 
cześć Uwyt59o3á CAI Eo obzńzom Mmąorość3 ślebte wyjtóz 
wutącymi/ y táto tym / Etorsy nas cnoty nauczyć niogę, 
Powtnnoscsáfie ftáryd lnosticft/ áby fiz láFomftwá 
(Ftore w atc? 3bytnie pónute) wyftezególt: potyni lenie 
ftwá/y obycsátow táFicb/Ftorym nikt DOgODŹIĆ nfe mos 
że/to tcft/á by ożtwatómi nie byli, Háig csefto vwaiáé 
e? coco po nich śćwe włofy 3 głowy wypufczone/y ćióz 
ło sgrzybidłe:óchco tego/óby powaznych y dobrych oby» 
czdtow náśládowált/ zówfie fobie śmierć zá fobę tfooco 
przypominśiąc/y wtedząc/ że tedong noge do grobu wfto 
Pili Vricsgadbne éáto áftuscsone mafie Fusiemi/b opi3ses 
$mteré Do ternie wftęptę. Gpuśćiwfy tedy re ftofy y 
Frotod»wile świechie/ ntecbay fig gotuię iáFoby śmierć 
Przywitóli: niech prsypenináto fobie one wierfyft: 
Hora. YZ&tavatcé fig do fré/ootyC fig Puflowi 
Przy eobrey Eucbnt sftófo: (o$ie Eu domow: 
By ola zbytniego trunfu/oważąycie fámi/ 
Wre vnoéil was [wemi płochy wiet śniiechómt, 
PRZECIEKO BOGY T LEDZIOM 
cozá Przyfłoyność ma być zachowóa, 
ROZ. IV 


Domani: cnoty y przyftoynośćinie nie pormoje/ feśli 
nie prsyftopt (am vczyneć y wyróżcńietegó» Pije Cices 
ro, t$ vofytt 4 hwałó cnoty nie w poznóniu éle w vczyna 
ty polega.A ná infym mieyfcu powteba: YO ten c3ás Dos 
Piero owoc y saplátá cnoty fie bietze/gdy przećiwEo bli 
śuiemu oÉasáng bywa, A ma być wyrażóna cnotó prse» 
ctwEo ogy / y przećtwEo Iuosiom. 2íbowtemná poż 
fufeńftwo ftwotzent teftefmy/ Etore Boguy ludziom 
eooawéánc być ma: choćiaż inácscy fie prscévEo25ogu 
Á tnácsey prseétwoEo lnożiom sácbo ww many. 
chia oie KLZASZAĆ 
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Erga Deum quid deceat. AA. 

Honeflas erg a Deum confiflit in Dei cultura y five reli- 
| gione. Tefle entm La &antiolibro tertio, ferviendum efire- | (i5) 
ligoni: quam qui non fufcipit, ipfe feipfamproflernit ew ter- przyfł 
ram , fequitur vitampecudum , © ab omni humanitate fe fi poi 
i abdicat. Omni emm fapientia in boc uno efl, ut Deum cô- tat fi 
gnofiat © colat. Servire autem Deo , nibilaliud efl, quàm, | fie fea: 
|. boni operibus tueri, © fervare juflitiam. Quare, fi quis ho- A 
AMI minem qui veré (apere velit, interrogare, cujus gratia natus) | bes i 
fit, refpondebit intrepidu ac paratus: fe colendi Dei gra- war AA 
A tia, natum effe : qui nes ideó generavit , ut fibi ferviamut, sia 
gracia HA Ladłantiu, Ided veteres illi Romani diligenter c re-| | toiePá/ 
| nati ligiost fervabant deorum culturam , utindicant Valerms € | | |fisnó | 
Gam”. | Lipius ubique. Dztę: 1 
Erga homines. "ope 
Pofl Dzem, © erga bominesvirtus five boneflat pra- Pv 


fanda > exhibenda ej. Nam tefle La&antio libro fexto, || 
primun officium juflitie efl, conjungi cum Deo: proximum, 
po2 


cum homne. Et CHRISTUS in Evangelioprecepit: Dili- | |, 
*|ge Dominum Deum tuum, © proximum tuum ficut te ip- | |éwisoc 
„ lfum. Hominibus bomo debet e(fe dew , mifericordia , bu-| | Poście 
manitate , pietate: preflare auxilium deprefi © labe- | fiesest 
rautibus , impertiri vitum non babentibus , ut inquit Lá- beue 


i 


dantiw. Quid autem cuilibet bomini debeamm, fequentid | | Sterośti 


E. , mdicabutit. | |prócnią 

l | Erga patriam. | |Lacańt 

| Inter homines primum locum occupat patria nofira:) 

quam veteres philofopha ( ut inquit. Philofophus libro) | igo 

quarto de liberorum educatione ) prapofueruni ipfis pa-| |NAFó.E 

|rentbus, quod [cilicet plis obftricli efjemi patrig, quàm| |Aruftote 
MINNIE OE OPEC PET czowe 
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reli- Cofimy Bogu powinni. 
fire- © flużbe Doig y nabościftwo nágeoptera fie nágá 
s ter- przyfłoyność. Abowiem táto Lactantius pige/ pottsebá 
ate fe fie poddawóć nabożeńftwu:Ftotrego teśliby Ero nie przy 
R. tol, fómego śiebie o tomte rzucą / tego jywot podobuy 
quàm| | ifie tawa byblgcemu żywotowt/y zgolć oo cztowieczego 
ie i prsyroosenta odftepute. YO feouey bowiem rzeczyzĄwte 
un [netá mądrość nág &/ábyfmy posnáli Bogó/y powinno 
IAW fluibeicinu wyrsebsáli. W cos reft infego finiyć WBoguw/ 
OT feononágemt Dobrenst oczynEómi trzynićć fig fprówtce 
ADA dliwośći/y ong zódhowywóć: Przeto/gdyby Frory czło” 
Ćre-| | wiet, Ftory fobie męorość przypifute/ pytat/ola czego 
raus C fis ná te ówiót nárooiit : odpowie gotowę odpowie 
| |d3ię: Dla tego fie nárobstL Aby 250g& cát y tem ftu» 
Żył. poty Lactantius. Dla tego ftórzy ontRzymiónte bór 
30 pi!nte y 5 wieśFigmtnabo3eńftwem odprówowól fuy 
un | |b? fwotd 250g01/o czym pigg Valerius s fivivfem, 
FAM, Powinność przeciwko ludziom. 
+ Dili- , Po Bogucnotś fte ná lust ogląda. Abowiem táo 
ut te ip- | évetáocsy Ladłantius , piervofa powinność fpráwieolt 


4, bu-|| | Poślitkiejtyztączyć fie 3 Bogiem; potymsáfig/slacsyc 
fs labo- | | fie 3cstoxiePtem. X pan Chriftus coftasal/ábyfmy pás 


: | [ná 25ogá mttowált/ y blt$mego nágego t&Fo fómych 
iuit La- EN st e£ c > : Poat 
„| |Stebie. Człowieć człowiekowi ma być Bogiem w mitos 
quenta |Siexożtu/luozFośći/y pobożności: rótowóć vtrapione 
prócniące/ vdżielóć zywnośći nie mátecym/ tato niowi 
Lactantius. 
softra :| Przecimko oyczyznie. 


gs Ubro. ZieDzy lub$mi pierwfie mteyfce fobte lubi Gyczyznó 
ipfis pa-| | nA Bá. Etotę Dawni ont filozofowie (migosy Ftoremt teft 
, quam) | Ariftoteles lib: 4. de liberorum educat.) náo roo$ice prse» 


t odli) Mines ZWT RS ca ESTA : 
paren- Flóoóli/ vla tego/ iz wiecey powinni teftefmy oycsysnte 
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VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


parentibus. Ideo Plato dixit, quód partem ortus nofiri 
patria fibi vendicat: mati enim fumus „ut patria profi- 
mus, Quinque autem rebus patria vel civibus prodeffe 
pofumus. — Primó , laborare pro ipfius bonore C» laude , in 
boc quod conamur tales c fieri , effe , C" perdurare, qui, 
patrieolim fimus honori, © ip(a anobiilaudem NE 
rem adipifratur. | Secundà , ip[aminflruere prudentia 6 
confilio : fi indodła efl © infipiens, docere ignorantem, 
noflrimuneris erit, — Tertio , inipfis conari commodum: 
ut ipfis sli terre imus grati, quenos C genuit; aluit, e- 
ducapit, Quarto, defendere eam , aut prudentia , aut pi- 
ribus, utcumque tempus, velnecefitas pofłulayerit. Quin- 
tà, etiamfi opus fuerit , © aliter defendivion poffet patria, 
parati efte debemus , proipfa mori: que mors bonefiifima 
eflimatur. Hinc Horatius dixit: Dulce, © decorum eft 
pro patria mori. 1d &* multi gentium fecerunt „ut apud Livi- 


am videre licet. 


Erga parentes. 


Pofl Deum C patriam, colendi acvenerandi funt pa- 
rentes , ut (acra C prophane jubent litera. Hosquoque 
€ virtute © boneflate colemut. Quinque vero bonefłatu 
vicesexbibebimus parentibus. Primo , obediendo ipfis in 
rebu bonefłu. Secundo, in ferpiendoipfis, ineo , inquo 
peljumw. Tertið, honorando eos © verbu C fai, i- 
phis non maledicamus , vel obloquamur. — In falln ac ge- 
flu, nudo capite, ac flexi genibus eos accedendo. ` Quarto, 
ipfos ornando ,. fcilicet per profedum noftrum in virtute 
6 fientia , t ipfi quandoque anobu honorem babeant 
«oram alis , non degeneremus ab ipforum moribus pro- 
bú c> wita. Quintó , alendoeos , fiaut inedia , aut fenio 
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Zymot Czyflocnotliwy. 
niż teDzicomi. Dig tego też Plato powiteosiol/ t$ sagte 
wyfóranć świr nágego oycsysná fobteprsypifote / d 
bowtem nárooseat teftefmy / ébyfmy oycsysine pozyte: 
csmi byli. 2D 0semy tedy oycsysnte nófey Abo foétáoom 
piąctą tzeczą flużyć, Viaprsoo/ptácowát/y ftáváé fie 
o poninożenie csét y bwały / 6 to w tym fie onveic/ gody 
jvStfuremy/ Abyfmy tóttemt (ig sftól/y ftóteczność pos 
F'ásowdtit/táEobyfiny o3dobą czAfufwego oyczyznie Hvo 
(cy być mogli/ Etoraby 3 nas fwoig hwate miółó. pos 
wtote/ śbyfity tą mądrością y rádo zdobili y wfpotmaz 
|gónteśliby głupia byłó/wyuczóli. Potrzećie/futóć iey 
[pożytEn:byfiny fie wostęcznemi być tey šiemi pofazóli/ 
Ftora nas y vroostL&/5ywilá/ y wybhowśtó. Czwarta 
r3ec5 teft/ bronić ią ábo mądrością ábo moco/ táEoby 
IFolwteE czós ábo pottsebá v£dsowálé.piota recs: goy 
by potrzebą bytá/átnácsey fie tey pofłużyć nie mogło/óe 
byfiny gotowi byli ola nicey omtzeć:Ftorą émieré naucze 
ćiwf być powiedDńtę. Ztąd Horatius nápifat/i to rzecz 
flob£a y piefna vmeseć ola ocsysny, Tótich fie miedzy 
posńńftwem wiele znńydowóło.o sym tviv[ó csytay. 
Przecim rod$icom. 

Wobiicom nágym/ÁEo nas vcsy pifmo 6.po 25oquy 
oycsystite flużyć potrscbá/ á to piąćią tótie rzeczą vczye 
mé moiemy.. XTaprsoo/w tzeczóch oczćlwych im pofłue 
fnibeoąc. 3Druga/ czyniącto/ co nam roftózwię/tlenó, 
pe śły znieść mogę. Cxseéta/ cztząc ie y Rowy y czynie 
Fámi/ nie stotsecsoc/ &bo te też obiiawiótąc ; przycho» 
dzęc Do nich 3 poFłonem / y przed nimi fiawótącczapte 
3 głowyzdiewfiy. Cswarta / áby(imy id) osoobo bylt/ 
6 to vcsynimy / przez poftepEr náfc w cnotácd y w 
náutác) j áby y ont cześć oo nas wyrządzoną prseo 
inpemt mieli: tie mamy być woyrootámr od ich 
cotltwych obycsátow / yżywotó. — piata/ teśliby ás! 


bo! 
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fuerint obruti; idnamque [olent & beflie , pra[ertimsi- 
tonie , queparentes fenes alunt. Et Cicero in libro Orati- 
lonum inquit: Ouodpietas nihil aliud efl, quam humani- 
Pietas 144 erga. parentes, Francifcus Philelphus libro quarto 
qud. | de educatione lberofut, capite tertio, fic inquit de officio 
filiorum ih parentes: — Quod licet nunquam parentibus po- 


eame 


cimus, officiofe eos trallemts , affiduc comitemur, bor- 
tantibus faveamus y mandantibus pareamus ,.— volunta- 
tes eorum ©» deliberationes, five morandum , five obeun> 
dum , five nubendum fit, tanquam divina verba © jufła 
|probemus © fufcipiamu, iratis non refiflamus , comms- 
nantes © perterrentes patienter [uflineamu. Dum: di- 
tem jubent inbonefia © illicita , rejpuamu: ,. fedleniter, 
verecundé , abfque ulla execratione vel maledidktone. Hec 
Philelphus, 


Quomodo illis fucce (Lit, qui parentibus 
non aufculcarunt. 


Qui in parentes fuerunt impii, hi nunquam bene fuc- 
ce[fit , ut veteres teflantur fcriptores. Ovefles Gracw, quia 


matrem fuam Clytemneflram occidit , verfus efl in furiam.) 


Nero princeps Romani , quia matrem occidit, habitu ef 
tyrannus crudelifiusus. Olimin urbe Romana , parricida 
eraviffima pana pleltebatur: tnclndebatur facto ex corio fa- 
co, eum cane, ferpente c gallo gallinaceo,e tum in profun- 
duin mari proijciebatur. 


Erga præceprores literarios. 
Pofl parentes , C» preceptores funt colendi. Nam prace- 


ptores (unt alii , vel alteri parentes. 1deà gentilitas pre- 
: ceptores| 


[E ccc dM] 


> 


terimus par pari referre : tamen quoad nobi licet, effi- 


teély 
5190 
D5i/ 
ábo 


— 


d 


Zywot Czyfłocnotliwy. 


mas- |Boola ncooftétEu/ ábo ola ftároéci (wey nie mielt ży: 
rati- witosci/powinna rsecs/ábyfmy te żywnośćię opótrzylt, 
tani- | |Cofóme też nieme $veiersetá czynić joyELy/mteosy Etos 
narto |remt [y boérant/Etorsy (voe robstce żywy: A Cicero poz 
fficżo wfeDą/ t$ pobożność nic infego nie teft/ tedno lubztość 
ijs po- | rodicom poFásow&C. Francifcus Philelphus pific/ t dos 


cins nigoy rodzicom odfłużyć nie móżemy/ przeofie/ tle 


ng | pmiosemy/ ftóróć fie mamy/ ábyfiny te czéili/vftáwicsnie 
KPA 3 nimi przebywóli/ nápominárocym á rofłósniocym pov 
auc fingni byli/ich woley y váby/ w Każdym prźcd fiowitećin 
TT náfym/ táEo voyco£t 25oftie y flofine doświódczść y 
jaa | |prsyimowáé mamy/ potugonym w gntewte nte fprseéte 
nih- w.dlt fig / „grożące y (trágace nas ćierpliwie nośtlt. 2t 
dd teśliby nas voteolt bo czeczy nieuczćiwych y nam nie poź 
iter, | | swolonydh/w ten csós dopiero ich rade odwsncść fie qo» 
Hec| | |osi/ életospoForo y swityolíiwoséto/ besstorsecsenia 
| bo te; przeflinónia czynić mamy. Poty Philelphus 
Niepoffaśni rodzicow (moich co záka- 
| ranie odnośili. 
| || Śtorzyfólwie fie besbożnemisftólt prsecioFo rodii 
Jue- (cor fwotni/ nigoy fcześćta dobrego ná tym świecie nie 
kn vsnált/ táEo Dawni świadczą Śiftorikowie. Oreficson 
tam Gteczyn/ 6 mótte fwors Elytemnejtre vzeczono 3óbiły 
à eft wéctet t fig. Nero táEse £e(ats ANsymfei/iá mótte jvooig/ 
icida sámorbowal/ midno gozónaottutniecyfego tycánná. 
0 fa- V ftárycb Rzymian wielce bpt Faróny ten / Ftoryoycá 
fun-| | Jfwegosámoroowat.Ságywano táFicgo w worse story 


vesyutonym/se pfem/vogiem/y Fogutem/á rá w gtebos 
toéCimor[to był wrzucony. 
Przeciwko náucz.ycielom. 


/A(e- I| porobiicácb/ mamy nónczyciele náge mieć vo vescte 
pre-i wości: śbowtem étrob$téámt (o orugiemi. p vscto poz| 
tores | geni;cey 
neca | amem TU Z S wz 


= 
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rr 


ceptores voluit. haber: loco parentum (ut inquit luveha- 

lis in Satyru ) ipfi namque preceptores funt parentesani- 

morum.  Dant'namque vitam animorum , foilicet vir- 

tutem , €» [dentiam , ac bonefłatem; pareutes autem fo- 

lùm corporu vitam prebent. Sunt igitur praceptores 

proximi parentibus , € non multó minus ipfis reveren- 

di: Compertum enim efl ut inquit Philelphus lib. quarto,) @ 

capite feptima , eos qui praceptores fuos coluerunt , ad 

magnam gratiam literarum perveniffe. Inter quos fuit 

Traianus Imperator © Cafar, ab omnibus fuo tempore 

. (commendatus ob virtutem. Hic preceptorem fuum Plu- 

Pie- |rarchum fummè esl veneratus. Marius Antonius Roma- 

ga pre nus, omnium principum fanćti(imus y futs preceptoribw 

cepto |„qreas imagines in domo fua ftatuit. Cicero eloquemiie 

"©" [Latine princeps fadus , quia ipfo iń Romano fermone 

nullus creditur eloquentior fuiffe , preceptores [uosnomina- 

rim celebrat in libris fui. Et quotquot unquam eruditionti, 

boneflati , © dignitatis culmen ac fafligium attigerunt, 

preceptores [uos coluerunt , amaverunt, C laude funtpro- 
fecuti. 


De his, qui præeceptoresinhonorârunt. 

Praceptores autem qui contempferunt (inquit idem 
a (Philelphus ) gnari © turpiljimi femper extiterunt: in- 
contć ter quos Nero princeps principatum tenet , quem propter 
pro- "nimia flagitia omnes accufant firiptores..— Hic precepto- 
io vem [uum Senecam interemit. Beroaldus in oratione pro- 


Prece 
prorü 
fuor 


"Mime jpezbrali inquit:. Qui obtreclatione praceptoru famam 
Mara fibi querit, infamiam invenit, Cin omni proborum ce. 


bin, [fa exfibilatur © exploditur, ut improbus : formidatur 


E PEA SS ODORE 


ut t 


——— 


—o ze À 


luvena- 
ifesant- 
iet vir- 
utem fo- 
ceptores 
reveren- 


quarto, Q 


nt, ad 
juos fuit | 
tempore 
im Ply- 
|! Roma- 
ptoribus 
quentie 
fermone 
nomina- 
ditioni, 
cerunt, 
untpro- 


uit idem 
nt: in- 
propter 
recepto- 
one pro- 

famam 
rum e 
midatur 


Zymot Czyflocnotlimy. 


—— 


Diicow tyl£o żywot ételefüy bters 
roosicovo nófych fe nóuczycielowie 
ma być wyrząDzóna vczćiwość. 3ooów 

wiem(tóto Pbilclpbus lib:4.cap:7.pifc)$ ci/Etovsy prez 
ceptory fwore wyczćiwośći mieli/do wielkiey táfti/tto» 
tq náuti pooaveáto/ przydhoDźilt, Myngosy Etoremt był 
Traianus €efavs/ Etoreao ola enot wielFich så iego czófu 
wfyfcy wychwalóli Cen preceptorá fwego plutáccbá 
w wielfiey miał vesétvooó it. A Marcus Antonus Rzymió 
nin fwyd preceptorow obr ś3y slote w Domu fwym wye 
ftówił. Cicero táEse wymowcá wielEt/fmych nóuczycie? 
low w Fśiegód [word pámiottgwiccsuo 3oftáwil. X 
infy w Gyfcy/ Etorsy iáEicyFolwoict godności pr3e3 nów? 
Fe ooftoptii/ fwote preceptory zawfe mitowdáli/cséii/y 
chwałą z00bili. 


c — 


O tych ktorzy nóuczycielow fmoi ch 
nie czcili. 


Viieutámi y bezecnemi ćtzów Be byli/(mowt tensePhis 
lelphis) €torsy preceptorómi fremi pogatosált. Meo 
05y temi Nero ma naptscontey Ge mieyfce / Etorego ola 
więelEtch stoéCcivByfcysbiftoritowte 56 niceniot? ofoosá^ 
ie. Ven preceptorć (wego Scenete zóbił. Beroaldus mos 
wiZ toby przez obmowiftá náncsyételá fwego futet fo 
bte diwaltt/ nayD3ie fwoie niefiawe/ & oo nost cnotki 
.s*"y/ióto niecnotó/odtrącony bedjie: Edsoy prseo tum 
LM i9 prseo we$enm vétcEa/y sftawa fi nienawiścią obe? 

8; ysftawa fien 


meetan im arae 
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pares. nif ult. 


zel Officia erga priceptores. 


resur 
paré- 


| 

| 

| 

pt? 

Y tesa- dum , ápfis in bonefło pareamtus ac obedsamus > Corum julla 
i madi- capeffenres. Tertium, ipfis imus orati, 
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ut vipera , fitó, odium publicum non fecus, quam qu: parenti- 
ibus maledixerit. Ete nim preceptor esl animorum parens 6 


t 


i|formator: quem nifiomut bonoreverborum projequamur , 


tione Li uten, impii, nefarit, © fiéleratimerebimur tun- 


| cupari. Dec Beroaldi, 


Erant igitur bac officia quatuor in preceptores exhiben- 
ida. Primum, ut ipfos perinde 44 parentes amemus. Secun- 


teque ad extremum 

vite. Quartum, laboremus uofctentia ipfis quandoque fia- 
mus aut pares, vel fi fieri potefl, etiam majores. -Tflud 
pulchrum eff certamen difitpula , utpraceptorem atit fcien- 
tia a[fequantur , aut etiam fupevent c excellant. Sic mul- 
ti [ut olim faiti [unt perittores preceptoribus, ut Beroaldus 
gloriatur nonnullos fibi olim fuiffe praceptores , in quoram 
tandem fediffet lectorio. 


Erga cognatos & agnatos. 


Je locorum, ubique hominum honorifica commenda-| 


cno/ 
^feft 
Ftor, 
étli/: 
5eny 
tiá5v 

J 

€: 
má 
teon 


Mwvczći 


trofea 
CHO! 
tóżo 
i € 


prel 


Erga cognatos Ó* agnatos, apatre five 4 matre nobi 


fanguine junãos , fimul C in fratres C> forores quales ef- 
fe debeamus , facile ratio nature nobis didirabit: ut fci- 
licet tales evga illos ipfos fimus, quales © nobu effe fale- 
mus. Driigemu ipfos ut nofmet. Sunt enimhibil aliod 
quam quafi alii nos: nofiri fant fanguint , nofras K. Ynis 
C» progeniei noflra , c partes ac membra. ONAE Coq nen 
fecw habeamus , quam nofiri corpori membřa vtri 
ur quicquid toti nofiro corpori, imo C» nobu fieri 


lumus , etiam ab illis depellamus. ` Profimus non mihas 
iphis quam nobi : alioqurn meritò ingrati habelimwy. 204 
Rec Mh ed 
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cnq/ podobny temy / ftoty toDztcom (wom złorzeczyłe 
"feft bowiem nauczyciel Eśidy omyfłu née? roostcem/ 
Etovego ieślibyfimy flowy nógemi pesyftoynemt nie ves? 
étli/ y.prseo wfyttienii iuosni: bobrse nie Sálecált/ mo» 
żeniy być luosint besbosnemi/ bezecheni/ y5toééienn 
nóżwónt. Poty Beroaldus pte. 

cPominauof cna przeciwko nólicz, ycielom. 

Estery fa powinności / Frote przećiw náucsyételont 
máig byGzśchowóne. piecvga/ Abyfmy ienteinóczey 
icono t&E£o włafne rod3ice mttowólt. Druga/abyfmy w 
vczćtwych vzecsóch im pofługni bylt/ xoyEonywéáioc td) 
voftasánte, Trzećig/po Pi(my Żywi abyfimy fwote wo5te^ 
czność im poEásoiváti. Czwatta/Abyjimy fte oto ftácáli/| 
tótobyfmy nóuczyielomy w vmietętnośći Abo towni byź 
ii/ ábo teteż nóutąy bowtipemuágym przechodzili, 
pteUny to boy mieDzyoczęczymi fie/goy aáncsyéielácbco 
abo w nóuce dDośćignąć/óbo tejpprzeDŹić y przewysgyć. 
Tym fpofobem wiele id nónfę przechoDfi fwote nónczy 
&ielc/iá£o Beroaldus dptubi fig s tego/i5 wiele miał precee 
ptorow/ né Erotych potym ysiad! Fárcorse. 

Przecimko pominnnym.. 

poŚtnnym nażynyEewią roDjicow nafiydh namste 
czottymy/ tófie y bráciey y śtofttom nafym/ przytod3oś 
ny ajfeft tam ofózwie/ cofmy czynić powinni: ábyfmy 
tm tego życzyli/co fobie Sycsytmy/mitutoc te tá£/ 1áEo [d^ 
nych śtebte mituiemy. Ci bowiem nic ingego nie fa/ieś 
duro Ina cześć nas fómych : Etotych Erwie fpoteczność 
mamy/tegoż bowiem [z potolenia/y tegoż voosátu. CAE 
ie tedy ważyć mamy/táto cstonfiwtafne éátánágego: 
czego nie życzymy ćiólu uófiemu / tood powinny nóż 
fydhbronić mamy, 25ob$my tm pożytecznemi nie mniey 
1AE fobie/co ieśliby fig w nas mię náyoowáto/ flufnie sá 
ntewożtóczne Iudi beostemy ofędDzent, MBotótotenzć 
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| lqut wii fei corporis parti plus faveret quàm alteri, me-|  |Galot 

| lrità inffpiens effimaretar : fie C. digne ingratus dicetur,| (Veg 
lgui proceme fibejenfti non ades auxilio © confilio. Hat most 

| lle oy nature noby dicla c precepit. Et in Evangelio Chri- zyczy 

i Mi preceptum eff: Proximum effe diligendum ac feip- Pai 

| . Yam | MCO proximi noftri [ant , qui fapgume jun- Kien 

1 di Ant. e 


rychć 
; bliżmi 
Ergaamicos. 


| 

| 

| 

i 

j 
Yo 
| Quinto loco , C amici colendi ac venerandi (unt. fo pri 
iOue autem deceat erga illos boneflas fire decor, abunde gilyd 
| docent fcripta. eruditorum , — pre[ertim Cicero in lib. de éielfti 
Amlicritta, Sunt autem pracipuć [ex leges erga amicos fer- przeć 
| |pande. Prima (ut Cicero refert) ab amichnon rogemus|- |Pietx 
lAba- turpia, fed bonefja: amicorum gratia mon turpia facia- przyj 


[micis mas, fedfolabonefla. ' Secunda , ińprofperu rebusamicu) - też x 

TAM e cong ilur , «olletémur ipfis, fi quid boni eu accide- gic/śl 

(zca wit „mos feciis ac finobu contigerit. 1n adyerfitate eb con-| | A5 nt 

| | |doleatnus , cónfolemur ipfos confilio © auxilio, © nonde-| |< tá 

| | |feramus more birundinum avium, que (utrefert Cicero R. 

i i ra quarto nove Rbetorice) aflivo tempore prafło fint,| kote 

di | fimul atque viderint fortune hyemem ,:devolant omnes. przy 
M Vrertta , fitnobuidem velle C" nolle cum amicti , eadem flu: cay t 
'| ia © delectationes. „Nam difþaria fluñia c7 difpares mó-| - icbays 

ter, feparant © frangunt amicitias , tefle Cicerone inlibro) | |tmyfty 

| nicitiw, © Horatio inepifiolń. Quarta., non aliud nte p: 

| o Froząmus „ quim nobw ipfis fieri velimus, Namfe-| |. |o pes; 

| i Cieronezu, Asktcw, efl quafiqlteridem. Etemi | Ewe 
di X w4-tor unam dsobus pectoribus :. ideò eos amore E. 
n ZAC AULA E T. MAS NIE ZEE napr 
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falonecgo pocsyrány bywa/Ftoryby redin cloni” fóló| 
fwego bársicy mitowat/ niż orugi: t? flugnie ten mes] 
wojigcsuymfte zowie / Ftoty povetanym fwotm ate t&E| 
życzy tóEo fam fobte / niid radę y pomoce fe0to w 
prsygooiterátute, Cómo prawo przyrodzete mam to 
vFózure y voffásute: náwet y pau Chriftus mowi / że 
blżniego táE mitow&c many táto fmych śle bte.2ftto2 
tyebét tewie fpołeczność táte mamy/ G prawożiwie 
bitsntemi (9 nófenit 
Przeciwko prz. yiaciolom. 
XO piątym Fole tycb/Etorym vczctwość czynić mamy/ 

(z przytaciele. C oby(my tym powinni byli/oczę nas Esie 
gilubżi vczonych/swłafczaCicero w Fślegód) o prsyta2 
cieljtywie ućpifónych. 5ówiera fig tc oy powinność nájá 
przećiwto przytącielom. w tym geśćiorgu priyPaséntu. 
pierwf$e/ (iáEo vcsy tenże Cicero) Abyfmy tzeczy niez 
przyjłoynychóle vczćiwych odprzyractoł $godilt/ola nid) 
te; wpytłie rzeczy przyftopize y przyFiódne cyni Dry 
Ste/ábyfiny fpolng rádość w (icsr ctu s nimi oświadczń 
li/5 nimmt fig wefelilt/goy fig im oobrsewteosie/ tat czy” 
nie tátoby(my fani tego Fezęśćia zóżywóli, XO przecie 
wnym peszóć ábyfimy litowóli tch opadtu/ one y poź 
moco/ y róbą ćiefylij śni id) opufczóli pesy£táoemide 
ffotcE/Étoreleéte miedzy ludzmi fig howśią/foro simé 
prsyoste/precs £upg oolótutę: Crseéte/iconáG choć niez 
chay bgbste 3 przytacielmi sśchowóna/ y náge dheći nie 
chy s nimi oo teone? cely mierzą. Abowient rosne pesce 
myfły y rozne obyczńte rożwoD3ą y3potesuycb ftábe czyż 
mo przyiąćieljiwó. © tym mag v Cicetogá w Eéteg do 
o pesytacteljtwte nópifónych/tótże v Zorótiufć incpift. | 
Czwarte. To czyńimy pesyractelom náGym/cobyfiny n 
ostáby uam fáimym czyniono. Mbowiem wedle Cicero! 
né pesytactel moy teft orugün tym/cspm ta tefte. 2f ise] 
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pan 


ample&epur , ac nos ipfos. Laboremus amando tpfosvin- 
cere , C nonvinci abeu , quod efl twrpifimum. Quinta, 
amicitiam prafandam precepit Cicero, , non [pe merce- 
di vel commodi, ut vulg: folet : quod «ommodo cefan- 
te, fimul & favorem mutuum deponit: fed in folo amore 
«ordi ponenda esl. amicitia: tum C drutiu durabit: pa- 
ratiorefó, fic erimus ad dandum amico, quàm ab ipfo ex- 
pedłare münu. | Sexta lex ©: ultima efl, utobfequta fe- 
pe prafłemu: amicu: quia tefle Terentio: Obfequium pa- 
ritamicos. Deinde © preflita non obicere quibus contu- 
limus. Cicero enim inquit :: Odtofum effe genus bominum 


officia exprobrantium ; que meminifje debetis, in quem col- | 


Lata funt , non commemorare qui contulit. Libro quoque 11. 
veterü Rhetor. inquit idem Cicero ; lmprudens est ille , qui 
pro beneficio non gratiam , fed mercedem poflulat. Sin m 
nos ab amico fuerint exhibita obfequia: jubet Cicero in 
Officiis , ut fequamur agros fertiles , qui plusreddunt quam 
acceperint à feminante. Sic in amicitia , fi pofjumi , plu 
reddamus, quàm nobi collatum est : vel mofire non effe 


opi rependere aqua lance damus: velle gamen gratos) 


effe, fi unqyam fortuna nobi arriferit copiofim Cr beni- 
gnii. 


Erga focios. 


Amicitie fimilima e% illa bominum familiaritas , qua 
dicitur focieta. Esl enim nihilaliud focictm , quain ami- 
ca inter, (e conjunta familiaritas. In facit autem elizen- 
di, velobfervandu inprimi conandum efl, ut honefli ac 
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przeto one tk mitowóć mamy isko jamiydh giez] 
bie, Goost fie też wśiiowóć/śbyfmyte uutośćią celomás 
lij Śnie áby nns ontw miłośći przechodśić mieli. prete. 
przytedielftwó prógnęć mamy ote poo aábitcto 1áEicy 
sapláty ábo pożyttu / iófo pofpolićie czynię/ Ctorsysá 
ptrócenićm śbo odfłępieniem pożytEow przytącielftich 
miłość obwrácáio : śle przytacieiftwo náfic nia fwoy 
grunt vo feren fómym 3álosy GtcÁE bowić y otusey trwóć 
beoste: y bebátemy zawfie fpobnicygy Do tego/ abyfimy 
w dawóniu vprscosáli przytacielń / á nie od niego vpo 
minEow i$Ftch czetóli. Gzofte prawo prsyractelftie poż 
ftócnie iet to: &by(my fie prsytacielom nópym csefremi 
& aeftemi poftugámtsálecéli/ábowiem wedle Terenti» 
ufó powolnoéénágávopbíi prsytactoly, Potym poftug |, 
nágycb óbyfimy tym ná oczy mie voyrsucá!i/ Erorefmy v» 
czynili. Cicero bowiempowicoa/i luoite pofługi fwote 
infym wyrsucátocy/fo przemiersii. Ppómtetóć fie goost/ 
tomufiny co Dobtzevczyntlt/ć utewfpominóć ofoby csy» 
niącego, VIÁinfyn micyfcu tenżeptfe; 25árso ten reft 
głupi/ Etoty 36 Dobrobjieyftwo vczynione/ nie D3IeKi 64 
le sapláty Bufa. Jeśliby nas bobrobsieyftwo ob prsyta» 
Got nófych potEófo / Faże Cicero, śbyfmy przyTióoem 
rol obfitych / voiscey odooawóli nislifmy wśielt. Mamy 


jtedy w przytącielftwie tego gufóć / śbyfimy DobtroDśiez | 


iom nófym / Etore ugm swigseE przysaćtelfki podawa/ | 
wiecey o0dRwWAlt/ niefmy oo nich vesteli: bo náfe niee 
boffáttt utecbayvobsiecsnoéc y becnágá o£ryiva/onyi 
polepfenie 34 lep&éym Gcseéciem voce obiecawfy. 
Przeciwko towórzyfiwu, 
CTowórzyftwo bárso fie przypodobywaą Do przytąciele 
fixoá. Tic bowiem iufego nic teft towá £3yfiwo/ teono 
przyrącielftie ofob pewnych ftow śtzygenie, Lec mobie 


tóiiu towóczygow naprsob mamy fig o to ftóróć/ óbyz| 
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probi eligantur , © babeantur : aptid quos © emendatio- 
res fieri pofimw. Tios cum erimus nacti: fic ergaipfos 
nos habebimus: fex praceptanon excedentes. Primó,non 
fecus, quam erga amicos in ipfos fihus. Secundo, hac quin- 
que obferyemu:, quorum Terentius meminit in Andria: 
filicet , difcamu: perferre , © pati mores , ritus, © ge- 
[ius fociorum : non mox ad unum aut alterum verbum i- 
rafci , fedomnia ferre equo animo © vultu hilare. Dein- 
de mos totos demus nutibus, C> voluntatibus boneflts fo- 
ciorum. — Tertio, objequamur ipforum fłudiń : idagamw, 
quod illi moliuntur , fi faltem tnbonefiate caruevit, Ideo 


| vulgo proverbium esl: Vivendum effe moribus prefer- 
ltim , noneffe morofum , vel fui (quod ajunt capit. Quar- 


tò; nulli adeer[emur : litem, difeordiam, C jurgiumfu- 
giamu : lisem non [eminemus. — Quintà, nalli nos prapona- 
mus , non alii nos tneliores aftimemus, fed equales. Hinc 
vulgo dicitur : Inter focios non effe ordinem, fed equali- 
tatem inter ipfos debere effe , © nullam pralationem fui 
ipfius." Hispracepttunculu , © alie due poffunt addi, Pri- 
ma „ut focios ab[entes leonino dente nonrodamus. Secun- 
da , delinquentes cafligemus , fed parc? © in fecretum du- 
dos, non coram alis , Mud enim est vituperare C> vitiare, 
non amiit emendare, | Amici in abdito , «muli publice de- 
limquentem arguunt. 


Ergafenes. 


Quos fenium Ć cani gravant capilli , illi quoque fua est 
exbibenda bonefias. — Merentur bonarari ob longam actam 
atutem, inqua Cr expertentia , ulu c arte multum pru- 
creduntur. 1deó honorandi funt ac pru- 
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fáni fie lepfymi ft 4C mogli. Tych voftawfiy/peóc n&uE 
3ád)owát powinnuibgoitemy. Vraprioo onym propia» 
Ctelito cheć y miłość poEasác.powtore/Filtá rzeczy sd» 
djowywácoo Cerentiufá podónych. 0 mteé znoślć yćtec 
pieć obyczótcy nałoginieftore towótzyfłie / mesáros 
fie nå flowEo ob drugiego wypuficzone porugyć/óle wa 
pytEo vmyftem poFornym y wefotym żnośić, potym/óż 
byfmy fie cóle ná ich wolę/ftora t$ec3y poćciwe 34 fobo 

pocięga/ pobawól, Creta rzecz teft/ ábyfmy tm we 

wfytFfm powolnt bylt/to czynigc/cofolwteć ont zAmye 


| |Sle/tefli tá vsecs ptsyftoyna icft.Stoo owá przypowieść 


i$ żywot ná(? ma być obyczńtem rząDzony/ ntefántásyo 
możgu priwatuego. Cswatta/ żadnemu fiz nie [przecie 
votátoc/ wgeldEtch niesgod/Elopotow y fwatow fig wys 
ftrzegaymy .Pięta/óbyfny fig áo Orygie nie wynapólt 
[ota vtoog/ oowéipem/ábo iśFtemi ooftátEAmt infe 
pótepiól/ślerownemi fig voiyt£im czynili. teo pofpo» 
ltéte mowią/że migosy towársyftwem porseoEu $aone» 
go niemág/ ále wfyjcy fobie fo rowni/ 3aben nie Gute 
nád drugim tótiego prselosefiftvoá Do tych praw przy 
tacielftich przydóć fie mogę przy Éoficu te owote, pier 


wfie / áby[my nteobeenyd) towótzyow nie fEślowóli;| 


Drugie 346 prówo/óbyfmy wyftepre towórzyftwóftro 
fowśl/óle pezedfie letEiemt flowy/y ná miepfeu táEüm/ 
Froteby ftrofowónią do vfu cudzych nie przenafóły, 
J5otuácscy czynięc/nte mose fie tzec śby go ptsytactel» 
Rimi flowy nápráwowált:ále go vácscy gónię y pogate 
big. CXrtofuio przytactele wyftepnego né ftronie: £ 
iteptzyrąciele 3ófie persed wfyttunt. 
Przeciwko ludziom flárym. 
Stórzy Inbsre Ola fwotćh olugich lat/w Etoryd ymo 
oroścty doświáocsenia wielu rzeczy nábylt/ mótę być 
D wielce poważeni.Cót tę tedy fobre ważyć maż 


t —— nÓ—ÀÀÀ 
p — 


fmy né dobre 4 chotitwe ccáfiluprsy Crorycb fig bówiąc 
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es honeflan- 


|dentie domicilta. Sunt autem tria, quibu 


je 


dierunt. Primòjubet Ciceroin Offic. ut labores ei minas) 


KA antur , quta corporis viribusper fenium fint (poliati. : Se- 


caufis cundò , (olendi verbis cajlis , blando €» amico nomine ap- 


poż: pellentur, ut ufus habet, hot nomine, pater vel mater: 
1000 
randi 70% opprodrik conficiantur ac fcelerati nebulones , fed co- 


funt. ram ipfis mbil nifi hone fla C dicantur , č agantur , hinc 
Ovid. lib. y. Fa[l. inquit. 
Magna fuit quondam capitis reverentia cani, 
Inġ; fuo pretio ruga [enili erat. 
Verba quis auderet coram [ene digna rubore 
Dicere : cenfuratm longa fenedla dabat. 

Tertió , fati © gefhibw probis (amt profoquendi , coram 
ipfis aut fie Gere. genua, autiaputaperire. Id quoi pete- 
res olim Romani fiers curabant, banc legem flasuenies : Si 
quu bominem canum prateriret capite operto , u capite ple- 
a eretur. 


Erga mulieres. 
fiib: Mulieribw etiam bonefl c prob debetur bonor 


fibus UDirduplicemrationem. Prima, quod ipfe noffra funt ge- 
muli- |witrices © nntrices + ac plus [ndoris is educandu liberia 
"AS babent, quam patres, Secunda, quia pudicitiam virtu- 
amr tem colere folent (que virtus maxima afiimaty) ut de 
hó08. | multń matroni conflat apud biflovicos. — Triplici igitur 
boneflate funt venerande. - Primó, apudip[as tempera- 
re verborum lafiivia. Ipfe enimpudice cùm fint , mil co- 
ram ex loquendum est, quamquod pudicum © bone[lutn 
cfi. Secundo, abflinendum ab indecentt geflu © moribus, 
quavitiant Verecundeagenda omnia : talia namque con- 
|benit nos moribus exprimere c effingere (emper , que 
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efan- | my/ táto domoftwo wFtorych mądrość miepta. Xia —— 
mini- przod roftózuń: Cicero,óby prace ich vnmieyfonebyty/ 

Se- poriecos prze; ftávosé fwote éte y moc w étele fwoim 
ne ap- prsebtym bzdącg otrócili Potym méig być Rowy prsy» 
nater: ftoynemi vczczent/ imieniem oycoyftims náswéni: fow 
d c0- vécyplivemi/táEoby nagorfy ludzte/nie máig być feo» 
„hine moceni/ éle przed nimi w$ytkt rzeczy vesétwe mótę być 


y mowteoney czynione. 3too Ovidius nóptjał: 
Bórzo w wielfiey powadze/przed czójy Davenemt/ 
yli ftóczy v mlodych s éfwisnámr fiwemt: 
toby przed fiórcem prserse? E Rowo nte wftyoliwe/ 
„uż tám cslonEi sorewnióły przed fooámtsywe. 
VIéoftátcE/vytEtemi poftepEámi cnotliwemi méig 
być. vescsent / prse nimi vEłon czynić GapEes głowy 
3otowfy. Obycsay ten v ftórych Rzymidnow był 34choż 
5: Sal i |wóny; ysć prówo poftánowtone ttzymóny: Jeśliby Fto 
e ple- iro człowiet g fłórego Dec csapErs głowy nie zdięł/ Aż 
16y byl ná górale Faran. - 
Przeciwko biatymgtowom. 
Dla dwu przyczyn/ przyftoyna tsecs /óbyfimy Glóche? 


oram 
pete- 


bonor tnag cnotliwe białeglowy w vezéiwośéi mieli. piers 
AE "fa / 13 one fo náge roosiéiclEr ymámti/ veiecey ft 
tberu tania y Etopotowo pooeymutoc w wyhowóniu nas / ni 
irtu- oycevote. Druga przyczynć teft tó/ 15 czyftośc/Etora teft 
ur de wielfą cnotą/zóchowutę/o czym wiele pesyBláoow maz 
guar| | [PYV Xotftotttow. Troińtiey tedy poczćiwości [ go” 
pera- onc. VTapusoo dbyfmy fig w rosmowód wtárowáliftow 
il co- | | ateucsétiyd) y ntewftydliwych/one bowte/ poniewgs fo 
flum) WYdliwe/nie moga fow ftucbác/Etorebysgránic wfty 
ibus, oitmo$CiwyEracsály. -:potym/ obycsáte tey poftepti/ 
(con-] » | 1909 cnote nácuf yc mogą / máig być oo nas odlcEte 
que VO ytFivsecsy se wftydem odprówowóne byéináto: d» 
OWEJ v32c5 teft godna/ Abyfiny nśgemt obyczdymt to 
telén- —— wez | 
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prefentium fortune c conditioni funt apta. Cum igitur 


| 
mulieres habentur pudicitie cultrices , pudicos © apud KE 
ipfas non effe decebit. Tertió , in mulieres non armata vel, jene: 

nu 


irata [eviendum manu, cum ipfe fint inermes ©> imbecil- 
les, neque atà valide , ut cedenti vefiflant: c cummibil niey 


fit laudi mulierem vicife, vel de ipfa fupplicium fum-| | |5 
iffe, ut babet vulgatam proverbium, C Verg. fecundo) | ("°t 
* o 
Eneidos. puc 
(an 
fien 

Erga extraneos vel peregrinos, 

! 

| Bxtra In extraneos © peregrinos etiam officiayirtutum fer- k^ 
Pere. Panda funt, prefertim quatuor. Primum, ptt © huma- ec 
grini mk Verbis excipiendi & tractandi funt, ut fefe ad bomi. "us 
uo- | " ; ; znłcań , > 2 
ior 165 idefl, humanos divertiffeagnofcant, non ad crudeles nye 


exci- © impias beluas.. Non funt irridendiverbs. Hine Plaut. ps 
pien- ait in comedia , que Penulus dicitur: Servum berdlete ef- 55 nay 
1 Meoportet , C» nequam, c» malum , hominem peregrinum | |ómt 
etque adyenam qui irridem. Secundum , infiruendo eos in fmy 

boc , quod eos latet nofira in terra, mon pre infiitia mul-|  |Etor 
tarum rerum, apud. mos con[uetarum , fallendy: nam iflud | | (omy 
nibil affert laudi , fed potiüsvitiat © contaminat.  Fa-| |boy 

cile namque imponere ne[cienti. Habet Erafmus m lib: de | | fuf) 
|śnfiraćt. prin: Chriflian. | Platonem quondam dixiffe , quod |. |vrtet 
diligentius cavendum est , nequid ledantur bofpitesma-| | y^ 

P quàm cives.: propterea quód bofpites deflituti auxilio ow 


M 1 ; a x : w 
lamicorum © cognatorum , magu (unt obnoxii ipjurii, n 

y ` ^ i j SĄD 
ideo € lorem putabant Gentiles effe ultorem injurie pe- étele 


pi } ź Y ag; "zytiu? 
|regrinorum , yovabantá, lovem ob id Xenium. Tertium, prse 
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sle te ef- 
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f. Fa- 
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po AME ERE 
|oycaja 1 y xo jmálowéit/Ftote Scsgécin y ftcnowtiuos: 
[ty co przed Frotemti ftoimy ábos nimi tosmawtamy/ fluz 
39. 203 Platea towy pojpclicte wÉcláEo wfłydoliwość 3& 
jcbesepw &ig/potrscbá Fontectnie/ áby(my y my prsco ni 
mi wftyoliweintfíe być poFasátt.NzAo(táteP/prseéive Ed 
[nevotáftom nie teft tzecz flupna/ óbyfmy rele furowoz 
le petuo/y bronię opátrsong pow(tavo&it/pontevoa$ c2 
ne bronicy nte miótę/y ftábego (9 przyrcdzenia/ ánisto 
mocy mátg/ áby fiz oprzeć mogly bitiącemu, ŻZADto/ 
fam Æneas © poety mot/ 15 ten nic nie DoFAżWie/ ttory 
fie méét nád niewid(tg. 


(ny Eózdego cubsosiemcá uáucsáli/ co fig xo tcp Siem 
Ftorey praw á obyczótow niewiedzę/ tocsy/ álente tym 


wiedział dawno Plato, i$ dbóleto pilntcy ftóróć fig mas 
my/ iáFoby gość nie był obrńżony/ án miefcsánin: on 
boten obrażony 3 pomocy powinnych / y przytaćtoł 
fwotd/ bársiey Frsywoste podległ é mili miefczónin. 
Ste» pogáfiftwo rosumiátois Bog ^fowif teft méi» 
&clem Erzywd / Étore np$te poorosnioo infiych biorą/ 


— ee 


OE A) 


— 


\monfirare piata quaerentibus aut ignorantibus , non fi- 
nifirorfam ducere , dum extrorfum ipfis eundem efl... 1d) E. |pow 
emm fceleratiffimumfatlueft, feducere peregrinum , f-| |pofp 
ni noflro commodo: decetqite latrones € predones, qui| | [Wier 


Vira HONESTA SIVE VIRTUTIS, | | 


, Jponte erronea via jubent ire peregrinos quo in cafes in- [étel p 
cidant , © occidant ipfos. Quartum , bojputiotpfosjufci-| | |189% 
pere , e ferre ut nobifium babitent. Hinc Gentiles colue-| | |... T 
runt bojpitalitatem , tanquam ret fanttam, C? Iovem di- Ho 
xerunt. Deum bofpitalitatu , quód pium C» [anctuim effet | | wis 
bojpitari peregrinos. — Ideó Dido regina Cartbaginenfi- | liito, 


um, libroprimo /Eneidos , dum neam «um aliu Troia- | |. Dido, 
nú bojpitio fufceperat in convivio, invocat lovem tanquam» Eroi 
" dantem jura bofpitibus, Et veteres Romani multos pere- |. |przy f 
grinos 18 [aam urbem fofteperunt , qui tandem © urbü |. Ivoéig. 

fiebant moderatores, ut Livius ait de urbe condita. Scri-) | |czyntl 

bit © Beroaldus , quàdolim im opera danda , © obfequio| ttio c 


preflandp bo[pites ac peregrini praponebantur cognatis Gáfox 
© affinibu. — 1mà c Rome externis magifiratus dabatur| || 9m 
regius, confalark, ©>pretorius, ut Name c Tarquinii ryt 
temporibus , Confales multi peregrini C externi fuerunt. le Xu 
Habebatit © pratorem peregrinum ,. qui peregrinh jus di-| ione 
xit. 
Erga holtesautinimicos. | Pán 
y : T ; tącie 

Et in bofles nofiros virtutis memores effe debemus > te vi 

á af 2 T j j. lm 1 
IPtefertim quatuor uti praceptionibw. Primo, ut jubet ję, fiat 


Cicero in Offic. Etiam © fides preflita fervanda efi hofi- /wule. * 
bw , utpunc equitum lex © onfueiudo est, A quo qui cs- Bczony 
ptus fuerit © manumifju , ad illum eundem revocatus) | gdy qoi 
utredeat , oportet, alids e firenuorum equitum albo ex-| borat 
ipungitur © eliminatur. Secundo, ab bofibw vel inimi- perffieg 
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5, Zywot Czyflocnotlimy. | 

ah | — EPE Ceyf e 

non fi-| E gościnne? Żogą. Cersećig: pytátocym o OroDje ptawog) 

ję SAP JAEN e e 

ef. 1d]? |powieożieć/ niet fobie oEásow&é£/ rećlt oo ślebie GÁEo 
im, fi- |Pofpotiie MOWY) puśćić fie máig. tZteciiotlima to bo 
ef, qui| | | wien Brug zwieść pootosnego cstowietá fto zwoDźta 
a[fes in- [Ciel pozytku adnego mieć nić możę, Sboycom topofpos 
fos fu[ci- uta/cstowtefAvnyśjnie zwieść sDrogi/éby w ich safaos 
AIE je wpabł/ á żóniordowóny był, Ciwarta/óbyfniy gos 
c di... |$ét&w Dom tábst przytmowóh/ y otiego Do éicbte przya 
Aj tuli. too pogdnie gośćtnność iAEo t3cc3 éwteto fobie 

um effet : NM 


ważyli/ á^$owigápowreosh być 250 
ginenfi- 

5 Troia- Dido, 
angua 


05 pere-| | prsy (tole 25054 Jowigó/ táf'oby 
r» urba | Wwétacego.Ctársy 


Scri-| | |Czyntli Mieficzen/Etorzy 34 csńfu fwego misftenm tząDita 
bfeqaio) o czyms Livius pige. Pife też Beroaldus ze 34 dawnych 
cognati cząfow/ 1 pofługowóniu plecvoge mieyfce cubsosten, 
dabatur com á gogćiom dawgno/powinnym pobleyge. Xo A3ye 
gaiak mtc/ przychodniom Omwano vrsob Zrolew|tt/ Aéoite 
: diy XOoyton(Eistáfo 34 czófu Viumy/Cárquimu(á/vore 
uerunt. łe Burmiftezo 


1 ju di- 


giem doécinnym/ 
zytulić bo étebie gośćić, Przeto 
gtueńfta/goy SEneagó s tnBemi 
m w Dom fivoy przytetó/ wzywą 

prówą gościom va^ 
Rzymiónie s wela cuo5osiemcow né 


13 to éwigta tzecz teft/pt 
veolowga 7X áctb 
Etotóficzytómi gośćie 


w Wyło obcych. ?fYrelt też y woyté cyDzoś 
1] febste gośćinnym éco$tot. 
Przeciwko nieprzyiacielom. 
Pómistaymy teznć cnotę/ Ftorey przećtwto nteprsy» 


ztemicó/ £rory 


wu: c (Silom nápym viywác mamy-Yiaprsob/táto toffásu, 

; yd te Cicero wiárd ma być sśchbowóna nieptzytącielom,ióe 
2109; | Ete fie też nófiego cxdfi: prówo míeosy żołnierzmi s4chos 
fi hofi- pruie. ^geáty Ftoty potmániec wolno ob pónć fwego pu» 
quu ca- |Ecsony bebśte/ pottzebó/ śby fig Do tegoż páná wroci 


vocagus |5DY qo né 350 Do Śteb 
bo ex-| Fbótat / 36 żołnre 


l śnimi-| er Eriego Xoytiricony bywa, 
Pepea KARA eni 


te $áwota:cse? teśliby vczynić nice 
36 nifczemnego efoosony/ y s fot 4 
otym/ábyfmy/vosravegv] 

poty yny ? 
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ŁUW cds Ane O dina DN dient 
«hirritati, aut laceffiti injuria, aut Lelloindiclo ; mon 
ilico reląltemur , aut vemordeamus : illud namque belua- 
rum efl: fed bentgné rem ipfam prim agamus yerbt , te- 
fle Teren. in Eunu, Omnia prius yerbis , quàm armh ex- 
periri , fapientem decet, nibiląńe ex tra faciendum im- 
providé. Tertió, etiam injuria illata C accepta , praftat 
ignofcere , quàm talionem reddere. Nobiliw namque vin- 
dicandi genus eft ignofcere , quàm par pari referre: Era. 
[musin libro de 1nflruclione principis Chrifliani , inquit, 
Quod ultio , efl fignum parvi. © pufillà animi. Juve. Saty. 
xý. ait, Quàdyindidla nemo magn gaudet, quam femi- 
na, ergoerit viro indigna. Quarto , fi boflium injurias 
© infultus abigere non poffumus , nifi paribusviribus re- 
flamus, sum illud Verg: xij. Æneid. fequendum efl, Quo 
Deus, quó dura vocat fortuna, fequamur. Sors © virtus 
mifcentur anunum, Armi audenter repugnemus, ut paf- 
fim habet Livi. de Rom, gent. Mud tamen Ciceronis femper 
in mente babeatur : Bella fufcipiantur , non aliam ob cau- 
fam, quamiat poflea in pace vivatur „non «t vindicta de hofti- 
bus utatur. 


Erga heros & dominos quibus fervimus. 


In heros nofirosqnorum pane viclitamus, © quibus 


Mo. fervitium debemus, quadruplices habebimus mores. Pri- 


mà , parati C prompttad eorum exequenda ju[Ja © man- 


raies Ą „(AI 
ep data fimus , non tefłudineo more exequi negotia: nibilin- 
(và ertie, moleflie, aut ceffationu exercere in berilibus jus- | 


fiscapeffendu. Secundo , fideles effe in ipfos, non fallere, 


|non fraudare eos „, non imponere ilú coram blandiendo, | 


© abfens obeffe. Tertio, ilú fimu frugi C utiles, eorum 
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VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. | 


incommoda precavendo : plus ipforum , quam nolram|: 
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Zywot Czyfłocnotlimy. 
eo niiepr3yracteia tt3yvoDe/ ńbo Do pobnieśtenia Yvoyny 
pobubsenr beoóc/ nie 3áras fic odoFrfywali/ Abo woyne 
pobnoéili: boćto ná DziFie $wterser przyfłoń Ale tá: 
feńwie fiz 5 nmt napt$oo obchoo$ić mamy/ wfiytFtego 
pieewcy floty Fuétc/ 4 nie mieczem: ftrscds tes tegó/ Á» 
byjmy co ntebácsaie gniewem porugent nte wczyntli. 

C vsectg tzec; teft/ cbocbyfmy poorelt Pr$ywo?/prscoft? 
lepia t3ecs teft o leto 7 ábyfmy w tym prseglooáli ntes 
poytactelomf/ms wet 36 wet oboawdr. Erafmus mowt/ 
is ponijłó teft spáCiem bórzo máteao vinv (tu. M Iuvchd- 
lis piże/ponitważ; aden (fé vo pommśćtetść bárso nie Eos 
a, táťo miewiáftá/ przeto meżowi pomijły GuFácnáo 
neprsytácteient / t5ecy teft nieprzyftoyna. tTróoftótet/ 
tónbyfhiy nieprzyracielkim Erzywoomy vrogovoiftom 
obięć fig nie mogly w ten £345 rowno bronto/ 34 (E nca» 
Fem fis puśćić iosemy/iboc tám gde nas Bog á peser 
ście wiedźie, Ocześćie: cnotę w icdnofis miegótg. Ys 
le przeDfie ná one cáo? Ciceronowe pémtetaymy. Ze 
bay woynądia polotu prsy(itego podnieśionć bgosie/ 
nie śbyfm$ nád niepesytactelem pomfte oomeslf. 


Przecimko pánom y eofhodarzom ta- 

IX) fizy moy. 

Qbycsáte náge przećiwEo pánoimi) Prorych dobr vżya 
wamy/ y Ftorym pofluctnáce czyntmy/mótą być cios 
talie. NIaprsoo/mamy być sávoBe gotowi y ochotntnó 
wfeláFo poftuge y coftsséaic/nie być gnuśnymt wpofłu 
gócd,ftejed: fig nie czuynośći/s4Dawónia fobie trudnod 
Śći niepotrzebney/lentftwójy fnfydp rsecży/Etore vo wya 
Fonymániu pánt) pofig rąprzet kżńe. potym/nieibra 
osécinieofuEiáé [wych pónów/pochiebftwemute ná? 
rabióć/óle wiernym fis we wfiytEich poflugadh potásos 
we. Urzęćtą vsecy/ftáv& fiso to/óbyfimy onymbylt poź 
—M— PEŁ O FOJ doy [ty GDY Haynes 
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VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


commoditatem queramus : citiu domini, quàm priva- 
tam © woffram rem exequamur: © fi viderimus herum 
incommodtquippiam fubitarum, iflud ipfum nos fervi de. 
pelamu. Ha Plautusin. Aulularia. Quarto , taciturni 
efe debemus, duabw vicibus. Primo, ad berorum verba 
Ion obłoqut , etiamfi interdum melius noverimus , neque 
tamen pror[ut obmutefiamus, Hinc Plautwin comodia 
militi gloriofi, ait : Oportet fervum plus fcire, quam 
loqut. Secundo, dominorum (ecreta aliu sion aperire, ne- 
que foras climsnare: taciturnitas ehum oppido fervum com- 


buses M EZ ZZ E 
r3 


| 
metidat. 


Erga Magiflratus, 


ł 


| Magifratibus locorum , ubi agimus, etiam virtuti 


c da 'esbilitio debetur , prafertim triplex. Primo, obedien- 
quid U4, ut E 4 jus © eo le ibus bonchi pareamiss , non fmu 


"legirupe, fed le gibus au[cultemus. Sunt namque nibil a- 
bud leges ipfe , quàm relte vivendi precepta c» docu 
(menta. Male vivitur, ubi fine lege, inflar NE 
vita agitur. Neque in magiffratus mfurgere feliciter ca- 
(dere folet Nonenim bene [uccedit culics elephantum mor- 
denti, © frarabeo aquilam querenti. Secundo ipfos non 
ne flemus, neque verbi, neque falu. Tutum enim 
non efl dicere aut [cvibere in ilios, qui poffunt profcribere. 
Neque decorum efl eos vitiare , ledere verbo aut facto, qui 
diu nolluć, conantur recto vivendi modo moderari Rem 
publicam , fubditosqńe fingulos. Tertio, cenfus fi quid exi 
gunt, aut ipfis dandum efl, benignependatur. Eo namque 
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Zymot Czyfłocnotliwy. 


$ytccim/pteo przed czófum vdjodjić/póńjtid) pożytEow 
piney nti napy Pufóć Jeślibyfmy oba czyli/żeby pan 
nó czym BEodowóć miat/ nágá eft powiuność/Fodzte 
wesás sábtescé:o tym Plautus in Aululagia pifie.XTówet/ 
w mowie mamy być f'romnont/ owotáim fpefobem: 
Yiaptrsoo/ábyfmy w flová póńjtie fig nie wtrocált/ áni 
meoromáh / cboétaby my cáfem feptey recs vosumios 
Ivo fi áESe goić ute qodźi fto sámilescé. Plautus vo Eomea 
diey [ivotey Ptoro, Militem gloriofumtózw at táP powież 
bita ly 13 fludze poteiebá wiscey vnsteć/ ni mowié, pes 
tym / tátemnic páüfeicb śbyfmy ingym nte wynursálit 
&ut ná wigte weypuficsáit / Etotg vsecig pretto y bácso 
fis pánomsálecté możemy, A 
Przeciwko zwierzchności: 

Erotśta rejt powtnność/Etotę puy zwierzchność! obe 
dawóńć powinni. Pietwfa/óbyfiny wfyttim prówom 
tego y roftasániom poffufntbylt/ praw nienśtupóe 
toc/áie praw fiuchóięc y onyd przefttzegótgc. €o$ bos 
wim infecgo ję práwé/ icono podśnenauft dobrego 
iy taz zty tán tządD/ gosiefie bes paw żyte/ t4To miga 
dey osi£temi świetzęty, Vie pofluży fobie tym miEt/Etoe 
kyby przectwEo zwierzchność: cbélat wierzgóć. Bório 
fte Sleico$te Fomorowt estoniá Besypigcemu. pos 
wtorc/nte qoot fig $votecscnoéct/ánt ftowy dntvczyna 
Eámi fromoé&é: Soy: to niebc$ptecitia vsec teft/ Rowy 
fi? uzućić przećiwto tym, Etorzy fig vczyisktejii pomścić 
mogę. Nnt to tsecs prsyjtoyira / Rowy Abo Yczyne 
Freni te obra:ác / Ftorsy we dnie ý w nocy 0 tymi my» 
5lo / iéfoby Rzecz pofpolitę se wyr'imt podddaes 


Ber Erore woyétogáio / ábo też ttorefmy Dóć powinna 
nt/ ńbyfmy 3 chęćtę oDdawólt/ Ftoremit in ájtá posie? 
D3iny opátrsonec/sáchowáne/ y Eu cáloéél przywrócóne 
m 


$© 2 bywóć 
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pado urbes Cz regiones Intantur,con[eryantur „ac veflaura n- 
tur . alias durarent non mult facul, Namtefle Livio , li. 
bro [ecundo ab Vrbesonditg: Si cetera corpori membra flo- 
Imacbo cibum non fuppeditarent , fimulcum ipfo fame pert- 
irent, Ita quoque , mficives C mole cenfibus © tributk 
urbes ac regiones, principes five macifiratus javarent, pari- 
tercum ipfis interarent. 


QUD QUOVIS ix LOCO, ET TEMPORE 
deceat, & quavis conditione. 

: Garut V. 

e boneflate © virtute multum efficiunt locus €» tem- 
|7 Pt» quorum duorum nifi faeritratio babita , nibil; vel 
parum, conducer virtutis cognitio © aios Lotus eniin 
€ tempis y duunt facrarum luerarum inte vpretes y pei: 
tata aggravant: nem levantur loco © tempore. Sic ©* 
konefias five virtus, ettamloco c tempori accommodanda 
efl. Aliaenim C diverfa, diverfo in loco C tempore decent, 
lent exiguntur. Quod fi qui ne[cterit, aut non imita- 
tus fuerit: quantumvis virtutem didicerit, jaxta vitiofus 
aftimabitur, fi ignoraverit fervire loco C tempori: 1de0 
Macrobius lib, feptimo Saturnalium cap. primo inquit: 
Nibil efl tam cognatum fapiemie , quàm loci 6 tempo- 
ribus apsare fermone. — lu[fit & Prttacus Mytil. Nolen- 
dum ejfe tempu: ut quicquid dperemtut , prius videremus 
temporis opportunitatem: adeo exi[limavit tempeflatem o- 
mnibis inrebus effe optimam. — Hint Terentius dixit, In 
tempore veni, quodrerum omnium c(l primum : Quomodo 


autem quique debeat, € poffit effe omnium horarum bomo, 
fequentia utcunque aperrent. 
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€5y Livius: Jeśliby tnge ezłontt(tółó nágego nie Dodas 
wóły pofórmy jofgoPowt/sfámyim 3olobFiem atoocm» 
by wymotsone byty, CAE/tęśliby miegcsónie ábo oby 
1 átele csyfifánn/ Pofámi/y info oántro miaft ábo dip» 
ostn/Fétesat 4bo wfelśticy zwictzchność! tótowóćntes 
chctelt/3 nimby pofpołu zqinąć muślelt. 
JAKA PRZTSTOTNOSC 
wzgledem pewnych mieyfcyczafow 
záchowána być ma. 
ROZDZIA z Z. 


1 ) wego żyćta/ bárso wiele pomaga/ 
mieć wzgląd ná czós y mieyjce €zego tefliby (my nte czy” 
urit/330lá nic/ábo máto cona pofitoże posáme y sácbo 
wánte cnoty, Vbeelogowte niowię/ 13 mteyfces czófem 
grzedjow przymnasśstą/Etorezńć mteyfeem y czófem by» 
wśię vmnicyjone. TAF potrzebó y cnote Do miepes y 
cófow przyjtofowóć, Żyć infe nam rzeczy przyftot czyś 
nić ng tufym tnteyfcn y czófu ingego. Czego ieśliby Pto 
ty nfewteosiat/ ábo fig w to niedhórat wprówowóć/ by 
fiz ou chHoty náoce wyyczył/ prseofte vo licsbte luożinieź 
rzędnie fie cbowátecyedo brote pocsytány /. teśli fie Do 
mtey (cé y csá ovo przywiezowóć atenáucty.Descto Mae 
crobius powteD/ 13 utemág nictót bliżgego Do modoros 
$ct/ tąEo wedle csáfu y mteyfcá vmicé mowić, Pittacus 
táEje vesyt/ ábyfmy/ przed Fásoyrft vesynEiem pierwey 
cósvpótrzyli:rosumieięciż czóju 3d cbowántebácso tet 
w tzeczśch w fytEid potrzebnie. Terentius tE moz 
wi Prspgedienw czós/Etoty teft przeb w gytFiemitzee 
sémi pierwfy Przeto/coby nam pesyítato czywić/ bye 


[my fte esáfovor prsyftofowác mnmoglt/teqo nas nápti pos 
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| LORI Cn ada. dj i p SAR ACO, 
bywéio.2f tey tefliby poopoty nieiniá ty/me otugoby fig 
©» |wotcy mocy y rzęDŹre oftaty. Abowiem t&Eo 6voiáD^ 
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In convivio qua deceat honetlas. 
| Loca C» tempora varia (ant , in quibus agunt , € convi. 
vunt bomines. praecipui tamen locus © tempw convivii, five 
convipationts bomines babent. ' Genio enim indulgere, bats 
cbanalia vivere , Ci cuticulam «rare, frontem exporrigen- 
do omnibus efl volupe. 


Inter pocula autem, fex tenenda funt honeflatis 
five virtutis preceptiunculz, 


Prima, ut Macrobius inquit libro feptima Saturnali- 
um, capte primo , ob [ervatio in convivio esh, «firmare con- 
vipas , quales fint , cuju fortuna , dignitati, C» authori- 
tatú. Secunda, utidem ait Macrobius ,. debet quiquevi- | 
dere , ubi fibi locus pateat , non de rebus pbilofapbich , vel 
gravibus inter. pocula loqui. — 1deà Socrates quondam in 
cowyiyio rogasw, ut aliquid in medium proferret, ve[pon- 
dit: Que prafensloius velgempus exigit, ego ton calleo: 
qug autem calleo, prefenti loco non funt apta nec tempos 
ri. putans res grayeś, de quibus im fcholi difpatant phi- 
ilofopbi, nonconvenire convivio. Tertio, fiommata dicen- 
da funt, neminem mordeutia: . mam citis inter pocula, 
| — iquim alids commovetur. bominibus blu ©  Anagjry, 
p ut referet Macrobius libro. feptimo. Quarto , edendo € 
ts quo Pibendo modus obfervetur., fecundum bei duo pravepta: 
p fiilicet fumatur cilm citra crudelitatem , Ó* potus citra 
Tu ebrietatem, — Quintàs bec feptem pracepta Plauti ncoma- 

dia militis gloriofi obfervet quique : Sit cavtllator face» 

tus, coimmredusconwipa , non olloguutor alteriw , al om- 
ni iniommoditate abflineat , loquatur dum tempw ef, ta- 

ceat altero loqeute , parui éxputat , fereator non fit im- 

|modefits. Sexta , in tonvtyio dicla pel audita , vifa © fa- 
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p) 7 y - . są 7 > 
Przy liesiedźiech co zá przyfłoyność 
ma być zácbomána. 
, Rozne fo mitcyfcá y czófy/ w Ftotycb lubite met 
19:3wlo cz mteyfce y czós breétdoom nóznóczony. Na 
bowtem to rzecz teft wfytEtn roftogiag / rofogowóć/ 


żyć rospuftnie w obsśtjtwie y pitańftwie / być vobrcy 
myśli, 


n 


Przy vcztáchßeíťnánkzáchowáťčma my. 

Pierw Ga ieft/tóEo Macrobius pte/abyfmy a o$cic tá 
fácowáti/táPimtfo/ mótąc «salgo ná ftan ico/sacacéé 
LY powagę, BDrugalióto tenje Macrobius pige/ F4:0y ma 
futać przyczyny mowienia nte o csecsácp ^ wielfich 6 
fi'osefow godnych. przeto Socrates bebęc vftołu profo 
hy/ áby o czym miedzy gośćmi mowił / oopoveicosiat: 
*fieomtci o tym Mow$ć/czego mteyfee é csáe potoczisy 
potrscbute:áto cobym mowić omiat/nte ma micy[-á á» 
si czófu. XosunmatcstowtcE meory/ i te rzeczy/ o Fror 
tych w GEotach otfpututg f Oz0fowie/bynamatey Do ro^ 
$mow bicáiáonycb nie należą. Crsećia: pátts by Cun 
towne fyosente Fogo tile obrásito: ábowicm prsy Cus 
fiu latwie fie cstowteE potufiy do gniewu. Cswarta/nieź 
day tgosenie nófie y prérie pod mtórębedzie. peEáro 
mow Vzywaymy From obiárftwá/ picia bes pitańftwó. 
Piota/ ntecbay Féoyte przeftrogo od pleutui& btetsc/ 
Frory ptor 33 teśliFto mownym gościem fie czyni /nic 
ayie bedie Erotochwilny gość/ viytecny/ ále nie cin? 
wcó/nfensytecznych Rowniechay fie wyfłrzega/gdy czós 
pe te ntecbay mowi/á miticzy gdy orgosy mowię/w d)at 
cbániu/vo Ficbét: wy plwóniu iromności potrzeb prsce 
Ji va €55o[Ea/ áby gość tychtzeczy/ftore ng bicéie 


i A h wibitol/náóvotát voy co y ntewynośtł/ 


—— 


U 4 $- riero 


SEPYS Book SIVE MARE UTIS: 


—— 


&a , foras non eperiat veldivalget. | 1déb Horatius in epi- 
fiola (exta , Torquatum vocans conviyam, penu. it- 
ratarum, ut memo fit inconvivio qui dila foras eliminet, 
Et Beroaldw dicit , quód was fait quorundam gentilium, 
convivis domum intrantibus aut ingre(Jis eflendere limen, di- 
ceńdo: Extra illud uihil, id efi, ad menfam audita cave fo- 
ras dixer alii. Quare Ć noflroavo bic mosefi, fupra 
menus rofas habere depiliać , ut fubilln dicta inter pocula, 
alie non efjutiantar. 


ten cs 
$omá 
cay 
f'yiéi 


In confortio fobrio. z 

£ 
Ars efl. non facilis, imópermagna > egregia , fii- ud 
recommode inter bomines agere , ut familiaritate placea- ARN 
mus aliu , maneatąńe diu mątute © amicus convictus. rzeczy. 
Ad que opus efl feptem prafertim documentu. , Primo, Dó teg 


4[Juefcamus ferre © pati bominum mores, verba ac fa- 
da: non illico literam caninam fonemus, aut aceto per- 
fandamar , fiqnid tediimobt inferunt, fed tanquam ne- 
fiii, tacititollamu.  Remordere enim c irafi levi offen- 
diclo, efl komin animi impotenti, Secundo, aliorum | 
arbitrio 6 nutui fubfiribamus: ut idem velle & nolle fit | 
nobi quod ipfis , id velimus quod iffi cupiunt , witemusn | | 
bh que minime arrident, fed naufesm mferunt, Tertio, doe 
ludis , operibus , c conatibus ipforum. confentiamm: iffi "d 
fladeamwu rei , © negotio ipfi quod agunt. Vbi namque fiu- 
diorum C» operum ejl difenfio , brevi momento de convi. 
Gu receptui canitur. Quarto, nemini adverjemur indi- 
gni, G prater illatam prius injuria, ant litem facien- 
Ido: aurverbürixando, aut malediendo. Quinto , tuli 
|nospra «feramus , ti Meloi, digniores el praflantio- 
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Prieto też Horaftus wzywótąc ná vcztęe Corquató/obie 
cute mu to/ że fie dhce poftátá£/ Aby żaden ná bteéteosie 


us in ept- 
rrit fe cu- 


etim e tótinie był/Etotybyrzeczy mowtone wyrośli. powieDa 
tntilianms Beroaldus i v nieftorych Pogan był ten obycsay/áby w 
imen di-| | (ten c3ás/ Goy go&e fie sdjodzę/ Abo gdy fie sepli mE 
i (ave fo- 5ovo cine byty besvot/nosetéc te ffowá: Prze ten prog nie 
|. fupra pg inc nie wydycost/ to teft/ pótcz Abyś tsecsy v ftolu 
7 pocula, fypónydy inżym utc veynioft, 


Przy fkromnym towórzyfiwie. 


Tie łatwią to rsecs / &ie owfem bórzo wiclf'a y true 
ona/vmtcé fie s ludzmi tE obchoduć/taFobyfmy frootm 
towśótczyftwent toy fig pooobóć moglt/y seby migosy 


ia, fcin] | 


eplacea- | | |namtoobre sódhowónie oIngo trwáto. 3Dotegoéfeom 
onvitfus. rzeczy náncsyc fis mamy.XZaprsob/prsyfi afabtaymy fig 
Primo, do tego/ábyfiny obyesáte luozTie/Rowó y poftepFi/ćtera 
a ac fa-| | |pltwieznościi: me 3átas gniewem fis sópalóćjte ftowó 
eto per-| | |s oft vorpupesác/ teślifie nam co przyFtego sftálo: éle 
uamne-] L [to wpysto/tkEobyfimy tego do nich nie baczyli/mamy t 
pioffen- | | prio fis pnfcsać. Gitowom fig bowiem ooEefywóc/y 36 
aliorum | mólęobtózę fi gniewóc/przyftotnó csłowieEś oo śffcz 
nolle fit ‘tow śwyćlażonego. Potym/pufczóć fie mamy 36 wolą 
stem, | | 1? sosta tow śtzyfttmiyć byfiny ná wfiytto/co fig onym 
Tertio, | | 1P0000 Vpoymaláti: obtsucéáli to/ co fi? onym tite podos 
ius: ifi g.joti yecte/3gabsaymy fie 3 td) poftepEémiy véilowá 
que fiu- eee EOCSY THE / bo czego fte oni máig. Goste bowiem 
AA w obycsdi&c y pofłępFóch niesgodó/tóm preti bieśtce 
i bieFoniec. Czw tz / Abyftniy fiz 3aotnemm ate fprsec f7 
ir indi- vtáit tte RuGn 7 áni Frzywdy czynili ábo fwatow fu» 
farien- F6 dniteż 3TotsecsytU cpoćlaby fie nam Fespwod iáFa 
) , nuhi SY3ZCO tyi attó, r lota ábyjmy fiz nád żadnego nte 
fiantio- wynośtii/ bo secaoáérg/ £5 goonośćię/4bo táE o Fol; 
V WEARS COE ttis ZANE inr AN 


res . Qe s 2, wiet 
YONNE GIRO Kad rA Er E Re EE MSN E Un ESAE aita uice ER AUN. 


VITA HoNESTA SIVE VIRTUTIS. 


res. Sext0, id eteru prefłemus , nobu quod expeteremms. l 


Ipff non incommodemus: nam incommadum neque nosboni 
confuleremw. Septimo, faciles © accinti ufque fimu: c 
gbicanque tempus exigerit , autlocus expetiverit, prafłe- 
mus aliis obfequium. Obfequium namą; collatum, parit ami- 
cos: intermi[um , inimicos peperit femper. Cateros moves 


C ritus, ufi quotidianu dabit, © experientia, qua rerum || 


ef magi[lra. 
In colloquiis mutuis. 


In hominum colloqui mutui c» confabulationibus, 
alto funt mode[lie regule five virtutes ferwanda. Nonin- 
terloqui aliorum dicla : fed aliu loqdentibus compef ere 
linguam, expellareque verborum finem. Hincillud yal- 


gatumprodiit ditterium: Duo concinere poffunt, atnom 


pariter verbe facere : unius enim fermo. alterius remo- 
ratur orationem, jaod ukgre nequit capi , Nullius detra- 
bere honori : neque abfenti, neque prafenti. Nullum nam- 
que furtum efl majus, nulla vapina peior, quam ablatio. 
Nobilis nihil babet bomo pofl animam © vitam , quod 
perdere polit, quam famam: qua femel amifa, wt Ovi- 
dius inquit, poflea nulluserit: id efl, nullius momenti, 
aut eflimationis fiet unquam. | Pro[piciendum quid de 
quoque pirolegttamar ; ne aut prefentes aceto perfundamus, 


(aut pre afentium amicos c familiares. Nil loqui , nifi pre- 


meditati fuerimus , quo vergar. — Stultum fit, an prudens 
diclam : obeffe an poffit , an profuturum ft. Nova dicere 
«ut efferre quique caveat, ne garrulus aflimetur. noya 
namque proferens, & c uugator © mendax, © loquax 
creditur: ` Non inquirere aliorum fecreta fiye arcana, ob 
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wiet iep| 
życzyniy.! 
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eremus. | | TERSQ SRI RAE "ETZ : > : 
noxio wiet iepgośćtę. €55o[ta/t^ Drugim czyńmy/czego jobie 
Hos one iycsymy.Ouymnte BEod3my/bo foo fámibyfmy ntevá 
m ts: c» : à 


ost otcrpielt, Trówet: powolntoo poflug poytaécte fit 


prafłe- bęDiniy/zówfe gotowi: á qdyFolwief czós ábo mieyfce 
rar ama || |potrzebnie/ ráost inf ym vfługnyniy. MUbowiem.;pofiugi 
05 mores || |chętiiwe czynię przytącieldziófo sprzećiwney fłromy/c02 
& rerum | |mawióntz poftug zśwge nieptzytęcielś czynie Jufych 
obycsáiow FózDoD3ticnmne évicsente nóuczyć nas moše y 
Doświądczenie/ Ctove ieft wfytFich rzeczy nánesyételEg. 
| Co czynić w [polnych rozmowach. 
XO [polnych rosmowécb á gadf óch/ośm nut bo przes 
jonibut, |ftroginógcy należę. tTaptzcd / nie miefióć fis w rzecz 
Non in- | |orugic*/&le iezył fwoy3ś zebómi trzymóć/y cscFáCEosi» 
)pefi ere | ]cá mowy cuoscy. toD oná pisypowteééiDwárásem 
lud yul-| |éprewécmoao/éle nie moxté: &bowiem den drugies 
, atnos| |80 Aut Rocbéc/ ónirzeczy potęś może. 3Drnaa/ áby(my 
u Yemo-| |Poszćiwośći cstowicFátáE przytomnego táFo y nieobea 
w detra- | | C980 nte nárofylt nagą mowg. Abowiem nie moše być 
iron EraD3ież w igtga/ióto odiećie poczćiwośći. Coj bowiem 
ablatio. uk cstowit sacnieyBego po onfy y 3ywo£ie/ coby feto 
cić mogl/náb Dobro fLawez tá vas vtrácond/cstowictá 
» quod)! besecnego czynt/ Erocy inisá ntc práwie nicftot, o^ 
st OVI- |tczećcej pilnie náto bacsyé mamy / coo ludźióch mowia 
omenti, 


; my/ábyfmy ábo przybytnych gośći do gniewy nie pobus 
quid de oli &áby przytactol ytowórzyfiow tyd nie Bylt/ Étorsy 
damus, isnámtsáéteolé, Czwarta rsecs/ áby(my niente mowili/ 


nifi præ- | |czegobyfiny pierwey v étebie nie oważylt/ ftory Eoniec 
prudens | desees nóg ć bedjie miátá. Rosfądzóć pilno/ teglt wyrze” 
a dicere || cone Rowo pożytet czylt GFodz sé foba poctega. Pięć 
r. topa | |t e:mevetu 6 plotef nteużytecznych meday fig Fóżdy ftese 
loquax ||): Wnoéit/áby nie był poczytan 34 świegotliwe?: EADy 
na, ob] |?9%iemwnowinóch figEocbátocy/Elamcá teft y plotE4. 
RAGT Csofta/ rzeczy tótemnych fiz nie Dowredowáé/ dla owu 
(a5 d M M a M—— — M | 


MAM przys! 


rez w MÀ 
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duas caufas. Prima, quia male babet eos , à quibu fua que- 
runtur occulta, Secunda , quta interrorantes , eflimantur 


effe proditores: ut cognitu feqretk velint obeffe. Arcana ©>|| 


fetreta , tefle Horatio in epifloli , five fobrims f, five é- 
brims , taceat celer: mam celenda effutiens, [celeflior fu- 
re aflımatur. Arcana namque fepe praflant hifce rebus, 
qua à furibus farripiantur. Non mifi comperta © nota dicet 


quique, aliás aut garrulus, ans mendax cenfebitur, C fal-|, 


filoquus. 


Dum colloquimur honefliori. 


Erafmus in Colloquik , inquit: Quoties alloquitur te 
quifpiam , cut debes honorem, compone te inrelłum cor- 
poru flatum : aperi caput » vultus fit nec triflis , nec totbuś, 
nec impudens, necproteryus , necinffabilu, fedbilari mo- 
deflía temperatus: oculi verecundi , femper tenti in eum 
cui loqueris , juncli pedes, quiete manu. Nec vacilles al- 


ternitibin , nec fint gefitculofe manus: mec mordeto la- | 


brum , nec fcabito caput , nec fodito aures, Veflir item ad 
decorum componatur: ut totus cultus , vultus, gefins; C ha- 
bitus corpori ingenuam thodefliam , C perecundam indo- 
lempra fe ferat. 


In dcambulando cum aliis. 
Si contigerit nos deambulando , ant expatiando alik 


p (congredi, novem moribus inflituti fimus, oportet:  Pri-| 
mó, loquendo fimus comes, © affabiles „ ac hamani: nam 
tefle Plauto, Facutidus comes via , pro vebicuło habe- 

2. af: tedium tn itinere levat. Si fuerimus inferiores di 
nitate „cundum nobi alatere fnifiro aut à tes go eff , non 
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przyczyn ; JPierwga/ ébowtemnto Bie onto tym/ Frotzyj 
fwotetóteinue váoy Frytę, Druga/óbowiem tóFowi báo 
|Dźcze ute fg bes po ocyśczenia omyfu 301 ńdżiecteo/óby 
34 wybábdántiem onych tóteimie &eoosic mogli yriecbay 
Fá:ioytsccsy tótemine (16Eo Horatius vczy) Eryie/ onych 
ipte wyoavoa/ tá? trzeżmipriy taty piidnyni bebęc: dboe 
wiemstójoy w ciecsy téiemnyd) odftywóniu / złodźtetć 


| lecdgie, Czeftoftoć bowiem tzeczy tátcinne bywótą droz» 


feng Crabstes. FróFoniec mow Mmy/ tzeczy peene y nam 
wiáoQtne/ śbyfimy w liczbie Elamcow y lo co mowięż 
cych pocsytánt nie byli. 
Gdy rozmawiamy z ludźmi zàcnie y(jmai. 

Erafmus vo fwotdy tosmoác pte: Slefroc Do ciebte 
ten mowt/Etorégos ty czcić powinten/ wyproftuy twoie 
Glo: capte 3 głowy sDięwfy/twat3 vEésuy Aut fimge 
tug/ éni bpftro/ dzi niew ftydliwę/ ént oćtstnę/ ánt roza 
puftnę/dni nicfpoEoynos&te voefoto/ firomnośćia cEro» 
cong : oc3y niccbay rojtydliwe bgog/ nótego/ 3Etorym 
mover / obtocene : nogi pigEnteslosotie/ rece niechay 
Drog [potoyne. trie hwity fig né nogóch:watg migosy 
zeby nie bierz / głowy nte ferob/ śm pálcem wierć vfu. 
€átá utc cay pocsénvie ná tobie lesy:éby twoy v oyte£ 
vbtor/ twats/ y obycsáte wrobsono [tromucéc y wity^ 
oiiwo$é Inosiom vtózowóty, i 

W przechadzkóch iáko fie chowáć. 
Jeślibyfniy też s ingemi prsedoaosát fiz hetżlt/ dies 


| "heteénáut ob Gáynycbsádoowác fie goodii Pietwfia:M2 


by mowánágá bytá luosta/Lágoona y wDłieczna. Plaus 
tus nam tego po$iáocia/ i$ wośteczny é Frotocbwilny 
totvár3yg (tot niam w Orodzezć moze: ábowtemten te 
finość nées głowy wybita. Druga: efl (my ftanu po» 
oleypego / pugcsaymy w przod Drugiego / nie vprsc 
Dzótęc go: & icéliby nam przy bofu froym 166 Dopuśćt!/ 


MM —— NN 


9. 


PAETE AT. | 
|preeundum , nifi venia precata. Vtendum gradu non plus 
(equo veloci, (ed temperate feflinationis © decenti, ut 
inoffitis jubet Cicero. Eundo nobi congredientes non com- 
maculemim: fedfic pedes © greffum moderemur , ne itine- 
rm focios limo afhergamus.  Subon[fa, five media voce lo- 
Iquamur , non fientorea lingua. | Obvit de via cedat: ipfis 
per diametrum non odviet, ne fefe invicem corporibus tan- 
gant, ut caper «aprum cornibts, Obvios bonoret cedendo 
de pia alique modis quibus bonor exbibetur. Obvios falu- 
tet, (alutare namg; fubinde, humanum efl, pium © lauda- 
|brle, Idee Cato quondam dixit: Saluta libenser. Nihil enim 
laliud efł (alutare , quàm falutem alteri optare : id quod bo- 
lminem maxime © deiet , C decorat. Obysk caput aperiat 
e» nudet , quà fefe humiliat bomo, © inferioremaltero fe 
agnofcit: quod c C A R IS TV S pracepit , ut nos bumilie- 
mus, non intumefcamu animo © corde. 


In tempore hilari, quid deceàt. 


Tempi etiam c» [uum expofłalat decorum. Tempore 
enim plus delinquitur, vel minus. Duplex vero efl tempus, 
falicet hilare , five profperum, trifle, veladver[urm. Tem- 
p fi fuerit: fortumatüm é felix , quadruplex decorum ob- 
fervandum efl. Primuni , non nimium exaltari © gaude- 
re, dumarridet fucce[fibus noflri fortuna , id quod vylgò 
fieri folet, tefłe Virgilio dicente: 

Nefra mens bominum rebus modum fervare [ectindu. 


Secundum, alium , cniadyerfatur fortuna, non irri- 
dere , € contemnere pra nobis , tanquam ipfo fimus felici- 
eres. Ifudnamque ef gloriari © efferri animo, quode- 
tiai 
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| |luo$ie czymić swyFitr JAEo Virgilius nópifal: 


Zymot Czyfłocnotliwy. 
56 (aito tego to vczynić mamy. Ctzecią; OhoDsEnie nag 
niccbay odhotne 6 mierne beoźie/ateftwóśpliwe. Czwate 
jts : XO potEóniu óbozefćtu p áttsaymy Śbyfimy błotem 
poorosnego nie másáli/Erore nogómt tocyymy. Pięta: 
: [9o rozmowy q tofis cichego dbo śriedniego/ éme Fesyo 
Five o ábyjmy vżywóli, €5:o ita: Oftepowóć sDroqiw 
potfónin:nie sńdhoDŹić mu tl /iśTobyś fte Gátem otto 
&t/ié?o pofpoltéte Eosti togt fwóre écteráto. Siodme: 
€ ym/s Etoremi fig potPaj/swvcsáyno vcezlipość wytzę 
Diny. Wfima: Yraoroine Ipbót posorawtay/ Étora rzecz 
teft bárso lubsta/ pobojna y podywaty godna. Przeto 
Cato roftásutc/ śbyfiny rádi pozorawiśli: Coż bowtent 
mego teft pozdrawińć / feono 3dDrowia otggteamu ys 
eer Ftora rsec$ clomit bácso 3oobi/y emu właśnie 
náleiy. Xiáwet goost fie przed pobrostiemr cGapEe satos 
wy sdeymowóć/Etorę r3ec3e poniżamy fiz/y fwole niftie 
o [obie rozumienie przeb inBymi ołózniewy: coy paa 
Chrijtus roftazał/ ábyfiny fig ponisáltnie náoymá fig 
w vinyslenágym ání w ferctt, 
^ Coczynićczóf xefatego. 
X czśfy przyftoyność fwote méig YO nid) bowiem &» 
bo nazbyt Abo mutey wyftępić moż 


ez 3emy. A mamy czófj 
DwotśFie/ wefote/ábo fertunne: fnietne gbo pisa kati 


Jeśliby c5és byt foctunn 5 1.29 z 2. 
f | hny/ cyworáttey ptzyftoynośćt 
s ywóc mamy, Pietw5a/śbyfiny fis nódet Fe: EN 
t/ gdy fie nam ficześciełóftówie ftówi. Co poj polićte 


Got: fie Fezećcie tóftówie zwyFło v£ásowác) 
Cám luD3te nie vmietg fwey máry zachować, 
Drugą ábyfmy fobte nte pofiyosá li scstowicEá w prie» 
eiemym gese écin peftánowtonego/ áni onym pogatosá 
liAáEobyfmy náocfi oáleEo Gcsgélivofiy byli. Bo toé teft 
wyna tái fiz/y nóvmyśle fieonośtć/Etora rsecs fómemu|- 


———— 


+ Bogu 
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EARS ue miska 
tiam Deo odiofam effe folet. — Tertio, timere 6 femper fol- 
litum effe , ne nobifium immuteiur fortuna. 
namque inconfantior eff, © rote mobilrin Mere diwitut:|, 
fic ut in eodem fiatu fiflere nequeat 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. f 


— 


Vento 


1deo quidam philo- 
fophus olim tempore felici triflari folebat, fciens:post feli 
vitatem fequi infortunium : tempore infortunato lega- 
batur, expertus post imbrem ferenitatem oriti © pofl, 
adper[a fequi jucunda, Quarto, gratiam referre Deo de 
largito nobis fecundo fucceftu , ne ingrati videamur , fe; 
Deum, ut majora conferat, illellemus: Dei non obliki- 
ftaniur s pre fortune felicitate C temporn, ut fere fo- 
lent fortunati, Dei recordemur grati animi: ipfum pre- 


a m T I a DAC ZYC 


cemur, utquem contulit fortune Vultum ami, auge- 
at © magu fecundet, vel modico incommodo finisat, c 
iminatet. 


In tempore adverfo. 


At tempus fi fuerit nubilum ci trifle, fimm muniti deco- 
corsi preceptis 

Primo, Animum non defpondeamu, ac nunquam felicio- 
res © fortunatiores futuri, fedforti animo feliciora fpere- 
mus: nos ipfos confolemur boc dicto Vergilii: Dabit Deus hi 
quoque finem. 
Secundo, confilium adver fus infelicitatem quaramw,aut 


Tertió, Dei recordemur , ipfam precibus adeundo non 
execrando eju. Deitatemob adverfa qua patimur , fedutil- 
lud infortunium velit effe non diuturnum , ipfumque vertere 
in nojłram falutem , gratiam [uam nobi impartire, ut equo 
animo feramus quicquid efl adyerfitatir. 


Quart) , gaudendum potius , quàm animu demitten- 
——————— á— Ó— 


noflro ipfius ingenio, aut prudentiores con]ulendo. | | 


| 


| 
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Vento! 3 
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m philo- 


t fere fo- 
fum pre- 
t, duge- 
(at, Ó 


© 
niti deco- 
m felicio- 
ra [bere- 
' Deus hi |. 


arimena ] 
| 


undo mon, 
fed ut il- 
se vertero 
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Zymot Czyflocnotliz»y. 
25ogu tejt prsemiersta, Crzećta/ zá wje fig bać/śbyjimy 
comiáay ná fcześćiu tie Dosaáltr, Abowiem F'áioe Bess» 
ście bórzo reft nie ftale/ptseto te ná Fole étcosoce málu» 
19 / ttotenć tednyni miey(cu BI ugo fig oftać nte nioże. 
Bi5ito czytamy oteonym filozofie / Ftory fie csáfu ficzze 
ścia (mzćil/wiedzęc/zę po nim nóftąpiniejcześćie: Glee 
gt fie czójuniegcześćią/ mótąc3ć t3ec$ Doświńdczcną 
5 pooeficsád choć gwałtownych piefna pogobá nóftąe 
wa/ói 3á rzeczótmt peseétvonemr i09 we fole, Czwśtta/ 
Bsiełowóć Bogi naprsoo 36 dobre powodzenie rzeczy 
boczejliyd) / áby(imy fte niewośtęcznemi bobt tego mie o» 
Easáluále tegos ogé wostecsnoééta Do tego pobnbsás 
luáby ně wtetfydtefczę E3eczy wżyczóć rączył, potym 
śbyfimy 25ogá $ pámteét nie wypupesált/ ola xocsáfovo 

nájyay/ t&Fo lubsie fcżeśliwy Gzynić swyFit, MOB3tzcze 

nym ferc Dogá wfpeminaymy/ onego prośiiy/ by to 

vwefote peześćie pónynożył y bátsicy poficseśćił/ śboteż 

nie vcfelEo GEODE9 Do Fonck prsyriool/y odmienił. 
Co czynić w przeciwny jm ścześciu, 

M ieśiiby fig czós podmuchy vEazal / YXLaprsob/ nie 
terwosmy fobg/ f&Eoby(my vpadu nó$ego nigdy poróe 
jtowócniemogit: śle mocną náosteig w jobte kodzĄc o 
(rzeczach ficze śliwych/ćteg my fig onym YOctgiltufowym 
[put witerByErom : Dczynić 250g tenm Eontec. 

potym: GuFaymy prseétwEo nteficsgá ctii táby/ ábos 
nápego dowcipu/ ábo ró 30c fie luoji dowćipnieyfych. 
Pottscéie. Do Bogśfie yte Faymy prośbómi nágemi/ 
tee boftwá nic lięcDla ptzećiwne? Beseáéia:&le prośtć/ 
Aby złaprzygodć odngs cotycbley bytá obbalona/y żeby 
to wpytEo/coFolwte? éterpimy/obrácáto fie nóżbówie 
ate náge/áby nę tki fvey vżyczyć vacsyt] Seby(imy éier 
pitwieto wfiyrEo snoéié mogit coby ná nas przypódło. 

Pocwarte/ máiny fie táctey 3 tego ćtegyć/ 6 fobo nte 
dd dod zda ajj 
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cct 


7 Mus, * vac il eam, nobi contigiffe ; per quam apud Itewo 
Deumtheredmur prenin coufequt, ac à peccatis arcea- tse 

mur. p! 

| i tótol 
Qutnto , [be bonacnityu: eftfelciendu, aci digna fera- PRZY 

mut, delitanoflru A d ente Ovid. P 

Quá venit ex merito porfa, ferenda venit: ts 

Queyenit indigné p efra, dolenda venit. [ste 

. niefźc: 

Sexto, cogitandum nos bomines effe c viros, quos non decet ślem 

| levi adverfo pertérreri y fed © forti 6 audentiori reniti E 
| Anima, po 
Ti ` wbźtę 
| In ferviendo &obfequendo aliis. byf 
In obfequii prafiandi , etidm © prudentem. ac fagacem) | (myn 

effe oportet , ut grata fint hi guibns conferuntur, tle opèra) | Peod! 

Co anpenfa ladata. Sunt autem [ex obferva nda, Providen- aż > 

HI dum ut utilia fint ili cul fiunt : Hot iva enim qui dat, non ob- lise. | 
I fequium, [eg exitium prater. 2 A 25. Tit 
| Tempi flivè , vel opportuna dentur tempore; intempeftiva Koe 
| namque beneficia minw accepta fant , tefle Erafma Rotero- blinie 


Me 80: PALE EE ray riz Temur : 
damo: Vlirà offerre, non expettare quousque vogemur, fed £o táf 


Hi egt fate pre ffo adminń ulari (póńte,non rogati: párum enim prośbi 
Ml Ferm gratie meremur. Ideo © pulgo aiunt: Caréconflat, | | biecón 
| precibus quod emitur. Prećsta c à nobu prami[fa , non dif- nó pis 
HM |ferre, Mora namque vel dilatio , obfequium © ingratum co poftuq 
moleftum efficit. Libenter c celeriter non inflar afini quon- Be czy, 
pi lam potum coatti neq; teflitudimea nećlenda mora , ut Ace: |  |Froteg, 
li lafi tlunam expectantes. co czym 
Probe c fideliter, ac fi noflraiphusresageretur : imó| 4 Czyn 

s - — MÀ 


| pd e uf M 
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| decet 
renitt 


FACEM 
opera 
nden- 
0 60 - 


efliva 
tero. 
fed 


enim 


Zywor czyfłocnośliwy, 
i nn 
tewożyć / 3efry w nieficześćie wpódli / „przez Etote / op 
gtsedbow/vpámtetavoBy fie Imosefny być sácbovo&ut, 

Pięta rzec; teft / Gbyfiny Dobrą fobieotudog csynils/ 
táFobyfmy flufue Ferne 34 nófe wyftepti ootioéilt 
prsypomtudétoc fobfe one mier fyt Ghvibiüjowe: 

Zóflujone Farśnie éierpliwie 5iroénmy: 

2$ nteRugne Faránies bołeścię ct piny 
Frówet/w rółich niewczóślccy pomutcé mamy/ $efmy 
Inbste fevcáá meftiego/ Ecorym nie prsyftot/áby ftp 3 lebá 
uteBesefno goostu?o. nf bobrey myśli potufóć miejt/ 
śle meim y ótnić Tym fercem prseétvetlr fie. 
W poffudz.e náfeyidko fezóchowóć mamy. | 

Poftugá madrego y bócznego pottzebnie / óby ię 

SE prspimowált/ola Ftoryd fe pobeymute/y ás 


byfrmiy dáremnie nie próścowól. Gzcóć tedy rzeczy Do 
pofług nógydh należę, Piera, ZAbiegóć temy Abys 
iny nagymt poftrugáni pożyteE czynili: bo ste poflugt 4 
Brodliwe do vtráty páná przywodzę, Diuga/ ńbyw 
czós ooptéiowmáne były: wpytEie bowtembobrobsteye 
ftwó/ttore nie wczóśsinfiym pofśzuiemy/ nie fo bátso 
wbojtęczne, Erdfmus tt powteośtat. Wobrowolnie Do» 
brodzieyftwó pofózowóć potrzebó/nte cset'áé ńżby nas 
profono: śle 3 náßep Dobrowolney choći nteooftát£i 
blisntego rátowát / choć nte profieut / ińóczey nte wiele 
Fo táftesá Rużymy. Hiowię tes: Drogitotowąt / ftory 
prośbórai £uptony bywg. Rzeczy też voypcofjonydj y ov 
biecónych sáreymáé nie manty. AbowiemodEtóodnie 
na ptzygłe czójy / czyni przytto 6 nie bátso wDFiecznę 
poftugg. Potrzećie, Ochotuie y poéptefinte pofługt háa 
ke ćynić / nte prsypodobywóć fie lentvemu GRowi/ 
Ftotego bo wody smafein peosono: ánt odowioFiczynicy 
cO czyntę oni [uDŹTe Etorsy Fétgiycá czetótg. 
Czynić też wiernte/táPoby wlofna vsecsasgá byłć. R 
OO RO ZEE EE NERO NAREWKA AŃONE OBA 


452 owfenm 
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VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS. 


© fidelis amorum gerendum negotium quam proprium: 
tuim namque amicitie candor exeritar. 


Humaniter ©> benigne , aut omittenda, Talia namque 

| e[fhimantur officia, quali ef animus prafłanth. Olfequium 
acceptum efl; grato datunamimo: mon deledłat , ab invito 
quodexhibetur. 


Largiter , iper opes licuerit: nampriora beneficii gra- 
tia perit, nifi Ć novo alio farciatur, 


In magifiratu, 


Magifiratum fiquem perimu, dominamurá, alid, 
at rellores C gubernatores fumus ; tum prudentia ut 
| polleamu , necefumefi, prefertim qmadruplui. Tales 
[mos geramus ,. quales efe, C videri volumus: fapiamw| R 
magh cereri, quibus timperitamus © mam turpe efi bo. 
nore [uperiorem effe , non prudentia, ^. Per magifirarus 
excellentiam , non elatis [inus animu, alios pre nobucon: 
pemnentes, ut miles ille Terentianus : fed boc didum Cice- 
| ronis fequamur : Vt quanto fumus fuperiores , tanto nos 
i geramus fubmiffius. — Plus aliorum profimus commodi , 
| quam privato: nam magiflratus agit perfonam publicam, 
I non privatam, Nonmoceamus infonti : neque excedentibus 
| indulgeavim nimium. Inpænatamen modus adfit. Neque 
| maior pæna fit , quam culpa (ut Cicero inquit) fintf, re- 
I dores legibus fimiles „ que ad puniendum procedunt jú- 

re C" juflé. Curemum, uta Republica, vel fubditó, exulent 
ec decem vitta; Perfidia , peculatus, avaritia, invidia, 
lambitio , obtreclatio , periurium , indiligentia , inufia, 
«C felis, ut jubet Plautusin Per: comod, Cogitemiu c? 
oc > 
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Zymot tzyfłocnotlimy, 
PARA —————— Mate 
omfem Wierniey mamy prącowóć oloto t3tezy posytae 
&clftiey / m3 oEoto (vey włafacy : w tutcsás bowiem 
fczytość pesyractclffa bywa Dożnóna, 

Czynić też powolute/4bo 53getá wfiytPfego sántecodt, 
XO fiytFie bowiem pofługi nó 
go bywdię f ácowáne/ wo 
teślinie chstlitwie ODprów 
być nie mogą, 

Czyntć nówet fczodrze 6 nie fłopie/teśli być moie: gs 
(dowiem pierw że Dobrodźt, yftwá pretEo 3 pómtgćt wyż 
|-hodzą/ teśliby nowe me nójtąpiły. 

| Powinnośćnóńwrzad wyfadzonęśo, 

Jeśli rzeczą pofpolitę wiaoniciny/á in ym voffásutee 
my/ ewotáttey nam potrzebó toftropnośći. J5sosmy 
tátimt / iáPimiprseo pofpolttym indem wibiiénr być 

cbecimy: mzorgy néo itife/Etorym toltásuiemy:bárso to 

bowten Gpetna/vrsenem pr3coowé£/ nic ntobto£Ctg. 
3D la sacnosét prze vtsop nábytey / pátesaymy ábyfmy 
nie 3bárosicit/ ifem pogarbsátac. elucjaymy Cicez 
roná, €tory nam vábsr áby[imy tym więcey pooley o fo» 
btetósutnielt/ tle(my wistfcy goottoéCiooffopili. Obea 
cenych GiuEaymy bórziey pożytkow niż fwych oomowycdb/ 
|gers né vesgosie beoocy ofobe noétobeeng / á nie fo^ 
te wlefno,. tliewiune wolno Prsepufcsaymy / á wys 
ftspFow nózbyt nig prseglobaymy/ Favánte fwotę migz 
|te niecbay miewa. YOyftepcE fpofob Earónta niechgyj 
wynóyduie. ©edstą steind wedlug praw y fpráwies 
oltwosct utechąy Farse. Gtórńć fie o to pilnie/ áb fe 
tzeczy OD tzeczy pofpoltteyoále£ic byly:Soréoá/Eraoite^ 
ft »ovsecsy pofpolttey/táEomftwo; ntenaoi$C/nieprsy^ 
ftopne czćt y Rawy poiobánte/ obmowiftó/ Ürsywoprsye 
ślefłwo/nieobóljtwó y totrowfta GtuEá tym plastu 
fó esytay in Per:Com:Vwašsymy y to/scfiy D&lcEo wiet 


p 


be wedle vmyfu czyniące: 
steczue fq/ teślt powolne: lecs 
owóne bywóią / prsytemue 


*3 erga 


VITA HONESTA SIVE VIRTUTIS 


long? alta decere nos , quam eos quibusimperitamus : estive 
con[pics noftros , quàm fubditoram errores , ut eruditi Poeta 
quondam cecinerent, Ovidius in conf: ad Liv. Auguflam. 
Non eadem Palgusą decent, ©: lemina rerum, 
Efl quod pracipuuta debeat ifia domm. 
Ad te oculos auresd, trabi tua facla notamus, 
Nec vox mifa poteft princips oretegt. 
Cui fententia Claudianus hifce perfil a [ubferibit: 
Hoc te praterea crebra fermone tmonebe, 
Dęte totius medi telluru in orbe 
Vipere cognofcas: ciniti taa gentibus effe 
Fatla palam, nec pole pari regalibus wsquata 
Secretum vitii: nam lux alti[fima fatis 
Qcultum nil effe finit: latebras per omneu 
Intrat, C abflrufos explorat fama receffu. 
Efufdem Claudiani fant c aliiverfus guos Beroaldus pra fo- 
ribus edium principalium [cribendos effe cenfet, feilicet: 
Tu civem patrenió, geras, tu con[ule cuncti, 
In commune, iubes fi quid cenfesc, tenendum, 
Nec tibi nec tua te moveant fed publica vota. 
In commune, iubes fi quid cenfesd tenendum, 
Primus iuffa [ubi tunc obfervantior aqui 
Fit populus nec ferrevetas cum viderit ipfum 
Autorem parere [ibi componitur orba 
Regüs ad exemplum: nec fic infla ilere fenfus 
Humanos edid a valent, quam pitaregentu: 
Mobile mutatur femper cum principe vulgus. 
QVOMODO VIRTVSSIVE HONESTAS 
| adepta, debet fanciri, ut nunquam 
amitrátur. C Ag: VI. 


| C treis vel botefies cognita 6 onfecuta , ne. inquam 
000 Eg —— i 
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Zymot czyflocnotlimy, 


pe cecs poeta czynić / mi; ćt/ Ptorsy 19 pobDt5gocom 
uófym : tycbley née wyttepUt ztowieć pofpolity bae 
Oy / miż my poobányd) nófiych ba czyć możemy. © tym 
p oetowie vezeni pifól. UTtedzy remi Ovid: ad Liv: Aug: 
10a lub fwe obyczńie/mótę prsetoicut/ 
Ylięchzetwotć vobsiná fiwey cnoty nie mient; 
Qoy y vfynáge boéfeaaf oo érebte/ 
Atos fpraw twotd/Fro3 ie 3i1a/ 3actia pánt/ ciębicz 
Claudianustu temni mowr: 
Cobie/*Tionéárdyo/csáfa przypominie Fásoego/ 
Se ty wpytFim pánnie w pośrzod świśri tego: 
W gytEim fo tole fprówy návobomsniátome/ 
Arolevw|Ere twe wyftepEt wfyttte fo wtódome: 
Játo promień flonecsny wfżytEich mieyfc dochodśt: 
TAE fie powicóć Etcfówa bośwtećte tozdjod3t. 
X in&ym mieyfcu tene Claudianus pifje /. Éeore wiers 
fy*t / rábst Beroaldus, áby ná otsvoiác) wielf'ído potens 
tatow pifáne były: 
2505 pánem/ badz y Cycem/ rab co czynić 5 toemt/ 
Atore maf vo fwotd ocząch no$té/poooáneami: 
Jeślibyś poftánowit prévo& Fu trzymóńiu/ 
Ty bądz Pierw fym w obecnych pożytkód Gut uiy 
Jefli/mowte/pofpolftwu poosfiroftasánie/ 
piźtwgyfwenu 3exvalay poftepFómtnó nte: 
Do pigw poftánowronyeh rsuéáilt fiey ty? 
Chwyćifis pofłufeńftwa złowie pofpoltty. 
XOfyteE fie świót przyćtóoem tsoDśt páná fwego/ 
powolninehnym fie sftawa luo tórtu twárbego. 
Zepiey di prawa rząDzą cnoty póńftie firoyne/ 
Pofpolfiwo fie oontienta s péucem niefpofoyne. 
O STALOSCLCNOTTNABTTEED, 
p áby utráconá nie b ylä. Roz: CI. 
7% 


Osnána y nóbytą cnotá / aby nas ureebftopriá / y! 
EO z Mtem d M 
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| VITAHONESTASIVE VIRTUTIS. 


abeat alio, nosqńć rurfus vitiù obnoxios reddat: tresfequen- 
tes pracepsiones menti © pedłori funt infculpende , ut an-| 
quam clavi aut anihore apud nosvirtutem retineant, hone- 
atem firment, © probos mores [anuiagt. 

Prima , cavenda omnia que bone[latem peffundant *. fu- 
gienda omnia illelamenta vitiorum, omnes voluptates Ć* 
delitie prave: crapula , luxw, corium Hinc Hermolaus 
Barbarw dixit: Venter, pluma, Venus, laudem fugtenda fe- 
quenti. Secunda nil cogitandum agendumvć, ntfi boneflam 
fit. virtuti cognatum : fola bonefla exerceantur , © ope- 
rentur. In re bonefia fit omne opu, omni labor omni cogita 
tus nofler. Sic tandem fiet, ut virtatibne afjuefcamus non mi- 
nw quam fi nobis ingenita forent : vitia deteflalimur ac ca- 
nem C anguem. Hinc Terent: dixit: Vsqs adeó àtenerwa[- 
fuefcere,multum efl. Nibil eff potentim affuetudine frequenti 
€ affidua.Tertia,diceret aliqua: Pque adeoquis poffet hone- 
fla agere & meditari, cum nemo fit cuncti momentis qui fs- 
piat, fed interdum dormites Homerus? 1deà boc tertium pre. 
ceptum manibus © pedibus amplexandum efl: falicet ut ho- 
neflà convivamus € converfemur , ab ipforum conviu nos 
fubducamw:, mt Cicero a Mutio Scevola fene fe nunquam 
abiiffe feribit. Mirum namq; diu efl, quantum in moribus 
valeat hominum familiaritas domeflica C» quotidiana: quod 
etiam fere hominu naturam immutet , invertat , C prorfus 
váriet. Ideo © Pfalmifla quondam fcripfit: Cum bono bonus 
eri: © cumpnerverfo pervertern, Hanefliigitur erimus c 
perdurabrń w, quoad boneflis adfąerimuś, vel otmixerimus, 

Non te m ile habęar, Leltorcandi de,neqzoafum tibi contrahat,fró- 
temque cofruget,quod non ad amutlim omnia, aut honeftatis copis 
cora hie legis auc reperis: fed /eiak non omnia unolibello pofe aut 
tradi, aut doceri, fed va: ios accedeudos effe authores eiqui elimatz 
virtutis xlumnus cupit effici. Ta igitur hac memori menteteneto. In 


[ima dicam Quisquis honeftatem,funm4; requirit officium: Magi- 
ftratni « mperet,prudentieres cunfülat ibus pareat,tempori & 


—————— 


Zymot czyjłocnotliwy, 


sfequen- miófto étebie sl yd) obycsáiow nte przypuścić/trzy rses 

ut tan- czy glębofo w fercá nófie wpuścić mamy/á by táEo for 

t hone- | |f*?ico cuote przy nas zótezymawóły / przyftoyność pe 
2 twierozóły/ & dobre obycsáte poftáno wity, 

i pietwpa/Gtrzed; (ie wpytEtd tych rzeczy/Ttore cnoś 
za: fa | ite wyForseniéto: wytfte pobuofiooslyd rzeczy mái i 
prates Cu być ooctete/vfyttte złe 20ffo y/o biárfiwo/pitaiiftwoo/ 
moe 3bytef/prosnowánte.zt;o Hermolaus Barbarus népifat: 
ienda fe- Jeśli Fto vétiuteg enep Doftępić flawy/ 
bonefium Grze: fie ;byttu/lem(twś/ nteczyftey Sabáwy. 

, ©> ope- 3ruga/ ie miyślić nic tóftego/ coby 3 cnotę żaoney 
1% cogita fpoteczność! nte miátosw fómych przyfłoynych vzeczóch 
non mi- mamy fie ćwiczyć/y one czynić, FTAA wytEó robotó/ 
gr ac ca- wpyttá praca/v wfżytEć myśl / niedhay polega nátsee 
neru af- Gyvczćiwcy. TAF fio poletÉg wprówimiy w tnalog cno 
fequenti ty / frora nam potymtáFoby wrodzona bedjie / wfiyte 
let hone- Fiezle myśli y poftepft ob nas oddgliwfy. Dla tego Tt^ 
í qui fa- TONA powieon/i5 totsecs niemóła/smłodych lat fig do 
Gego pr3ysvoyesátc/bo ngo ywycsay csefty y vftéwicny 
rum præ- nie może być nic poteinteyfego.  Twzećta/ Rzeklby 
„ut ho-| deco: Dlugo fie tt cnotytrzymóć możemy/pontewa3 $a 
piilu nos onedo nicmáf/Etoryby ng £6309 gobfine byl moorym/ 
A id te zófem ybóczny cslowteE boost. paseto tey ttscétcy 
moribus! Y |nóufi pilnie fio trzymóć mamy/ áby obcowénienáges 
4: quod luosmt cnotitwemtbyfo:; nie puficzótoc fig od ich $yéta 
- prorfus] | fpolnego/t4Eo Cicero o fóbie pifie/ 13 nigdy 00 A17ytiufa 
no bonus €cevole człowietó ftárego nte obftepowalt.2fbowié to 
imus e 


szec3 bátso Ożlwna/ 1$ (Sát ostoo náfie FásocoStenne y 


erimus. stowówzygenie fis/wielce teft ważne w obycsátád) tnos» 
ahat,fró- Ficb/ Ftotetcż ptsytoosente człowiecze może oomtenté/ 
die Rif Wwyswtoété/y otto tosimáicte przerobić, Dla tego też pror 
dlate rot w Pfal:fwych nápifat: 3 dobrym beojie Dobry:63 
=neto. In 


poewtotnym/pasewtotny, Poty tedy cnoty fie trzymóć 


AEC bęDitemy/poFt s cnotltwemtobcowónie náge bgbste. 


mpori & 
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INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


PAPER ZA X TIPS 

loco fefe accommoder aur aliorum exemplo,aut faptentü monitu, & 
|fuofu:fciatq; non omia pofle prefcribi aut chartistradi,fed. multo 
| temporesufu,& experientia difcéda. Vale lećtór amice,ac virtutem & 


Ihoneftacem amplectere: fic tandem lignum ex quo Mercurius fiat;ef- 
ficieris. At cave, ne cum Martec: phorus es, Bacchus non fis, í 
— SEA BS E 


INsrITUTIO 


CHRISTIANIHOMINISJ| £ 


PerApRIANUM BARLANDUM 
Aphorifmis digefta. 


Primz adolefcentiz qualisetfe debeat inflitutio. 


Xadła in hilaritate , remijJionegtíe 
ladorum pueritia , filium parensan- 
Veo 3Q nam agentem etatis feptimum „ adj 
tape fendas literas in (chólam dedu- 

cat. — Etfibonum bunc babere cu- 
piat ex fegenitum : nonadluxum 
> PAZ ( ut vulgus parentum facit bodie )| |wtedź 
fed ad modefliam educat , non blanditiń emolliat : fed cafii. bosnfi 
rationibus cobibeat » pić, religiofed, inflituat. — Plectat fij. |lteflu 
deliquerit : laudet fi bene obtemperanterd, fe ge[ferit : mi- y bict 
nis ac verberibus a piti deterreat „ exbortationibu ad) |SHOtY. 
virtutem actendat : magn de filii moribus , quam fanttate| fynow 


loqui didicetit , ad ea fe fludia conferat , que animum práwi 
praceptó infiruunt. In hu Pbilefupbia efl. Hec [ola natu: fio sor 
vam ex hona meliorem , ex mala cafligariorem , corredio- go fec 
remądz facit. — Affuefeat Chriffiamus ©> difcar, bonoran-|| 3wycsi 
(dum in prim Deum, unde bona cunda fluxerunt. Difcat||y Etemi: 


EE 


| z 3 3 A owg: 
M fit folicitus : Praceptoribus committat eum humanis , gra- 5" Pu 
A vibus: erudit , noniracunda , necclamofis , non indo- jk 
T K Ne rs 4 : 1 E i » 
AN n , non male etiam morati. Ubi iam literas, © latino a 
| idu , ntecoa: 
] d l | 
nl 


rątioni| 
l | MTM i it 
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monitu, & 
fed multo 
virtutem &€ 
ius fiatsef- 
non fis. 
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tutio. 
Jionegqtóe 
irens an- 


um ad 
n dedu- 
ibere cu- 
d luxum 

hodie ) 
ed cafli- 
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DZAĄACZŁOWIERA 
WRZESCIANSKIEGO. 


Przez ADRIANA BARLAMN DA NÁ 
Aphorizm ży rozdjieloną. 
Pier fey miodośći hie ma być zapramienie. 

pe PY iui Ditećióftwo né Dobrey myślę 
> 4 igrzy ód sápdosone vftaptto /ma 
X ocite fyná/ Ftoremuby tuż śtćom lat 
goyło/ola nábyéia náuE/oo GEoty me 
prowadzić, 2f teflt chce / &by ten Ftor 
jy 3 nte? 5toosony/ byloobrypm niech 
o nte Do puftoty (táPo pofpołtcie oy» 
; cowrie dté czynia) éle do ftromnoééát 
wfeb$te/ntcd (t? nie pteéct/ále wfórnośći tr5yma/ y po» 
boinfe náptáxute ied Farse tefli wyftępi:niedh dywas 


ledtar fil |ltteflby fie dobrze y pofingntersoosit: niech qrosbámr 


rit: mi- 
nibus ad, 
fanitate 
S Lra- 
on indo- 
? latine 
nimun 
la natu- 
rrecito- 
9noran- || 
Difcat|| 


rationi 


y bićteni oo stoéét ooftvága / niech nśpominóniem oo 
cnoty po buosa:ntecbfie wigcey o obycsáté/ i$ o sorowie 
fynowiłteftóra, tried go.ocba náucsyciclomtoosFim/ 
powesnym / náucyonym / nte guiewliwyń/ nieEesyElre 
wym/ áni też nicu£om/ án Frorsyby bylistydb obyczóś 
tow. N fForoby fie czytóć y potáctnie mowić náycsyt: 
niecbaybyft? Do tych nóut vdał/Etore vimyftvnáutt we 
prówutę. YO tydyci ieft mitość miądrośći/ Ftorg filoso» 
fig sowo. C4 fámá 3 dobrego przytodzetia lepfie/ ze ste» 
go fito mnteyge y napráwnteyge czyn. Gltechfie przy 
3wyczói GlowicE Erze 6étáfift yn áucy / że przedewfyte 


Kiemttzeczómi Boga csác maltty/ o9 Ftótego wfytto 
—À MM i€— S bs ? 


aeee —Á 


Dobre 
e a a a a Na aa | S aa ZZA OE 


nd 


|^ INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


jrationt parére : eamqiíe ducem ax moderatricem fequttn o- 
mni vita, in omnibus difi © fadi. Nihilnifi quod hone- 
flum quod iuflum fir, appetat autagat, Cogitationes quoque 


ip[aecoerceat , quarum etiamrationem eff exacuris cordi- 
«m iudex Deus. 


"Deum piis gratificari, malos punire, 


Credu Deo gratam effe juflitiam , eumá, ut cali ter- 
rad, dominum © conditorem penerarh „ precibus fatigas 
affidun, noes diesá nomen ejt laudibus profequerü , cid 
perpetuo agi , ut boni bunc tibidemerearii € influ operi- 
bw. Nibildubites , quin ut potefl, ita e gratificari velit. 
Quid emm buic maguqudm beneficentia convenit ? Rurfus 
quid alienum magis quam ingratitudo? Vult igitur pić fan- 


c 


Dobre 
nymfi 
fwoy3 
|day t 
véétioi 
bámui 
foostf 
l 

XDie 
onego 
temu fi 
mychu 
brýni 
Táto m 


Geg, viventibus preflare aliquid ac vicem rependere , mt 
quis ingratum dicat: ut facinorofis , adultery , parricidń, 
raptoribus veré irafcitur. Cum nullum videt effe peccandi 


tionem, deletd nocentes. 


.- Iram quandam juam , utilem ac ne- 
ceffariam etfe, 


| Servi , liberi, difcipuli, quos in poteflate babemus, de- 
linquunt. | Irafiimur, clamamus , verberibus coercemus, 
Hac ira peccatum nonef, — Bogo enim viro non potefl non 
difhlicere pravum quod efl: © cuj improbitas difhlicet, 
commovetur fi quos viderit delinquentes, — Exurgit 1pitut. 
ad vindilam parens, Virgas preceptor expediri jubet, 


Tes OYTICAT, licentiam comprimat: Hac iufla ira homi- 
- Ó— —Ó—MÀ MÀ MM M à Lit 


, nes 


|wttcey 


150 nieg 


Ftotz 
ip Etor 


finem, exurgit tandem ad fceleribus tot inquinatorum ul-jfcnotliw 


wić fie ç 
powfta 
wielo 31 

I, 


Gdy 
wyftepi 
Táti gr 
wiefow 
złość pr 
putece.] 


non quódlefu fit ipfe, perńm ut difiplinam fervet, mo- || ów czyć 


śleńby | 
fte sábá 
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'ANI. LL 7 EY * 
Pa Náuká dla człowiekź K rześciańjkiego. 
fequi 1h 0- zt E Glo. trong, LL a i ME 
d bond dobre pofito. iech fie V6y rozumowi DODDAWĄCJ v o» 
gung « nym fievioosié / LAEO wobsem yt3905c9 / przes Tofiytet 
nes quoque z 


uv its cordi fmoy żywot/ we wfzytEtch ntowácd y pofteptóch. Viies 
uvis cordi-|* 


day niczego nie prógnie Abo czyni/ tedmo coby było 


Joććiwego y fprówicoliwego.  ZNyśliteż fóme miedhay 
bémute/ 3 Erorych bgdśie 250g pocztu flucbat/ on Ftory 

e. (o03t ferc&, 
ut celi ter- Pan Bog pobosnym dobrze czyni, 4 złe karze. j 
bus fatigas WWierzyfi ij Bogu wosiecsna teft fprówicoliwość / 
ris, cid [00290 Séi G 140 Pónóy fiwotzyćreló niebó y żiemie/ y 
Aa oper; (emu fie vftávotesnte ntoolif/vee onte y wnocy imie tego 
jb M wyc)walag / y to sówge Gynt ńbyś fie te" 3áfluiyt Doa 
Ticari velit. brymt y fpráwiebliwemi vesyntéimi. tzie Yootp3e/i5 on 
t: Rori LEO może/ tá£ ychce dobrze czytić. Abowieni coż nañ 
ur pse fandi 


|wtscey pesyftoi/táEo oobrotliwo&czá sáfie/co może być 
dere , „HE Bo niego dki Gego iáEo niewoztęciność? Chce tedytyni/ 
parricidú, | storsy pobosnte y świętobliwie 
e peccandi 5y Eto nie esefle teft niewn; 
forum ul-||<notlivoe/ cubsotosmtr moroet3se/ Orapieżcej prawost» 
wte fie gniewą/ć gdy wirdst se gtzepyć nie przeftawótą/ 
powftawą ng pomfte przeciwko tym / Ftotzy figtáE 
3 wieto 31oéétáni poFaláti/y sátvaca winne. 
I gniew niektory ief jprawiedliwy, pożyteczny y 
potrzebny. 
mu, de-|| Gdy Rudsy/ ożtećt Pezniowie / Ftórew mocy mamy/ 
ercemus,||wyfteputo / guttwaniy fie, wolamy/y bićtem Farsemy: 
vote fè non (EFi gniew nte teft grzecheny, Mbowiem dobremu cstos 
di/plźcet, wicFowt nie nose fie pobobác to/co teft złedo, N Eomn 
it zgitarj Ao S6 pescétwna / potufig fie goy verost nicEtore wyftes 
ri jubet, |Pitece: povgtáte teby Aby fie pomścił octcc. R ase fobte 
ei; mo néticsyétel gotowóć rosgt / nie żeby [am byLobrásony/ 
a homi- ranis Rue zóchował/obyczóte nápráwtt/á tops 


wał. Tego fprawieoltwego anmenn luoste| 
nes — COO O AA 


| 


INSTITUTIO HOMINiS CHRISTIANI 


nes in [nbditos , © in peccatoresad pravitatis correcsonem 
utitur Deu. 


Vitiofar effe in peccatisirz cohibitionem. 
Reprebendeud, fant vehementer, qui in [ubditorum fcele- 
ribus irám cobibentes', aut [apius quamoportet Aut femper 
ignofcunt, Per tales, five patres, five dominis, five magiflros, 
© vita illorum perditur , quoram per intempeflivatm eim- 
modi lenitatem ad maiora flagitia nutritur audacia iuve- 
gilt: Cr quific prefant , fibi ipfisperpetaam molefliarum 
materiam f[ubminiflraut. — Bic igitur non cobibemi iram, 
fed etiamfi taceat excitabimus, 


m 


AClz vitz faciendum effe rationarium. 


Rattonariam fibi quique faciat eorum que acceperit, 
qua expenderit , que utiliter beneg, loquutus fit, quod otio- 
fam verbum protulerit , quid auditum ab altis per aurium 
velut tanuas admiferit. Quin C regule quedam [ive cano-,] 
neslincue [unt imponendi : fic, utprim verba inira os adi! 
limamyeniant , quàm proferamus fermonem. Ita compe 
feendatmensefi ne quid noxium exeat ac pefłilens: Es fi quid 
forte illatum foris, 1d efl flatim abiiciendam, ne noceat. Si 
jqatdintus natum fuerit , mox id fludie , aut pia aliqua cogi: 
(tatione effugere curabimus. 


TATĘ 


Viatica future vitz paranda, 

Vt qui in longinquam regionem profedli , prius aliquan- 

to quat domum redeant , itineri nece[faria corradunt, 
ne fame pereant : ita C nobu in husm vita peregrinati- 
jone faciendum, — Reponenda funt bonorum operum iufli- 
tit, bumilitath , continentie , C ceterárumviaticavir- 
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Naukś dla człowieka Krześciańfkiego. 


prieciwto poobánym/ á paa Dog ptscéito£o grzeni 
For/ola napráwy 3lośći/ ożywa, 


li bamowanie gniewu , przeciwko grzechom iefi fkodlise, 


Gsvut (a Ru&néao (trofovdánta 7 Ftorsy przećiwEo 
wyfteputecym poooáaym gniew bámuigc/ábo częściey 
niż potcsebá/ábo sówfe winy odpuiczótę, Przez tálon 
we/ choc oycej choc póny/choć nóuczyctele/ y żywottych 
agifiros IiE |ginte/ w Erorych przeztófowcn efluine przespółce póź 
m eim- |tesónie/Do n tietbych sfoéét iowa ffe śómiólość młodych 
ia i 44050 y Ftotzy tË przoduje /fónat fobie bo vftawtcznych 
trudność! przycsyne gotutę. M tuć mie bebsremy bámo» 
wac gutewu/die qo teficze/ teśliby lesat/wsbubsimye 
Z prieffego Sysmotá mamy czynić liczbę, 
*Fiechay Cá30y nia veiefte rzeczy tycb/ Ftore do étebte 
ocsyigl/ y Etore wyoat/ y co Eicdy pożytecznego ábo bo» 
ocedo mowił / teśliteżntepottzebie fłowoć 3 vf? wypuż 
Uteśli náwet co Ryfoc 80 tufych Dov£u fwotch ptsye 
puścił. Ovo£em v reguili nteftore dbo práwá máig byé 
béne t?3yFovor / të zeby wprsop flowEś w vśćiech Dos 
brze oważśnie byly/nisbyfjny fowo wypuścili. TAE ma 
bye miySlaágá egtánicsonaJáby co GE odliwego ábosáe 
tasltwego nie wygło. ?f ie&li co wniesiono ffod inob/to 
ma być 3áva5 precz wytzucónó/óby nie Brodi. Jesli 
fie też wewnętts co vlągłojftóróć fie wnet mamy/ Abys) 
fmy 36 nógę ptlnośćię y pobożnę myślę/ tego vBli, 
Strámg podrożnądja przyfiłego żywota gotować 
obie mamy. 

Rownie (£o Ci/torsy w bólcFą Stemis satechawfy/ 
prseotym nim fie Do bonu wtácéáig/rsecsy nA droge poź 
trsebne sbierńię/óby alorem niz sqimelizes? y my w» tym 
uśfympielgrzymowóniu tego 3ymotá czynić mamy. 


tósbieróć fobie mamy po Drożnę firńwedobrych vetyn 
PHARM) RDZA p———— — Pad 
3 fow/ 
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INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI, 


futuri: ut quocunque tempore quocunqte die, quacunque nor| , 
hora Deu evocayerit, quod ad patriam dusit iter ingredi 
paratos inveniat. 


In hac vita ablaendas effe peccato- 
rum fordes, 

Per confeffionem ablue peccatum tuum Chrifliane. Oui 
nim in bac vtta. que peccaverit , abluere vecufat : poftea 
confulationem non inveniet, pofl mortem enim quis cbn- 
fitebitur Domino? Hic coujligendum , biccersandumef, 


nifi quo tempore laborum premia dabuntur, confundi 
malis. 


e 


Vitandum effe (candalom. 

Si virtutem exercueri, videntesid alii, non te folimiau- 
dabunt , fed & Deum glorifcaturi funt. Cumqtte bes fece- 
rint, © tuereiributiones sugesuntiue , © multum tibi ba- 
norum concedet Dew: quód per bonum opus tuum ab illis leus 
datur. Stude igitur modi offuibte, ne cui fis offendiculi oc- 
cafio. Påuludixit: Si cibus offendit fiatremmeum LTTE 
quam in eternum carnem comedam, 


Doctrinz opera jungenda effe, 

Neun debet [eipfo contentus effe: Vult enim Det , wt c 
aliosedifcemus: non dolrina tamm, fed c» vita, c mo- 
tibus €. conyerfatione : bomines malunt exempla, quam 
verba. Non tam obfervant que dicemus, quam que facimus, 
Non tam profans bene dia m faggeflu, in fcholi, in concio 
nibus, quamnocentea que male facimus: Fatti verba, qti 
firmaverit; bic dignus habebitur, ut prafideat aliu." Beatus, 
iqui fecerit © docuerit. 
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Náuká dla czfowiehd KrześciAńfkiego. 


unque nos „| £ow/jprówiediiw óét/poEory/pow$sci gliwości/ycaot 
r ingredz| | (innych áby nas dtogą/ Etoręnas wiedzie Do oycsysny/ 


dęcych dog nátaft gotowe/goy nas 3tądb powoła/Etos 


tegoFolwieć csáfu/oni&/ godziny. 


Ii»» tym wieku maia być omyteplugafima grzechów. 
ny! grzech twoy/%iześćidntinte/ przez fpowieD3. 2f» 


me. Quil! bowiem Fto w tym żywoćje / w Ftorym grsefiyt/ omyć 
poflea |Gesecou miedhce/ potym poctechy ute unybitej po Śmiere 
qua cha.| |& Bowiem Etos fi» bedzie fpowieda! pánnztu botowóć? 
ndameft,| |" fie potyFóć mamy: dybóbyś onego czńfu/gdyżapióz 


<osfandi tá prac náfiyc) bsb3ie oDbawóna / 3Áiwftyosonym byé 
welai, 
IS fie wyfirzegáć mamy zpórfenia. 


Jeśli fie w ciocie bsdiieg ćwtczyf/widzęc to Brudsy/ 


làm lau- |. [pte tylFo ée walić bebą/óley Bog wyflawiáé bedo. 
bec fece- 3 goy to vcżynię/y twotę (ig nagrody rosmnoig/ y wies 
m tibi ba-| At. Dobr pan Bog v3yczy / t ola twego Dobrego Pczyna 
lieleu= "a Pomo MDFetony »pwa.itéray fie teby s Pásbey miś 
liculioc-| PSY mEoma nte byt 6o sqorgenia przyczynę. S wirs 


z 


x | jy PSW powicosiat : Jeśli połarmsgatga brátá me? 
> BUB- |gozuń wiefi mie będe Edi miog. 


Vrzynki z nówka máia być ziaczone. 
tawáé ná f&umym fobie. Wbówten 


ER aT d og/Abyfmy te3 infe bubowdli: nie tylo 
nóutą, ślevś 


1. st co 


737 BOtEM/ vobycsáymt/ ytowótzyftwenz, 
€% mo- " X 3 l Bis ye y y ; y 
i per Auve wolę mieć przyEtAdy/ ni Rowé. STie tót né to 
s 4 


wsglo» mátg co motetnty/ áo pó to/ co cynümy. tTie 
ŚĆ pożyteczne (o flovo& ná FayáTnicy/ w (Pole/ ná aso 
niád wytzeczone/ idoro GEootf co $le esynínty, ZXtoby 
ftowoá fiore oczyntómi petwiecbsal/ten s& godnego be 


05i: poctytány/áby infiym przodował Gzcześliwy/Etoś 
by y czynił y vczył, 
MSN d) AŻ 


EE 


facimus. 
concio 
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INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


zza 


! Quz facienda jejunanti. 
| E : i ; X 
j| Vtyefumy, utperfellum fit jejunium tuum , iracundi- gnie 
J am cobibea, wanfactus fis ac leni, cór contritum habeas, € / i 
Ji concupi[ventiam facvepellas. Liberalem te prebeas in dan- drob 
da eleentofyna, nullum malum adverfus fratrem tuumin złegi 
cor admittas oportet: — [Tujusmodi fuére tot fanćlorum pa- Cót 
| rum jejunia. Sie Hterotymtus, (ic Antonius, fie plerique a- Hd 
lu im eremo jejunaverunt. Valgus jejanare fe exiflimat, fig. 980 
aute folis occubitum nihil cibi capiat ^ atit fi pranfi nibilpo- zachi 
f " . ^ v] 
flea comedant: Hoc non quaritur- fed dum jejaname >|, En 
j f ^ n | |tżeci 
Ventrt belum pelut indiximus , ciborum abflinentie jun- e 
ie om 
gantur C» a catern rebus abflinentia que no, ere poffunt, en AN 
tnaxitos nonnunquam excitare tumultus. RE 
r3ec3 
Na nog 
Plurimum boni adferre humilitatem, i 
Si nos vere bumiliaverimus, nunquam ira tommovebi- ^ 
mur , nanquam proximo, fuccenfebimus , nullius fama ob- porn 


£ ) . * ^ is IRCA 
urechabiinu Beati qui fic Je babent: fali in portu navigant (grite 


| ; : > ec 
| ab omni temipefłate liberi, ab omni perturbatione Je«uri: ne 
lil foli affecionibus fopttis , multa requie fruuntur. Id quod sátts 
I (Chuji us ipfe futurum pradixit : 4 me difcite quta miti zywó 
Ili pus C bumili corde , G invenietk requiem animabw|: ftus 
I 
Ill veftvu. éidy 
I 
Il ; | i pom 
AI Quid faciendum jejunare non valentibus. 
II d 
| | lejunare nonpotes? Largius erogato tm pauperes: in pre- żę 
| T» r Pasa iim 
HII ctbusad Deum fundenda , efloferventior: ad divina audi. fosą 
| * ^ VW. 
f li | enda eloquia, c facras conciones , alacriorem te prabeto. Ibofti 
II | lurmi um babes? Da opera, htreconcilterk, tav 
| — | A —— coon wy1 
i Omnt 
SOT ADUNO GREECE EE Rer ZWZ M TTD iis 


Náuká dla człowieka K rześciańjkiego: 


— —— — | 
Bofczacemu co należyczynić. 
: Aby pravosisoy y ooftonáty był twop poft / bómuy 
racundi- gniew/bąD3 poPornym y pów olnym/nytcy engone fero 
habeas i Ice á pożąDliwość precs od śtebie 00pg05.25o05 Bcso» 
s imdan-||- |orobliwym w vDśtelśniu iślmujny: potrzebó/ óbyś nic 
i tuumin złego przećiwto brátu Fwemu Do fevcé nte przypuśczet. 
rum pa- Cótoweć były onyd) t&£ wielu Oycow pofty. TAE icz 
erique a- ronymt/ tá? Antoni/ t&E wiele inf ycb ná pugczóch poź 
limat, [i ścili, pofpolity czlowiet rozumie 32 pości/ gdyby przed 
i nzbalpo-|| zachodem floficá nic ntetaot / ábo gdyby obiaD o»prás 
amus || wiwfy żadnego Potym poPármu nte viywat. Tonic oo 
ntie jun- tecży, Mie goy posctmy/á s brsucbem iśEobyfniy w o o» 
Gl. | Pomieosr cboostlt/bo powścięgitwośći poármow nies 
mg ebay też beostepisytocsong ypowśćregliwość oo inf yc 


t3cesy/Etore BEoosté y czófem wieltt tilepotoy wsbposié 
nmogg, 

: i I pokorá wiele dobrego przynośi. 

nmovebi- Jeśli fio prawdźrwię vpoForsymy/ nigoy.dniewem 
fama ob-| | |Ptufent nie bebźiemy:/ náblüntego nigoy fig ntesá» 
SOWA gitewamy/óni ffe ná dobre flawe drugiego tórgniemy. 
je [ecuri: |Sceśliwi/Ftorzy fig AF to oso/fámi przy poróieżegine 


tę/wolnt bedac od wg teid niepogod/y ob wfiyttiego 
Id quod, |sśtewolenia Pepe qr o 


| 5 fámt votelEiego oppocsyntu zóe 

A Tes zywśóię/óffekty v poFotwfy.€o iż tat być ma/famChri 

sera ftus Pan przepowiedźrał : Pezćtefie obemnic/ Kem ta 
cichy y poFotnego fetcó: á naybsieéte oopoczynienie ou^ 
fam wáfym, 

us, Co.máia.tzynic ćj, ktorzy pościć nie mogą. 

s: inpre- Tie moseff pośćić z obsielay obficie tńlmużny vbo 

inaaudi|. |$7/9903 gorecsfy w moblitwácb/Etote do Hogh wy? 

G ; lewaf:ftówiny (te ochotnicyfiynt ná fudhónie wyrofow 

„Prażeto| | |bofkicy y Fasaii świetydy. tifaglites nicprsytactelé/ft& 
cay fiz Abyś fies nim poiconat, 

Omne | ————————————— 


MÀ 


———— 


INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI, 


ZZO os m m ji 

Omneodinm , vindita apiditatem omnem., fac ex ani- 
mo Amoyeas tuo: man[uetudimem autem Ó lenmatemam. 
pleđere: 1n boc infinuta funt jejunia, ut carni refianata la- 
fiivia, ad Chrifli implenda mandata curvam. 


Gula quid afferat malorum. 
Profbera v utivaletudime è Sumptuofas menfa, immo- 
dicam ipgluviem fugias oportet. 
Hinc namque podagra capitis dolor, humorum abundan- 
tia peffimorum. Innumera morborum genera parit intem- 
perantia; y largior vint ingurgitatio, 


Bonum con(cílionis, 
Vitginemvitiefti? adulterium admi[fli, aut aliud quippi- 
am? Aduonjeffianem peccati tui fefima. Date medico in- 
[piciendur, qui anime tue curet G Janet ulcera , neque eHe 
probet. Accipe bic remedia. Soli loquere, dicito pum 
4ApETK. conf. ff efie enim eorum, quibu graviter Deum offen- 
derimu:, abolet ctiamdelićia. Prophetam aydi loquegie ue: 
Dic tuprior iniquitates tuac, wt jefifr eru. 


Animicuram non magno conflare, 
ut corporis. 


Lerh eft ac facilis animi cura. Nibil enim , ut bicva- 
leat, infumimu , nec laboramus. Contra, ficorpus agro- 
set, quid pon impendimus nunt in medicos, munc in res a- 
lis? ut de bi nihil dicam, que praier «fum nece(fari- | 
jam, luxuabjugmimuw. Hitonmdiget anima , cui (criptu- 
irarum lectio pro ciboefl : veftitus , eleemofjna Ć inpau- 
|perem lergita«. Ornat pero , quem corpori apponere 
pleme, affidue preces, confejjte peccatorum € lachry- 
jme, Mane vefliti faciem abluimu , neq uid fordidum hea 

FH 


| —— M—M—— 


reat, 


^ . Náuká dla człowieka, Krześzińń[kiego. 
aa estára y iie też Kby 5 (zrcá twego wfieláto atenavtée 
cri ywpero poigoliwosc pomfty wyrzuci ; 6 przytęt Do 
siebie polorp y łóftówość.tzó toć pofty (3 nársobsone/ 
nata la- Roa ES : M abi C A 
śbyfiny/ powścięgnę wę y tozbufte éteiefno/ Fu wypełe 
nieniy przyFazań páná Chtrftujowyh biężeli. 
| Co złego preynofioliár[luo. 
imme- || M hce Dobrego zńżywóć zdrowia? potrsebá abyś fie 
ficzegi Eogtownyd potraw/y sbytntego obsár(twé. 
undan- 3tob bowiem podńgtó/ bol głowy/ ysbytnte ste wily 
soir. gotności. YTremierne pottówy/ 6 3bytnie wing picic/ 
; to039 Hotoby tositcsne, 
| Moc fhowiedii, 

„Jeśliś pónne sefromccit/ &bo fis cudzofofiwó dopu- 
quippi- Ścił/óbo coinfego/épieg fis Do tego, Abyś fie grzechow 
dico in- | wyd fpowieogł. VEn fie.przeD lePársem/Etovyby wr3o 
que ex- Joy dupe twofey yleczył / częgoćtej ánrná oczy wyrzući. 
uidpec- || (Eu bierze lefótftwo. Do fámego mow/powteos w czyć 
m offen- mes 3goepyt. Mbowien tych fpowtcos/ Etotemibyfimy 
PAE &igto ogå obrásit/atáo si też acsecy.etuday Pros 

Kotá movotecego:YOystay ty voprsoo nieptówośći two” 
(e/ śbyś był vjprówiedltwiony: 
Staránie z firony umyfta nófego, nie ták wielkiego ns- 
kládu potrzebuie, iáko pilność z firon y éidta, 

Diipa- i my ná mátego y fatwtego pottzebute ftórónta, 
rae noe oF fie bobrze miat/ ntc ná to nie nótożymy/ 
iral bo w tym bátso prócuiemy. Pec: icéliby cióło sácbo» 

: E3áTo/csegos ná lcEátse nie wyDawamy/óbo ná inge po» 
€ e fari- ttseby? ábym tego nie wfpomntat/co nád vipwántc pos 
G FIptM- jt ebne/ zbytnie vicscamy, Cyditsecsy nie pottsebute 
inpau- 


BAGA Dugó/ Etorey pofatm (eft/ Pijm czytónte: Qiostee 
[ite iey teft tálmusná y prsectwto vbogtemu Gcsobtoéé. 


206 60,6. 


lachry- 220300 bá cielefna/vftówiczne niodlttwy/wyznónie quer 
ZE p y By. Remo vbra wfy fie twatz ontywamy/aby co 
ceni UU —Ó—ÁÓMÀM 

reat, Aue Ab a piu 


TM 


—————— 


INsTiTUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


reat. Quantó majore eff ura s abluendus animus, ut bunt 
amabilem C fov mofum offeramus Domino ? 


Homo quis dicatur. 


Nonquios, mares, genas C» cetera membra- offendit. 
fed qui virtatifit deditus, vitia fugiat, illicitis imperet, 
€ dominicis obtemperet mandatu , hunc bominem di- 


ca. — Privant bomini appellatione peccetorum fancte li- | 


tere: quoquid miferabilius ? Nunc enim terra , quod ter- 
reni cogitationibus pareat: nunc ob falacitatem, equus: 
nunc ob mensi dolum C malitiam progenies viperarum di- 
citar. 
Gratiarum attionem ad ben viven- 
dum conducere. 

Deonibilateeptius effe potefl, quàm fi gratias egeris quo- 
tidie pro tot benefició, que illu benignitas [uppeditas bu- 
mansüfibu. — Apoflolivox efl : Grattejlote. Non funt tibi 
communia tantum, que omnibts contulit. bominibw , fed 
privata etiam cogitanda beneficia, proque bu agenda gra- 
tie. Memorie enim beneficiorum Chrifli, optima eft ad be- 
té vivendum magiflra. Hec enim (ola tn torporem incidere, 
ac malum felłari nom patitur: Hac ttem ratione à bruth 
bomo differt , ut omnium conditorein Dominum laudet, ce- 
Mebret, glorifiet Maxima funt ea, qua in nosjam contulit. 
Corpus © animam dedit : oves c boves, univerfa pecora 
campi nobiproduxit, Prophetas mifit , qui nos inflituerent 
C prabitatem bumanam corrigerent. 

Pofiremo, crefctnte in malum yebementiu omni ge- 
[pere mortalium , diffufis undique [celer bw, C quod ne- 
(quins eft omnim, cultibus idolorum ; miferatus genus 
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tem di- 
nce li- 
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Nauka dla człowieka K rześćiańfkiego. 


plugówegoną niey nte było. © tátosá wigtpym (tárás 
niem mamy us vmyfi omywóc/óby on wdzieczny y pig 
gay ofiśrowóny bytoo nas pánu ? 

Kto człowiekiem, 

! Ete tego człowteFiem być tozymiey/ Etory v(tá/nos/ 
lice/y inge członEt yt óznie:óle Ftoty fis cnocie ORWATIE 
Dsić/ oltefą przed grzechem, rzeczom sáPasánym rcf áo 
zute/ ć (am páüftim roftasániom teft poflufny. Pfmó 
święte obeymutg imig człowiecze grzegnifowi: náoto 
ce może być mizernicyegotAbowiem ras $temio/15 fie 
Da vwobit stemftum myślom : potym ola lurności/£os 
niem: csájentola sotáby/Etora w vimyéleieft/y zlośći/ 
rebsáiem śnittowym bywa nóżwóny, 

15 diigkománie dla dobrego życia ief pożyteczne. 

Tic Dogu wo$tecznieyfego być nie może / tto gdy 
ná £óoy Dzień beDiieg ie? o$teftodOawały sá tál wiele 
Dobrobiiey(hw / Erorychtego dobrotliwość nó potrze 
be inos£o vżycza.Mpoffot nowi:25ob$séte voostecsnemi, 
Tie maf tyl£o myślićo pofpolitych oobrobsieyftwádb/ 
Ftoty-b wf yrEm ludziom vosielit/&Te też o włafnych/36 
ftote też mag o$rgEow dé. 2fbowtem pómiętEń oobros 
bztcyftw páná Cbriftuforoydb/ teft ofoblitwę Puoobre, 
riu syciu aducyttelo/aoy$ t& fámá nie oopufBcsa/áby, 
(my ábo w oćiszótość wpáolt / bo fig z ztym puśćili. 
Tymie też fpofobem cstowie£ oo niemycd) zwietząt ros 
Snym fiz czyni/ by pónć wyttid) rzeczy (Ewvoosyctelá 
Healil/wyfławiał y wielbił .XDielEte to (o tzeczy/Ftore 
nam dał. Dal nam Cito y dDufiz:owce y woly y wfyt£ie 
oyotá polneola nas ftworsyt, poftattzs proro£i/Etor 
szyby nas tóuczóli/y złość luoztę nápráwiált. 

VE wct/goy tuż wjzyteć nacoo luosti bárso fig wsłość 
321 / y utecnoty wfieośteż brzegów wylaty/ éco 


&/00y bátwoc vwéálftvoo vw goste fie rosimna3ás 


5 tozi 


10 


— 


| INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI, 

bumanam, in terras mifit unigenitum filium [uum , ut car- 
inem indueret , C bominibus appareret , C» nospeccatores 
|fanaret. Het tanta Dei in nos beneficia dies nocesqíe co- 


lgitemus , ut a(jidua cogitatione ad agendas gratias mens, 


compellatur. 


Ebrietas mala. 


Senfus humanas excecat ebrietas, mentem fubmer git: c 


bec animal cui fubjecit omnta Deus , velut mortuum jacere 
compellit, 


Ridetur ttiterim ab omnibus, uxore, liberi, famulis, digi- À 
to monfirat vuinia tota. Amici, dedecus boc fuum exifli-|* 


mantes, [ubducunt fefe. Gaudent, trrident, execrantur qui 
male volunt: pecudem , porcum, aut aliud quod fit (ediue, 
bunc talem vocitantes, | Obpoxius demonio, fi inobvios fe- 


cerit impetum , ve(tem rupertt , obfcani quippiam dixerit, | 


venia dignus videtur : ebrius fi quid talefaciat , non modo ei 
sop ignofcitur, verdm aceufant omnes, noti, ignoti, amich 
inimici mdignantur, imprecantur mala omnia. 


Non in edificiis parandam effe nomi- 
nis memoriam. : 


Confules , magifiratus , urbium prafeđi , fatrape, Ab- 

bates, Epiftopi, quanto-nunc Rudio fblendidas regum 
- : 1 : 3 GI 

palatii fimiles domu edificant ? Hos fi roges , cur ingres 
hujusmodi tantos faciant [umptus ,— tantum pecuniarum 
profundant: idtibi re[pondebutar , idaudies: Vt nomini 
aliquam fat memoriam relinquant « ! 
preteregotibus dicatat, Hanc ile a 
J b S? Mlend d d mu dig eg sewerrnfü ^ 
WX, Htc fam JĘ Pha 4 dO0hus (iss CSF EXSTRA pecu 
wa. O fultitiam: O curas bominum , quantum ef inre: 


1 


| — ÁÀÀ omania. 
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'sqiée co- || 


ias mens 


ergit: >| 
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+ fed, 
bvios fe- 
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Náuká dla człowieka Krześćińń|kiego. 


lo/vütovomwpy fie voosáiu luoztiego/ poflet ná ziemie 
teorioroDsonego fyná fwego/óby ćtólo ná fig wiet plu 
ostom (te ofasal/y nae grziegniti vsorotett. Te té? wtel 
Ere Dofir prsecivet'o nam bobroDiicyfiwA mamy fobie 
w nocy y we Dnie rożmyślóć / Aby myśl! nágá pftówicye 
nym rosimyślónie oo Ożietczyntenia byté pizywieDzien 
Iipiiańifiwo złe. 
pilańfiwo sá6lepta smyfly cstovotecse/cosum pogtąd 
$a:y to (tv»otsente żysve/Ftotemn 260g poddał tvfytto/ 
przymuga/óby (Ao omárteléBsAto. 
. Sátyms niego wfyfcy pofiyosdto/5oná/bSicct/Rubsy: 
fo&icbst wgy(fcy pálcem fobie nań vłózntę. Powiuni/ 
miótęc to 36 [wots fromote/nie vEásulo fig. X dy co miu 
wfytStego siego Życzę/wefelęfie 3 tego/Pybse:násywede 
fec go byoié/éveinio/ábo in£ym naswiftiem (pro śnicye 
pym. ©patóny / goy fis tárgnie ná te / 3 Frorymi fis w 
orobe potea/5óts zezwie/ plugówego co wyczecze/ 308 
fte 5c mu ffe goost odpuśćic:6 pitóny csTowieE/iefltby co 
tófiego vcsynit/ntetylEo munie oopuficze/ńlefiś wy» 
fcy nań vffacsáto snótomi/ nfe snátomi/ prsyfaétele/ utee 
prsyraciele/auicvofte fig y wfiytFiego my stego Życięe 
Nie w.ludowóniw fukóć mamy wiecznej nafey pómiaski. 
JSurmiftcsovte/ teras vr3207 vtzednicy/ftóroftowie/ 
opórowie/ ZSiffupttá£o bárso pilnie budutę Domy prés 
wie pańfie y pałocom Frolew im podobne? Ooybyć 
pytat/ csemutát wriellingEfad náte rzeczy czynig/tóć 
wiele pientso5y vracátfo : toébeotie odbpówiedzteno/ to 
vflyfyG: áby potomEom nietśy po fobie pámiotte sov 
fEéwtli: d żeby oo mimo tdących powieDano: Qn toten 
Vom zbudował: ic? prenioosmtten sate£/ tenth! Świeć 
trzy DO m wyfłówtony, © giupfów 0/0 glupie luozEte paa 
ce/ ofáE wiele prożnośći w tyd) potocznych vzeczĄdy 


Hec enim C illi adbuc viventibus, c& jam mortut audi- 
untur: Hane domum, bas edes, banc arcem avarus ille rapax, 
C viduarum (boliator ille extruendam curavit. 

Memoriam bac padło affequuntur ifft , an perpetuis obii- 
ciunt fe criminibus ? Si nomini fuo confalere volunt , © a- 
ternitatem ambiunt , viam ego illis aliam monflravero , qua 
celebrentur ©> encamik evebantur quotidie. 

Sipecuniam extruendi villi porticibur, ambulacru para- 
tam, in cos erogare fluduerint, qui verópauperes funt- Hae 
benignitate, bać mifericordia, © nomen immortale fibi pa- 
ráperint: C Apeccatorum gravi farcina liberati, multam fili 
apud Deumconailiaverint fiduciam. 


Periculofam rem effe ambitionem. 


Tuqai Chriflum feitari, primatum noli concupifcere, 
memor Paulini ilius: Honore alius alium precedentes, da- 
te operam ut tn omnibus bumiliemini. Qui [ic agit, prima- 
tum babet. Chrifli enimvox efl: Qui feipfum humiliat, ex- 
altabitur. Humilem nunquam dixero, qui natumajori- 
bus, veletiam equalibus bonorem exbibuerit * boc enim 
debet, Veraest 6 abfoluta humilitas ac mode[lia , fice- 


minimum , Ć omnium effepofiremum. | Sola enim bac via 
& ratione utilitatem nobu attulerunt , qua fecerimus opera 
| bona. 


Ex luxu quantum mali. 
Vi digna celo operari? Ne [petes ea , que funt mun- 
di bujus: pite bujus gloriam vanam ne quaeras; Vides 


alios 


das he, quite videantur minores. Vere fapit, qui fe putat} 
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: Nauka dla człowieka Krze ściańjkiego. 

E UU J5ogoysátátowo t409 y prsebfigw$reeu. mi budytg/nu 
4 cbvoate (uo oni rouerg) óje pesymovot'e odtoke. 
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pri recie ci E 
|alios in vefltum luxu occupatos? tu ahime curam agito, 
lut bant virtütiburornes. Delicias rideto; gulam © crapa- 
yam fgito. | Non prandia, canas C convivia, fed frugalita- 
atem fedlare. 
| Ex fuperfluit enim quid utilitati? quid cotimodi? Com- 
modum judicas fortaffe , multum vorare , vinum bibere, 4t 
|venirem difendere: ac bone menti plurimum nocet im- 
modia potatio. Non dicipotefi, quantum hine malorum 
c corpori © atima accerfitur, Morbi bine C membra 
|diforta : bine adulteria , flupra, rapina, cades , latroci- 
|nt4. Domi habes repofitam aüri vimingentem? diflribue 
|perdpanperi. Serio indutus procedi in pullum? Digi- 
(sos babes auro vevintlos ? Parte bujm pauperes quot ali 
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potuerunt ? 1 fumma fieri non potest , ut qua Cr anime 


[earam agat , C tanti faciat voluptates, C" corpor orna: 
tun. 


Magnum bonum effe concordiath 
viri & uxoris. 


Ili dipizia , ibi magna funt facultates , ubi concordia 

efl viri c uxoru. Tales enim etfi tenuire familiari , 0- 
mnium tamen funt beatiffimi : feli veram percipiunt volu- 
ptatem, foliin maxima vivunt animorum tranquillitate. 
Sublato igitur per zelotypiam , aut alia mala, concór did 
bono, etiamfi Crefipoffideant opes , miferrimi funt omni- 
um mortalium, Novi bic quotidie tumultus , jurgia » fufpi- 
ciones ,.. domeflica € interna bella, multa amaritudo, 
nulla voluptas. Proinde, qui matririomivint alo undi , 4f 
velut funt concatenati velim nihil concordie bonorum o- 
mniumradici , praferendum exifliment: omnia fic agant, 
me pi 
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ut pax € tranquillitas fit in una domo , [ub eodem teclo ma- 
nentibus, in eádem quoque lecto quietem capientibus. Hane 
pacem comitabitur id bonum, utfiliiex eo matrimontona- 
|fiantar boni, C» virtuti amantes. Muifiri item, © tota de- 
inique familia, religionem , pietatem, anodeflism berilem 


imitar fludebit. Itaffet,ut per duorum concordiam , multi-| | 


plex ajfluat undique verumpro[berias. Quid enim non fuc- 
|cedat divini poflbabenti bumana ? 


Invitatio ad hofpitalitatem, 


Aljeftus quifbiam © vili 6 pauperculus te adit , fiipem 
|pofcit, bofpitium rogat, admitte: C fi habeas unde alas , cå- 
|bum appone.  Hofpitalitath bec €» megotiatio magnum 
(ribi lucrum attulerit. Sitam dives nones, utpofu , aut e- 
tiam nolu , ne dure compellespetentem. Noncogit, nonvim 
|facit aliquam fed orat , fupplicat , vbfecrat. Habes unde 
|fubvenias indigenti, neg; fudvenu, neg; largiru quicquam, 
lapud judicem Deum quid dices! quo te pacto defendes? Las- 
|t? vefcerü , plus quàm ufus requirit , infami quotidie: 

Quantum bic damnifach? quantum elabi fini G excide- | | 
ire è manbulyci? Aurum arek wlufum rubigine abJu-| 
mitur , rij furibus anferendum feponitur , © proximus tw- 
us fame perit ? 


Optbin abundas, c bi folus uteris, imó ne uteru quidem, 
|mec indigenti communicas; Cr gebenue ignem te putas efu- 
|Ziturum è 
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profącego.. Viie przymufa £te do tego / nie czynić $a» 
onego gwaltu/ śle pofotnie/ y bla Bogó progi. Nieśli 
táE wiele ma/ie moie rátowác pottsebneqo/á nte váo 
tuief/ dni czego pożtelaf : coż vseczegi przed Bogiem oz 
nym fgosimzcsym fie wymawiść bedziegźDiywa Pboya 
nic/ né Féioy Dich wiecey vttgcaf/ni potrzebą, Cos& 
głode w tym podeymuiefiz co sá syf 3 twotch rol vpus 
pciagz złoto/ Erote w fFesyatách dhowaf/rdsć pfute/ o» 
wfiem Ola zlod3tet by te wyntcélt/n& ftrone ooEláoa f) 
Anie bacży tego/że twop bliniop głobu giniey 
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fe perit: tu boloferico indutus, clamantem, namulum pe-| AREA 
| teptem,immi[ericorditer pragerń è | Ró 
Fieri poffe, ur quisinter malos etiarn bene vivat. Gody (ie 

| Sodomitk nefanda patrantibus: Loth in médio impios fieónir 
WI rum habitans, folus in tanta feeleratiffimorum-bominum pob zi 
turba relłam viam ambulavit. | 1 dojit/ o 

Non efl igitur vera eorum fententia , qui dicunt fei! ^ Pánu. 

nonpofe, ut quiin oppidu © hominam frequentia dęgunt | by a 

atque verfantur , bont fint , C» virtutem cufłodianę : fede (o. "e 7 pel 

litudinem © loca deferta fecedendum effe, ut bene LIT] vscbás 

vivatur. Neque hoc dicimns , quàd feceffum, quo vitae Fei 

folitartam damnemus ` conflat enim fante permultos in fo: | RG 

litudinibus vixiffe : fed monfiramus fabrié agerevolentibus, d not 

nihil obfiflere bominum frequentiam. Pigro c negligenti AJD elt 

| Jolstudoquid prodest 2 Mov Wer 5 niei 
Neque enim locu , [ed mens c mores bonum fadiim k. lód 

Vellem ficut Loth erat , praflantes virtute unum Gal dobteg 

rum i civitatibus efe, qui quafi fantille quedam in media $cie/ pt 

lucentes , ad (ut alios imitationem traherent, To/ttet 

: ; lf oov 

Plurimum conducere viventib: etiam illorum vir. Tw 

tutes, qui multis retro fzculis obierunt, Fale 

Hominis Chriftiani boc unum fit fludium ; buc omong- H Aft 

ejus (pedłent conatus, ut bene pipendo , recta agendas | Wis 

| | moriam [ui velimquat, ton ad inapem gloriam , quod in ft Je he f 
[| 5 Poete [ludin o carminibus fecerunt : fed. B, (oce pi 
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eat xsebávftopic ná mieyfcó oð ludi wolne/ ná puficse/ L2 
pA »ytám wedle cnoty żyć mogit. 2f nie moointyé my tego/ 
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nim © juflus, © caffus, non modo quum caducum , boc eft, 
mortale corpus ctrcumfert y veram etiam pof banc vitam, 
ubi terra reliquerit , virtutum ewemplk multum prodef- 
fepoteft „ eadem [scere , ad eundetii vivere modum volen: 
tibus, — Vt quique [ciat c intelligat quantum exempla 
© bona aliorum opera , ad lene agendum adjuvent , fi quü 
ad continentie C caffitati emulstionem fit provacandts; 
memorabile © infigne lofepbt Ifraćlita fatum adferemus 
in medium: qui elegaptt forma juvenu, inipfo virtuti 
flore mirabilem pre fe tulit caflitatis. conflantiam. Ouú 
enim non banc miretur in lubrico etatis, maxime quo tem 
pore accendi folet concupifcentiarum fornax, à Putipba: 
ró, qui Pharaonu in Ægypto Arcbimagirus erat, uxore [la- 
pricompellatum , © jam adpatrandum [celus apprebenfam, 


relicto in manibus eju palliolo., quo indutus fuerat , nudum 
fefe ad fugam expediffe ? Novum profetlo & omnibus feculi 
admirandum (pedłaculam: 1n leene ungues inciderat agnus, 


© ferpatus efl, 


Ex magno in D zu Mamore nafcicharita- 
tem in proximum. 


Serwivit Iacob pro Rathel aunt feptem: © erantco 
ram eoquafi diespauci , eò quoa ipfe eam diligeret. Hoa 
audiignave Chrifliane & in Deum ingratiffime. uff il 
le, ut cujus accenfus erat amore, puella potiretur, ferreom. 
nespafloralu vita conflituit erumua: : cubare fab dio, inedi 
am pati pluvias, ventos, frigora ,tiives contemnere, 

Quid teexcu[abis, qui non pari amore bonorum ompiun 
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czyłć : roty broge nadobnym mlob3ieniaGETém/ gop 
prówie whin Ewitnety cnoty/oiiwney ftątośći w zacho 
voántu (wey czyjtości ożył. Btożby fig remriniesáosiwo 
wał/ jeten vo nteftátecsnym teficze wietu noftánoivior 
ny/ticoy nabótzicy posooliwoéct sápaláé fo zwyEły/be 
oec ob 5ony Putyfóroway/ Etory byl w fEqypéie Sáráo 
onowym Cucbmiftesen/ bo ntecsyftosct przymufgóny/ y 
tł prówie ná wypettienly niersgon vdywycony / softá^ 
wiwpy w refód tey fwoy plafcsyT/Ctorym fte był prsy^ 
odział/nógivgeoł,Trowe to feft w prawtáte djiwowie 
fEo/ csemuby fig wGytFiewieFt Diiwowóc ióty:wpaof 
bylbórśncE miedzy pózuty Iwice/ó przeći, 3Ahowfieft. 
13 wielka miłość przeciwko Bogu rodzi miłość ku bliźniemu, 

Glużył Jafobzó dódele éivcom lat: 4 bylo to przed 
mini nte wiele ola-tego/ 319 nitowa(. Blucheyie tego 
gnuśny Zrześćióninie / 6 przeciwko 250gu niewDŹi22 
cznttu. «Qu fprówiediizy/ Aby DzteweczkEt Doftat/prze? 
ciwFo Etorey by! sápalony miłośćię/pofłónowił tó byt 
v éfebte/ áby wfytEie ngose/ Ftotesá páfterftim żywoż 
teurtoo/sucéit:Iegát pod (ámym niebem/głoo cierpieć/ 
sé nic fobie pocsytác 0303e/ votátty/ mcosy/éniegt. J62 
"cB fie voymowt(/ Ftoty nte toż milośćię one to / Etory 
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INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 
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(0 Qanguorem Deum profequeru Q Qui nibil requirit a te ali- Pr 

ud, quam ut ipfum diligas ex toto cordes Quod fi feceris, O 
nec fratrem tuum deficiet , memor verbi illus dominici:| | A gel 
Qui fecerit aliquid uni horum minimorum , mihi fecit. Ef-| | neri 
fundes imagi liberalumente indigenti facultates tuas, qua-| 38 bs 
fi deponens eas in manus domini I E S V. Qui quod femel) |  |ę rm 
accepit „non folümveddit, fed multplicatum nobis C aucium | I: CMM 


largitur. n 
Optimam elfe eleemofynam, cuialias virtutes X c 
adjunxeris. ję ime 
ac é 8 


Vi tibiprode[fe , quum ex fubhantia tua faci eleemo- |? 
mofynam ? Reprimende omne 's carnis ajjedliones , elimande 
funttibi ex amitno illicite conuspifcentie , mala cogitatio, 
ira, invidia: in quorum locum [uccedont virtutes. | limiel 

| 
| 
| 


jét sk 
cag d 


A mültis peccari periram , perlibibinem , quia ne- iż 


[ciant inesbonorum ac malórum, Da 


Deus corpori humano vartos dedit fenfus ad vite ufam fe pot 

| neceffarios : ita C animo variu funt attributi affelu , quet oat 

| conftaret pite ratio. Libido gignenda gratia prolis dana cia. p 

| efl. Ad cobibenda delia e d ire dati afjećkus, Verum (prob sáftg/ 
i dolor) quàm multos videas , qui fines bonorum ac malorum le na 
| | ignorantes, libidine utuntur ad opprzgzenda virgines , ad | | bobry 
1 nefandos conus? Ira utuntur , ut noceant i quos odio ha- | Mdh 

+ i 


certamina inter bomines pugneĘscontentionesó nafcuntur. 


bent. Hinc ad maxima quotidie facinora procurritut. binc | | PEŻDy 
"micos 
+ 


Multorum moresac vitamcumatate 


immutari. | yoi 
! 5 5d t , . | ^ 
Multos atati progre(fa refipifcere videmus quoti-| || | iir 
v» 
die : utex peccatoribus juftz , ex malti boni , ex improbis b 6 
4 EJ w 
continentes, fiant. Vidi multos in adolefcentia fcortato- | | Ez 
p |— m z M ——— 4l 
reb cy —— 
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Náuká dla człowieka Krześciańjkie 
c l dogórttoty ic itpego 
y$ g Iowalt 3 cól.go fcecá: 
€ o gdy vcsyuip/ánt tym brótem pogátosti/ p ánnetá 
toc n& one fiowó pásRiczAtoby vosyurticonemus tych 
nonuieyfych, mme voymt. YOoyoaf rycbley 5 Gcsooroe 
blixecgo fercá twego vbogiemy mótettośći tvoote / 147 
Eobyś te Eu fbhowóntu Dał w vecepáná ^jesufowe.Ptory 
co taż witąt/nie tylto voráca/&lcte$ pommnosetite pórnte 

15 rafmużna iefł dobra, inffe cnoty do niey przyłaczymfy. 

M chcefi być co pomogło/ gdy tego co máp/oawafe 
tółmujne? XOfytEtc Gelefne áffecty potrscbá powściąs 
aác/ é niecpozwolone poządliwość! 5 fercá precz wytznz 
ét£451o myél/ gniew/ 3a30rość : ná Frorych micyfce nies 
chay cnoty nájteputo. 


wyttid) ocbr vostcla/mninicp 
niechce po tobic/teoro ze 


lioiele ich grzefy przez gniew, y złapożądliwość, dla tego, 
iżnie wiedzą, co zá koniec dobrych y złych rzeczy. 

Dat Bog ciátu cztowieczenu tozmóite zmyfty/ Ftore 
fe potrzebne temusyvootowr: tá£ y vmyflowi rośmótte 
oánefo áffecty/s Erotychbyfimy mieli fporob náfego iy? 
cia. pósoolimosé oáná ieff Dla rooscóta oStatcE: gniew 
sáfie/ábyfimysloóci bómowóh. £ ccs(ácb micftety) voter 
letych voro$ümy / Frorzy nie wiebsoc cosá Fomiec rzeczy 
Dobrych y slyd7/ pożęoliwośći vżyw dią/ Aby gwałt czyz 
nili pánponm/ y oo nictsopnego ześćią? Gniewu vzywóż 
tą/ by tym GE obsili/ tore nienawidzą, Dla tegocná 
Ey oter wielEich fie sto$ctoopufisáta:stoo Elopoty 
miedzy luofint/bttvoy/ y (ioaryvooso fie. 

1i látá cseflohroc obyczáie y żywot odmieniaią. 

XOiosimy to né Eásoy otefi/G fig ich wielevpámietye 

wa/ é tosá poftoptentem w lectech: 5 arsenit ovo fpró” 


* |wteolivt/sestycb oobesy/y sniecnotliwych ftromoenit fig 


eftawáio. MOtditałem ich wiele / £torsy w fwotch miecz 
u ER a a 
R 4 oye 
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IN$STITUTIO HOMINIS CHRI 
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res, aleatores , (nolo dicere petra) qui tamen poflea, landa- 
Liles extiterunt. 
Deum nullare alia qaam morum emenda. 
tone placari, 

Numen fieleribus noflris iratum, placat morum emenda- 
elo, nontbura, non hofie, nen pretiofa munera, que omnia 
|corruptioni i fubiścete pidemes. —Faceve vis mortalem Dei 
iram? Male facere definito. Dens ideò in prefe nti vita) 
que malè fuimus, nonpunit, ut refipifcendi facultatem | 
Dicini. 


Deum amandum & metuen- 
. dum effe, 

Amemu Deum ut patrem, vereamur ut Dominum: bo- 
norem exhbibeamus ut beneficio, metuamus ut feperum. Pii 
efte non poffumis , fianiiiarum parentem Deum non dźli- | 
gimus. Nec Bneperee contemnitur , cui rerum conditori 
ac domino m omneń Homines vera efl ac eterna A 
Paterefl, ut qui ortursnodt ad lucem , qua fruimur, fub- 
miniflraverit. — Deus efl , cujus benignitas nihilnon füppe- 


ditat ufibus nofiru. Hic folus alit , fa entat folus. Hujus 


effe domum in qua habitam, hujus non effe familiam, ne-| 


gare non pofrumus. 
Nihil effe &dem fine operibus, 
Ern lomo. 

DoQus es, vitam negligi. Quid tibi doctrina prodest? 
Rurfuspite curam ger, m fide claudica, Neita quidem 
(ervart potes. Qui audis, 1devad facit ; bunc prudenii yiro 
a(Jiatlabtm ue, 


Fratrum curam habendam effe. ex eodem, 
Cujuque officium ef, proximum errantem à peccato 
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mi/ Ëc ENT imi/ (eco gors 
Gego ute vscE2)1 Pto tsy potym cbwaty godni byli, 
13 Bog, $adna infa rzeczą iedno polepfi entem obyczáiom, 
nie może być ublagány. 
Genie poft epEownój jych/ é nie Fáosiolá/nte o» 
ic oáty to »Btovene/ Étote wfy tie rzeczy sie fy 
e/ btac ga „sogó/ ná auc "by náferosanievoánee 
3o Dofasát/ à by gniew doży był $nicre 
śle czynić. YTie Earze 290g złości nófżych 
w tetńźnicyGym żywocie/ &byfmy fie mog eb PARE, 
13 potrzebą Bogómii domńć yonego fie bac. 

fifuymy '2Sogá/iáEo Oycá; boymy fiey 1áEo Pónd: 
mu wy: sobsaymy/id Eo dobroośietowi:le Eaynyfie 
seba to A e) it odit. JUNE J5og já/ T AE ady inápyeb 


pol 


ent Kici tego powajdiąj 
lÉtot y T rzeczy w votsyctel y paun/prawost2 
wę y wieczną noc ma nód s fytFimtluo śni, Jeft dys 
ceim/ ábow fm nas wywtodł ná świóńtłośc, Frotey vys 
warty. «feft dogiem/ttorego dobrotliwość potrsebam 
nópym wpytkie go nam sośtela, Teu nas fam żywi/fans 
|DO Vite mozeniy tc? zńprzeć/óby dom ten/w Etoryns 
miepfamy/nte Był tego: śni też sáprseé mosemy/áby[my 
my tego czelgoFą być nie mieli, 


IH wiárá nic nie ief bez aczynkow. Z Chryfofłoma. 


Dezony iefteś / ftáránte fwe o tenżywot porzyłiłeś. 
Cożći ponáuce? Viu$3áfte/ mao ten 3ywot pieczą/ 6 
nácbrámute( w wierze. Ani tóć schowany być możefi, 
Ato flucba á czyni / tego podobiiyni yczymmiy człowieź 
Eo wigorentre 

; ś [iz obraciafiAróć mamy. 2 tegoż. 

C iet 
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INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 
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ad virtutem velut manu ducere. Deus ipfe bac cauja no- 
firam carnem indutus, mundum ingreJus efi. Multa tulit, 
fecit puer , fudavis C alfit , mortem denique fufcepit < ut 
bumanum genus peccati obnoxium redimeret, — Cutis nos 
exemplo ade ffe proximo debemws,agnofc entes huni ut mem- 
brum nofirum. | An non quefo ex diaboli faucibus eripitur 
frater , qui fana cujusquam doctrina in viam virtuti redu- 
citur , © facit reta ? Qui dives , ipfe pecuniam [uppeditat 


„mini 


indigenti, largiter erogatinpauperes ? majus tamen efl il- 
liis opus, qut monendo a(fidue , docendo, fegnes at vitii de- 
ditos, in viamreclaminduti. 


Qualis uxor quarenda, 
Quo tempore olim fitis habendi , ©* avaritia nondum 


fic invaluerat , ficui boneflà nato adolefiensi uxor quare- 
batur, non de multa fubftantia, divitiis, agri jugeribus, for- 


| tna elegantia quefitoerat , fed quam effet proba © morata 


puella, que adolefcenti nuberet ejusmodi. Et nunc boc tan- 
tüm queritur: Quàm dives, quantam expedlet baredita- 
tem: juxtaillud Satyrici : Protinus ad cenfum , de moribus 
ultima fiet queflio. Lino plerunque nulla queflio. Placet fu 

perba, placet improba, fi dives efl, fipecuniam babet, fi mul- 
ta po[Jidetagri jugera. 


Cur mortis diem nobis incertum effe 
Deus vofüerit. 


Hominem ide) Dera fati diem fui ignorare C» nefciré 
(voluit, wt afiduo virtutum fludio © vigilantia prepa- 
|raretur. Dicit ille: Vigilate , quia ne[citis diem, teque ho- 
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Ndaba dla człowieka Krześciańfkiego. 


cc? 00 grzechu 00 cnoty iáFoby 34 refe prowadź. Gam 
dog dla tey (ámcy przyczyny/wziqwfy né fig éiáto nóż 
Be przyedl ná świót/ wtele Ctetptat y czynił / oiteéigz 
ciem bedąc/ poci fie y niewczófy wieltte pooeymowat/ 
óndoftóteć Śmierć pooftąpił = by lno;Ft rodzay grzes 
chom podóny vytupit/Ftorego prsyELéoem y niy manty 
bliżniego rórowóc/ mótąc go s estone! någ włafny. M 
3a profe/brót spá esett BóraóRtEy nie bywa wyrwáz 
ny / Ftoty 3ásorowo náuto drugiego Do cnoty bywa 
przywiedztony/ y czyni to co teft Dobrego? 25ogáty Dos 
Dawa pieniedzy potiscbremu / boymre vbogtm vo$icla/ 
leć votet y tejł vesyaet tego / Ftory vftávoteinte ngpo 
mínátocy nóyczótąc leniwe yzte Inosi ud profto droge 
poywobst. 
Zona laga ma być (fana. 

Poti fiz tefcze ná on esés prógnienie bogactw y tá» 
fomjtwo sie sámogto/ goy vcżćtwemu mloosieficomi 
3ony Butatto/ ntc o wielfie insiente / bogáctwá/ tole/ 
6bo tci vrooe pytáno/ ále coby s cnote y obycsáte dies 
vetecstá miáfá. Ceras oto fietylEo pytótg/bótzoli bogóz 
ta/ co fig så puśćiny f[poosiea/weole onego co in Satyz 
ris nópifano, 

XOuet (to ná vocstie pyta bocbebowsebránte: 

VIÁ obycsátebgoste oftótnie pytántc. 

Nowem cseftoEroc ánt (ie né te pytólą, Ju; fietóm 
podoba/pyfna/niecnotliwa/by rono bogáta byló/pież 
nigose miółó/y wiele ftdtań rolt pośióodlć. 

Cżemu chciał Pan Bog, abyfmy o dniu śmierci nic pewne- 
go nie wiedzieli, 

Dla tego chciał pan 25og/áby czlowieł o Dniu śmicta 
& nic ntewtebstaU/áby fie przy vftówicznym enot piltro» 
wóniu y csutoéét wprzod gotował dotego, Mowi on: 
Csuyéie/ bo niewiećte coniu śni godźinte, Ale luoste 3907 
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INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 
aot — a ———— lá cc 
ram. dAtqutbomines omnino dwerjum agunt.  lujitalle nich 
vigilare , Ó dormiunt nibil agentesboni. — Dormiunt gi- Coż! 
ir in virtutibus, vigilant inviti, - Quod genus boc ho- Fior 
minum + Quim multos pallimidca in malú nimium €ót 
firenuos, in bono fegnesè Moriuntur , abeunt , decedunt| | vmi 
quotidie multi tam juvenes, \guam fenes, neque parcitur npese: 
(ulli: tamennec fi-quidem advirtutu fładiam adducimur, oster 
|neqae nos ita paraimus, ut defpetaprafentibus, futura defi- oj 
dereinus. 
Puerorum curam habendam elfe, R 
Parentes , flliosveflros continentiam docete. Malée- a 
nim agendi confuetudo , ubi tempori progrejfu pirescaperit| e 
ac invaluerit , nulla vincitur admonitione. Tum quafi in ca- | osa 
ptipitatem abducta. juventus, quocunque malignus vorárit| | rite tr 
fpiritus, it: bunc nihil nifi perniciofam imperantem fequi- Eh. t 
tur , buic paret , prefentu tdntum voluptatk vefpetum ha- ftofy 
bens, de futuri cruciatibus nibil cogitans. Manus igitur élete 
|prabetepueruvejfiru , alioqui pro peccat © fceleribus eo- ysto 
| rum ipfi penas luituri. Venientibus femper malh occurrere czę: 
efl optimum. Seró medicinaparatur, Quum mala per longas Ju 
|inbalućre moras, Quiliberos habetu , curate ut honeflè e- À 
ducentur- Preceptores quoque C qui alii pueros domi alunt, At 
(curam eorumagatt, lucrum maximum effe putantes, utili- Ai 
satem © falutem proximi: doceant eosque ad beneyiven- i 3 
dum pertinent, Peccatatum effugere doceant, ad virtutem Ms 
cape ffendam hortentur. dny 
| Filiis chefaurizare periculofúm seb) 
| effe. | 
| Dives ava>e , sf qtam plurimum relinquas , pevpetuó 
Müngeru, — Aprogemis, adifiuas , dirus, mutas quadrata 
i rotundu, 
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Náuká dla człowieka Krześcińńfkiego. 
DRA data RAM ADĘWZN ECCE 
lá coś nego czynią: on Faza! czuć/ć oni fpię/dobrego 
nic nie czynic. Spig tedy w cnotácb/csu1o w 3łośćińch, 
|Cożtósć luożtcz YAE wielubyś wfigosie biezyć nog ł/ 
|Etorsp Do złośći bórzo (a ocbottit/ Do oobrcdo' lentwr. 

Có osteü wielethtót s młodych luost / t&£o y s ftátycb 
Yitera / vdooost/ oftepute / 3aonemu fie nie felgute: 


"[ptseofte áni przes to bo Gwitesenra fig w cnotóch przywte 


DŹtent bywamy/ áni fig nå to gotutemy/ áby(my vosgát2 
D3iw gy potoczne rzeczy/ przygłych pródnelt, 
13 fie o dzieci fláráć potrzeba. 
Noostcowte/vcséte fyny fve powśctęgliwośći. Xboz 
wiem ztych vesynEow 3wyczay/goy 36 pofteptient cá fu 
moc weżmite / potym żadnymnópominóntem nie bywa 
żwycteżony, Tuż támmtoos/iáEoby w niewolę potmóż 
sie/gożietolwie! tę sły duch powoła: tego/ Ftor 
nie inpedqo / ieono t$ecsy BEodlitwe roffásute/ adéláou» 
te: tego flucha/ mátoc tylko wzgląd ná terńżnieyfe toż 
ftogy/ nie myślęcnico przyplych vtrapientóch.podaye 
ete tedy ręce osratPom wófym)/ bo inácsey ola grzechow 
y 3loéci ich fáin Eaváni bęożtećte. Viáod)oosacemu nies 
feześćiu sáwpebobtse ząbiegóć/ bo 
Ju; ute wczós do 3Dof'torá po lefótftwó orogte/ 
Gody nád chorym boleśći gore ostely frogte, 
Jtovsy ostat£i maéte/ ftórayćte fie/óby vczćiwie wys 
dhowóne byty. Ztóuczycielowie táEse/y infy/Etorsy bor 
má osiatEi howśią/ ntecbay td) ptlnutoy tożumitetąc/ że 
pożytcE y sbówienie bliżntego teft nawtgt&ym zyfkiemi. 
Fiiechay ich tego veza co Do życia dobrego należy. Vries 
day też y tego náuciáto/ tóBo przed grzehómtyciekóć/ 
é zeby fig cbwytált cnoty/ nápomináto, 
| ls [kdrbté diieciomtefl rzecz niebeśpieczna, 
25ogacsu látomy/ sbiera  vftáwicsute / śbyś co na» 
wtecey 3oftávett. Role Ruputef/buouief/rezwalaF/oDel 
— SEO W EE REA RYOROAA RZ 
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INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. | 
REWA ra AE PONE AEE imi AS 
rotundu. Vtque bec diutius facias , ab alik rapu alios frau- 
y» circumventi , aliis negotium facejis. Et fi qui roget, 
cur bec facias , cur querenda pecunie poft omnia ponas : f- 
lios pretexit. O cacitateim : O mfantam: Non vides, non fen- 
Mni per has liberi tubi divitias, malè vivendi materiam & 
loccafionem relmqui ? Si per feipfam bec etas ad libidinem, 
Jad luxum , ceteraqte vitia proclivi est , quantó magis at- 
| cedente jam rerum omnium affluentia ad malum protur- 
rit? Numquamnć vidifl ignem , [imul ac fomitem invene- 
uL ; flammi exurgere validroribus ?. Ita © juvenils totus 
laccenditur ad peccandum animus, per irritamenta malo- 
rat, divitias. 


Si ilud non agitas, fi rion buc contendh „ut juflitiam ha- 
bed : paupere es, etiamfi millia frumenti tua triverit area 
centum. Deo [olus dives, qui virtute preditus efl. Huic vie[- 
fe egregius ? bonitatem © innocentiam prafla. Vh effe ila- 
riffimus ? opera mi[ericordie largiter facto. Vu perfecif- 
fimus effe 2 ómnes virtutis gradus impleas oportet : boc el, 
ut malu operibus, maluyerbt, rerum denique malarum co- 
gitatione abflincas. 


| 
Qui pauperesD E o, qui divites. 


TT Mete 


Quis homo veré fanus. 


Si oculi, capiti, pedibus, lateri, reliqui omnibus mem- 
bris bene efl. , vulgi te fanumjudicat. Philofophus nibil 
minus , fiiraexafperart , fuperbia ramidus inflaru , li- 
bidini fervi , cupiditatibus inardefcw » avaritia profer- 
ueri. Itafanum te dixerit ile , fi non attollas ad alie- 
|nam felicitatem oculos.  Inyidus alterius rebus matre- 
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Vu Nauka dla człowieka Krześciań(kiego. 
R9. U REY TOŃ OWAL CORONA: 
mici vas tá£ yas owát, Aebyś to tym Oluzey csymit/ 
tapy wyŚsiePaf / onez0róDg poochoDiti/ ytrudnośćt 
3áoayag. M aoy fie Fto pyta / c$emu to czynt$ / czemin 
3bteránte pieniedzy nóbe wgytFo przekłada: fpnómt 
fígsámawiag. d élepotot o gtupftwot?15o nie wiotif 
ám csute&/ 3e "prsestá£ owe bogéctwá bitectom twos 
im 00 złego zycia voGeláEa przyczyną oátez^jefli ce lété 
fónte przes fie Do 3łey pożądliwości, bo sbytEu/y Do tna 
bych 3tosct fo prsycbyIne:t&Eo báleEo wigeey sé ptzyfłga 
prenten woytlid) tzeczy boftátÉow/ pobteio oo stego? 
21 358 tego nie wtożrał / że ogiefi 7 ftoro żagtew nayoste/ 
w gwałtowny fig rosmna:a płomień? Tá? y myśl młos 
dego cziowiefć cáta bo grzechu 3ápolona bywaą/ ptzeż 
pobudli Do zlych vsecsy y bogóctwó, 
Ktorzy [a ubodzy w Bogu, śktorzy logśći, 
Jeśli fie o to oftówicznie nie ftórag / Antdo tego 5&» 
mieczag/óbyś miał fprawiedliwość: tefteś vbogt/ chos 
|Gtabyś fto tyśiecy Eop sho$a w ftovole smtoctt. Ten fam 
eylEo w Dogu ief? bogóty/Etory wia chote.Xchcefi przeb 
nim być oobrynt y wybornym Dobroć y niewinność 
pofózny. Chceg być nazaczieygymiCzyń boynte pczyna 
Frmitoéterosia. Chcefi być prawie boftonálymzpottses 
bá abyś wfiytFie (topnie cnoty wypełnił:to teft/óbyś fig 
ob zły oczyntow/słych Row y oo myślenia słych rzeczy 
powścięgał. 


Kto prawdziwie zdrowy. 
CstowteE pofpolity nta cte 36 3otowe?/gby ocsy/alovog/ 
kogt/boft/y inge wfżytti cstoE: mag zdrowe: Yietoć po 
wie filożof/iefli fie porugag w gniewie/y bátosie fie ná» 
dbymaf/nieczyjtośći fużyG /pożędliwośćiępatafi/od tás 
tomftwó tejtcś 3wyćteżorty Mleby étetáE 6 zdrowe? efo 
DZĄ/ gdybyś ná cuD3e ficześćte oczu twych nie poenosit, 
to Dig cuD3ego ficzyśćia pelen teft 3asorosár: 


YO táEün cen ptzeflety grzech fia£y biedne Fogi. | 


CHRISTIAN. . 


INSTITUTIOHOMINIS 


fit opimis.. Si divitias non admirer, aleam uxore fantel gmb 

i "Bevidea., nibilomnino appetas, mon concupifcas alienum, też tt 

inon faflidias quenquam. Humilemte, mifericordem,bene-| | |nt po 

hil 3 fiu, mitem, humanum exbtbeto, pax in atiimo tuo perpe- Dod 

maa verfetur. Qui fi vitam banc traducit, Philofopho fanus, nied 

m perfed iti ejt ule. i (ph 

n Opera mifericordiz. | pr 

| | Vere mifericorsefi , qui ab HERE RED dU egros,| | |niept 

pauperes vifitat, fovet inopes , pauperes fi obiermt , in[epul-| | |nieoc 

ll gos jacere non patitur. A po testrori opprefos eruit,teclo indi- | KOT tt 

fi gentibus domum aperit , bofpitio ex«ipit , pupillos defendit, | człon 

| |> pidum. Hec opera qui fecerit verum G acceptum immo.) | eb: 

n laverit Deo facrificium. by to 

i | fiáro: 

Poenitentia auxilium. zéi 

1 Conferva domum tuam immaculatam, omnilale pe- te od! 

Gus evatua , ut templum © bofhitium Dei effepoffit: quod] | fpooo 

| |nec auri , nec ebork nitore , fed fidei C» cafitatć fulgoreil.| | |bo f 

"lufiratur. Sed audio quid dicas: Difficile boc efte homini, necj | |SYRO 

humane pati conditionem nature , ut quisquam fine macu- oss 

| la yipat, Hoc igitur fuadeo utendum effe remedio, ut ad pa- AA, 

i nitentiam confugias, qut non minimum C pofiremum or- śni po 

| cupat inter virtutes locum: Efłenim bac fadwrekia; Kl) | |ieftfć 

| cum forte aut re aut perbo la ipfis s fueris, flatim refipifeas, ©) | czechy 

| je deliquiffe fatearu , orefqtie à Deoventam , qui pro ineffa;- znayż 

i bili fua mifericordia non negabit, nifi tu in errore pev[evera- | weg 

peri. Magnum efl pænitentie auxiliam,magnutń folatium. w bte 

1 Hex vulnera, bec peccatano[lra fanat: banc fpem, baniporj| | Cá ré 

| tus falutis babemus. | pbáwi 
Bon A 


©gros,| | 


ifepul-| | 


o indi- A 
Fendit „| | 
imamo-| | 


be pe- 
: quod) | 
"ore il- 
ni, nec 
macu- 
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Náuká dla człowiekń Krzefcidikiego. 
ámby w oczńch twoich bogóctwć OŻiwne byty: gdybyś 
te; ná cub59 $ong wftydliwie pórrzał/ate prégnol też de 
nt pożądał nic cubsego / 3abnyin fig nówct nie brzydiu. 
25505 poEorny/ niłośterny/ Dobro tltmy/ ćteby y luosPi7 
niech wfereutwotm oftówicznie p otoy ńuetg,Btotót 
$ywot fwoy prowáb$t/ ten filozofowi teft sorowy/fptás 
|wiedlfwy y ooftonáty. 

Vczynki mitofierne. 

Prawdziwie ten mitoótceny teft / tory wieżnie stąt 
nieptzyiaciel lid wyFupute/ chore y vbogię nówiedza/ 
ntedofióteczke dbowa/ntebopuficsa śby obogi po śmie 
cct mie miet być pogtze biony. XOybéwia véiántonc od 
c3towictá mosnego/ doom otwiera tymi/ Erorsy tego pov 
ttsebuio/goóéte posyumute/étcroty y wdowy broni, Ftoz 
by to cspiil/oftárgby ogu prawdźiwą y WDZIECZNY oe 
fiárowat. 

Pomoc pobuty. 

S&dotway dom twoy niepo£alány/wyprosn ferce two 
ie oo wytttey 5másy / áby mogł być Kościołem y de» 
fpooo 25036:Etora fiz oświecz nie táfitoécio/oo złotć & 
bo Rontowey Fośćt podyedzącey/ śle tófnościo wióry y 
czyfłośći, Nie yfe co tzeczefi ná to: Trubnafi to ná to 
wicEá / áni tego przyrodzente luDsFte snteéé mosc / óby 
Fro żył bez zmózy. Rádse tedy/śbyś tego vzywał letóve 
ftwó/óbyś fie bo potuty vcieFał/ Etora ma nie mnieyfże 
áni pośledDnieyfe miey[ce miedzy cnotámt, 2(bowtern to 
ic(t jómego śtebte polepfente / tlo gdybyś fie fuso; w 


tzeczy ábo w flowie potfunot/sóra: fie opamtetiy/ć wyż 
snay seó sgrzefiył/proś Bogó o Łófte/Etorąć $ ntevoymos 
wnego fwego miłośiecdzią okaże / ebybábyé fam teat 
w biedzie, YOiel£a feft pomoc poPuty/wielEa poćtecha 

Tá vóny/ tá grzechy náge leczy : te 36 nódliete y sá pott 
sbó wienia nafieqo manty. 


Get rester 


Gdźie 
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Vbi pietas. ] xo 


u : ; à : niem 
In ejus pelłore pietas habitat qui bella nefiie , quicum in 

4 . h E w 
ipróximo concordiam oin fludio fervat , qui amico efl, eti- | |lem/ 


am inimicis, qui omnes homines tanquam fratres diligit, qui bám 
cohibere faitiram , omnemó, animi furorem tranquilla mo- 


| |gliwc 
deratione lenire. 


15 wf 


Omnia quz improbó fiunt, ab his tribús oririaffc- 


Sepulturam non valde curandam 
elfe, 


Gtibus : ira, cupiditate, libidine. e 

Cobibetida ira , cowpefienda cupidiras , reftenanda libi- giztor 

do. Ita enim vitium fugeri. Nam omnia ferè que injafld bos 

atque improbe facimus , ab bis tribus fluunt , © proficifeun-|. | A 

tur affećlibus. js 

Omnes bominum contentiones fopientur , impetus irefi| | by lu 

rerundatur. Neminem infidiari , neminem profilire adno-| | Dig 

| cendum videbu, | nie ĝi 
| Cupiditatem fi compefcere (luduerimus memo terra , ma-| | jar 
| ri, graffator metuendus erit , nulli educentur exercitus us| | (by fis 
| raptant C vaflent aliena, | (onyd 
Libidinem fi qu fludcat comprimere , c juvenes &fe-| | (pofte 

nes, C viri, © femine, propbani ©> inuiati ,[uamretine- | | E 

bunt [anclitatem.. Huc agi nemopoteril „ut quidquam pu- j| osrlu 

dendum autpatiatur aut agat. | d 


Oui non eos vehementer damnet „qui patrimonia inrei Ki 
fupervacuas | prodigentes , marmorea fibi flatuunt fepul- we gi 
ichra? Mihi certe videntur 15 bona fua in terram fe- trzeb 


zma 


eem ję 


peire. 
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Nauhá dla człowieka Krzeféutüifkiegeo. 
Gdite ukać pobożności. 

XD tegoć fercu miepta pobożność/ Ctory o bitwie ntc 
nie myéit/Etocy zgode 3 blisnin (voym se wpelafo pilnos 
siig sádyotute/ Etory też nieprzytacielom teft prsytactee 
len / voytEte Indit tá o brácto miłaic/ vmie gniew poz 
bómowóć/y voy Galony vinyfl vëáiáć cijo pow$cto» 
gliwośćie. ` 
lé szpytkie rzeczy, ktorekolwiek fieśle diieia, od tych trzech 

śjfećtow początek [woy biorą: do gniewu, pośądliwości, 

nieczyfłośći. 

Gniew ma być pob amowóny/pożędliwość sówśćiąz 
gitona/nieczy(tość né woosy resymáná. Abowiem tat 
póietaf przed gredem: gdyż cofolwieć niefprówtee 
oliwego 6bo złego czyntimy/ oD tych trzech niemal podo 
bit Áffectow. 

Gdyby nátátciywoót guiewu byłóteptona/wfyttiee 
by luostie fpory były vfpoFotone. Obaczyłbyś / Żemitt 
drugiemu nteieftnásbráosie / ysentEe cubsey GEooy 
ute pufi. 

VIu$ gdybyfimy hiteli żębze powścięgóc/ nieteseb& 
by fie bać/ tót ná ztemttóko y né horzu/ sboycow/ $á» 
onyd)by woyft ntewywoosilt/ Aby cudze dobré bréiip 
puftopyli. 

toby fi? tez cbéiat ob nieczyftości bśmowóć/y mto» 
osi lubsie y ftársy/ y meiowie y biaległowy/ świeccy y 
duchowni zAdhowóliby fwote świętobliwość, Bo tego 
Żaden mie bęDźie mogł być przywiedźtony/ Aby co czynić 
nial ábo éiecpiec/coby [romotnego było. 


13 fie o pogrzeb nazbyt fláráé nie mamy. 
Btożby tych bácso nte gómi/ Ftorsy fobie mácmure: 
we gtoby wyjłóńwiśta / tojptogywfy nó zeczy niepo: 
trebne oycsyfteoobrá? Linie fir wprawośie votot/ 5 


INsTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


pelire. Neque opera ej wmodi memoriam aliquam aut ater- 
nitatem nomini, que fortaffe queritur, conferunt. 
Nam aut unus diffipare motus terra, aut fortuitum bac 
| 


potefl confwnere incendium, eut boflilu aliqua impetu di- 
ruere, At finihil boin eveniat, certe conficiet e> confamet 
vetuflas.. Merità igitur quu eos reprehenderit, quibus funt 
talia «nra. 

Ne dicas miferum , qui in terra aliena, in folitadine , em 
loco obfeuro, addam, neque in lecto decefferit , fed qui in pes- 
cati mortuus eft. 

Ridicula funt C» illa, morienti neque cognatus ; neque af- 
fini , neque amicus adfuit: Tum omni fepultare ac fanerń 


honore caruit. Nibil bine ille. damni accepit: Multorum | 
quoque. Prophetarum © «Aposlolorum fepulchra in i 
sgnorantur. 

Dole, ingemifie,lachryma , fi nondum lotus ab iniquita- 
te fua deceferit amicus : esf enim mors peccatorum pe[Jirma: 
gaude fi purus ab omni crimine 6 mundus , mundum reli- 
querit. 

Nam pretiofa in con[pedlu Domini mors fantłorum eju. 

Tranfeunt enim in yitam meliorem , nbs fuorum accipi- 
unt premia laborum. 


Sacerdotum opesad quemulüm reli- 
` Gaz. 


Cardinales, Epifcopi, Abbates , agros bodie , villas ,vicos, 
uxbes quoque po[fidentes , relicta bec fibi exiflment , non ut 
erviant voluptatibus , fed miferorum neceffitati fubveni- | 
alit. 
Hocin genere multum probandi funt „qui pecunia C» o- 
ARENA NEOL iiec dita 
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pibus 


| 


ét Dobré fwote w tet 3ágisebuig. Hmi wczyntitało? 
we pámtetce Ruig / ábo viteciney fiawie / Ftorey podos 
bno f dig. 

250 teono tesgétente Sicimte może torosrsuété/ &botei 
przygodny oglefi wnitwecz obroćić / Abo nawet prze 
gwalt nteprsytacteéeifermose byttożwólone, 2f iefliby 3 
tyd rzeczy nic nieprzypódlo/ fámá dawność to smifczy. 
Slufuteby tedy ci byli firofowónm/ £torsp o tóTowetzea 
c5y ptecto méig. Ze: 

Sie ten icft ngosny/Etory ábo vo cuosey stemt/ ábo vo 
|pufczy / ábo ná mtey(cu niezsnócznym / przydam tefcze 
Do tego/ Abo nie ná łożu 3 tego $votátá sfiedl/ Gle Etoty 
w grzechach vmárt. 

Gmiefna to / co drudzy motoro/ 3e przy omtierótącym 
nie byl/ éni powinny / áni wógiet/ áni ptzytaciel. 300 
tego/3e pogtseb/I6toby fie god3ito/sgołć nie teft obprá 
wiony. Dla tychót zeczy on ni wczyni nie gPobute, O| 
grobied) też/ w Ftoryć> wiele ciat prorocFich y A poftole 
feich leży/nóć świecie ntevoiemy. 

Alety $&tuy/vsoydoay/ ptács/ tefli twoy przytaciel vo 


|mórt/nie będąc ob nieprówośći fwoicy omyty: bowiem 


émteré gzepntiEow teft nagotga : wefel fie/ tefli/ bedec 
oczyśćtony oo grzedyow/ świót opuśćił, 

Abowiem przed oblicznośćię póńftę / śmierć Swiss 
tych tego teft Droga. 

©by; przechodzą Do lepgego Żywotć / gozieteż y prac 
fwotch biorę zapióte. 

Kfigiemétetnofci ná ktora potrzebe soflámione. 

Miedhay wiedzą Z éroynatovote/2Siftupt) Opótowie/ 
Etorsy DŹiś midftó/ wść/ fohvárti posicolt/ 3c im to wo» 
fytFo bla tegosoftáwtono/nte áby ftuspli 2oftofor/ éle 
áby w potrzebie luo$i vbogte/ ngosne rótowóli. 

Tu matę być wielce poco walent / Ftoczy przez pienie 


INsTITUTIO HOMINIS CHRISTIAN 


lieresadjavent. 


nm 


Ipibus [ut , adole[centes , qnorum res domi augufhor , Ó m 
quibus Ph ingenii C indoles aliqua ad virtutem prelacet, | 

bonis avtibis in[lituendos curant : vel illud exercent kbera-| | 
litatis genus, ut tnopes , © omni humana ope defututas mu- 


Nihil enim Deo acceptiwu, qudm probibere ne melier in- 
opid, C cognatorum negligentia coadta, fe proflituat. 

Equidem nefcio quales fint Epifcopi C Abbates , qui. tot 
pofjelionum fe dominos , nen drfpenfatores efe putantes, o- 
mni poflbabita egentinmi © bonorum. (ura ingeniorum, 
congefla ex apri nemorumád, proventibus annui póchnia, 
auream ,arpenteamá, fuppellectilem comparant : phaleratos 
equos canes venatiios , abexiremh etiam terri magno are 
quafitos , greges domi pe[Jimorum alunt affentatorum. 

Si vera loqui permittimur : bu moribus factum eff , ut 


| | 


vulgus boc tempore non folàm eos „verum Co alios faczk ini- | 


tiatos viros odio profequatur plus quam Vatiniano. 


Pulcherrimam effe virtutem modehiam , & 
Dco gratiflimam. 


Vi antiquorum imitari modefliam patrum + Vide ne ex- 
tollari , ne de te fublimia fentias : verum modeflía con(bien- 
us cede aliis, ©> inferior baberi conare: ne hu adyerfert, qui 
injuriam fecerint. Contumelia affectu ipfe , ne fisferox, e- 
tiamfi te contemptior ille , qui male fecerit. Manfuetudo € 


lenitas favorem comprimant, 


Ho girtutibue cd affequert , ut ab omni liberatus amar 


tudine, multa finari quitte. 
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Nauka dla czfowieka Krześć: ji 
05e y mátetnoáét (mote 7 mtoosieniapervbogte / dle m 
ttorych fig Dotocip y fttonno$c u ciocie b: ásut e/w né 
uFi voysvolonesápráxvuta: ábote$ ong Bezodrobifwość 
potásuto / by uievoiafttipoteseburece / Y Ftore3aoney 
pomocy lubsEtey nie máig/ tofpomacáit. 

Viicbowiem Bogu wośiecznicyścgo / tato nte dopu 
ficsáé / Aby niewiáftá Dlautcooftáttu / ómicobAljftwA 
fwych powinnych/nietząD ploosié miótó. s 

YOprawobíéiec niewiem co to (934 2Siffupt y OpÁci 
Etorsy mutemátoc/se tá£ wielFid) oślĄDło śći fą pány/ á 
ute Gá(ársmi/nic fie nie (táváigc o ludzi oowéipne/vbor 
gie/ sebravogy 3 3bożą y 3 Dochobow leśnych pientoose/ 
flusby złote y Srebrne voyftáxetáto:sbobywáto fig ná Fo 
nie pig£aym ficotém/ prsyosoobionc/ y pfy/ Etorymtby 
polowá&/Etotyd) 36 wiellie ptenioose choć y wojłótniey 
„Judtey PuCátg/á wieltie trzody niecnotliwych pochlebe 
cow priy dwotzechowóię. 

Jesli fig nam prawod mowić Dopufcza / 34 tymi id) 
poftepFómi to náftopito / 3e pofpolity człowief nie tyle 
Fo one/ óleteży ince luogi poświęcone / w tá? vetelEicy 
nienawiśći ma / wióEicy Vatinidnus podobno» Xy» 
mion mie byt. 

13fkromność iefl piekna cnotá y Bogu przyiemna. 

€hcefi onych ftórych oycow nóślódowóćftrowności? 
ftre fie śbyś fio nit vnośii / ćbyś gotnyd rzeczy o fov 
bie nie dumat: óle żeś fEroniny/ vftepuy Orugini/ 6 ftóś 
tay fi/óby Cie mieli 34 niż gego/nie przeciw fie tym/Eto» 
|t5yéby Ersywoe czynili. Gam bgogcSeliony/nte (cos fig/ 
|choćtazby też náo cie byl bársicy wsgórdożony/ oo Frores 
goś sefromocon. tiedyny fironmość & powolne ferce 
tinme Galeńfiwo: 

C ymi chotani doftępip tego / że bedąc 0d wfelFiey 
|gotsfaóći Ábo gniewu furoweqo wolny/wtelEtego iy^ 

deed ośr A ŚOK AW Ci ae n 
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INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


Qualis oratio nollra , quales joci etie debe- 
ant, & convivia. 


In omnibus que dicis aut fach , animum oportet habeas à 


perturbationibus liberum ne libidme aut metu aliquo com- 
moveare, ne quid m f[ermone «upiditatis , aut pigritia , aut 
ignavi appareat. 

Ludo quoque ac joco fie utere , ut omnis abfit petulantia, 
© verborumob[cenitar. 

Pracepib parendum efl, quibusjubemur , ut neque turpi- 
bur, neque gaudeamus obieni. Damnatur €» Veneru ufus 
omni extra conjugium, extra viri ©: uxoru conjunilio- 
nem. 

Vt de vitio quoque palati «liquid dicamus , prohibentur 
© come (fationes C» intemperata convitia. 

Ad mifcrícordiam exhortatio objurgationi 
commifíla. 

Plerkq; nosirum fupervacua © otiofa domi esi pecunia. 
Nulla Epangelicaledio, nullus Hieronymus , ulus Augufi- 
nus, nule tot (andorum lucubrationes patrum de contem- 
ptu rerum hujusmodi [cribentiutm, buc nos pofunt adducere 
ut aliquam bine portiumculam diffribuamus fame laboran- 
ti, geluó,rigefcentiproximo. O dura, O faxea pettora : Qui- 
bus nos oculi judicem Deum intuebimur : cuju tam negle- 
(ui mandatum babuerimts ? Non mandat ut abjiciamm 
noflra omnia: frui permittit. 

Cutnó, noslro (atu fecerim ufui, tum eorum (utrafra- 
gamus ,qui [unt vere pauperes : nulli nofirm mifericors De- 
«s in boc lasgutis ef. divitias , nt marcali ei promptwaru 
fervewtar, imo putrefcańt : fed ut nofira abundantia , alio- 
ram fublevetur inopia. 

Tantàu buic nummorum in prandii lautig, comnis, 
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Nauka dla człowieka Krześciańfkiego. 


láka mow Anófa być ma,co zdśńriy y bieftády. 
potizebść / Ebyś. oo miepofoiu był wolny ná vmyśle/ 
we wfiytEtd) tzeczóch / Etove mowtfi ábo czynifż / Abyś 


ais : nie byf pożądliwościę táFa ábo firóchen potufony/ de 
Sci by fie w mowietáta 39058/ bo leniftwo/óbo gnufność 
2 nie poPas&t&. 
vt | X9 Erotochwilńch & 3ávtácb tót fig v3905/ áby Do tego 
lantia,| | nie prsyftopité rozpuftó/ ónt plugóweflowo. ` 
EL. Zi amy fluhóć náuE/ vo Etorych fig roftásute/ ábyfmy 
turpi- fie nie Pocpáti vo (profaycb y plugówyd rzeczóch.Birom 
ry ufus małżeńfitwó/co tejt From stęczenia meżć 33oną/wfiytkie 
unclio- infe nierządy bywáig 3á tzeczy fprofne poczytóne. 
| 2t iebyfiny tes nieco ó stym potácimow vżywóniu do 
bentur) | jtfneli / sóEózuię fig wgytEte obżórftwó/ y utc fecomne 
| |bteótáoy. . 
ji | Nápominánie do mifofierdiia z firofowóniem złączone. 


Wiele 3 nas w domád fwoich howa zbytnie y prożmo 
leżące pieniędze. W Diwna rzecz / 3enas Ant Etora f£» 
wéntelta7 áni Hteronym/óni Nugyftyn/ónt saone tazńe 
nie onych 66. Dycow/ Etorsy o vosgácoste tóFowych tse» 
czy pifólt/ vo tego przywieść mogą / Abyfmy ftoo KEG 
GoftecEe vdstehliblżntemy náfiemp/Etozy y glod ciers 
pi/ yod mrozu Frzepnieie. © (áEo. to fętwórdey té 
mienne fevcá t RtoremiG ocsymé ná Boga ónego Gee 
dStego pótrzóć beosiemy/Etorego toftasóniatał pogate 
dsamy? tzie Eażeć on/óbyfmy wgytEo porznóii/óle viy 
wác oopuficsa. 

N gdy fie fámt opátesymy fiórcymy fis o ty/ Etorsy fo. 
prawoziwie vboDzy: adne” 3 nas Bog mitoéterny na to 
bogactw nievośtelił/Aby w fersyniád) Abo wfpizórnińch 
były howóne/ &bo $eby gnić miáty: śle śby mfpych nie 
dofióttinafym DoftótFiem povátowdáne być mogły 

CE Wiele pienigbsy ten vtrócanó obiódód y tote» tey 
—————— messen mad 
A 5 c ezetzóch| 


8114. 


| INSTITUWTEO HOMINIS CHRISTIANI, 


a 


ili in peftibtu, alii alia luxu quotidie profunditur. 


czer 
Frater mendicus interim „qui ob etatem ingravefiëtem, fyd 
aut adver[am corpor valetudinem , labore manuum parare 3 
fibivitum nonpotefl , ù inquam frater nibil borum à nob ma, 
petis „fed tanim ut famem fedet jut vivat , ci nonpereat | ("EF 
Nos qui precibus bujus C» lachrymis non movemur „non fle-| | n ; 
Gimur: quid judici Deo excufabimur ? 3r Ś 
Hominum gloriam non efTc ambiendam | X 
ex opere bono, | |Abyt 
Vu boni quippiam operu aggredi? Vide ne facias ad bo-| | A 
minum gratiam , fedut te laudet oculus sle, qui nunquam | ; 
dormitat. | Port 
$i enim ab bominibus laudari flades , indignum te red) | ds 
qui a Domino laudert. Vtrumque nocet ;pernicio[um eft -| | ^ 
trumque in opere bono , [iquà humanam [pectet gloriam, >| | teft 
fublimia de feipfo fentiat. | |fyś 
Quid aliudquefo , quàm miferabilem bune C miferum| | |gvse 
veredixeru? Hec una perniciofiffrma affeclio deteriorem| | 
fecit Publicanum Pbarifao. ście 
Quicquid igitur feceris operum bonorum , femper illud pow 
Chrifli ad difcipulos śnore babeto: Quando omnia fecerisù,) |  |P3yt 
dicite: Serviinatiles fumu. 
Objurgatur avarus, = ME 3 
Quou[que ita infani m congerendu opibus ? gdy 
Qui te furor ? que te rabies agitat , ut nunqudm fatier |. Veg, 
|babearkó, non fecu, quam ebrii è |o 
Nam ut illi quo plus biberint , quà plus vini ingurgitaye- CJA 
rint, hoc finiunt mags: ita nimirum © t4 aparitie fubje- nta 


(Bw tyrrannidi, nullum fari cupiendi modum, 
[| Crefut amor nammi, quantum ipfa pecunia créjcit, 


R d t. = A 
Naukś dla człowieka Krześliańfkicgo. "JĄ 
czerzód rotognych/ drugi né fóácicd) / inpy s6ó ná tn» 
f.etem,| | |Byd sbyttóch. RY 
; parare 4 brát bogi/ Etory Dlazegłych lat / Abo zlego soror 
wia/ nie może fobie refómt żywnośći puEóc/ ten mowie 


NI 


n a nobu ow 
i pereat. nie progi nag o tóFie rzeczy/ śle śby tyl£o głodu nie cier 
non fle- pial/óbyżył/ó nie zginął: my Etoasyfig nie porufjamy ie? 
| b prośbAmi y łzeni/co3 peseo 25ogté onym feosto rzeczćy: 
Z dobrych wzynhom nie mamy pragnąć ludzkiey chwały. 

m | M chce oo táficgo dobre? vesynën poyftepié? pátrs 
|| jábyé too nic BuEat ludzticy podiwaly: éle śby eig ofo 

ad ho- d»walito tego/Etory nigdy nte fpi 
knquam Bo ieśli hcej óbyś ov ludzi byf chwalon / 34 ntegoe 


bhego fie ofodzaf/óbyś oo pónć miał być hwalon:y to 
FROM y owo $Fobsr w pczyntu dobrym / troby futał dwały 
m efi u- ludsFiey/y wyro o fobie rozumiet. ; : Y 
n o „ Jótoż mi tnóczey/ profie/ nóżowief táEteqo/ ieono że 
z ieft nędzny á prówie mizerny? Ceniedyny naGEooltw» 
S^ fiy śffeft/ onego Sóvyszu gó gorpym v sym nts tównoś 
niferam grzefniFA. 
dicetis: Jeśliby tedy co vesymit dobrego / miey sávofie w 04 
[éred one floxe &/Etore Pan Chriftus do vesntovo fwydy 
er illud |  |powtedśtał: Boy wfytto vosynicie/mowéie/Gluosy nie 
ecerścu,| |  |P3yteczni ieftefnty. 
Z fukśnie tókomego cztowiekć. 
| X »lugoó tál beosie(; Gáleé sacomabsáfoc bogócte 
| wá? Coż (ie wsop 34 fale ftwo né to wicbáte/ ábyé nt» 
| goy nte byt nófycony / y żeby Cie sá tátiego poczytano/ 


fatierk, WEo piiśnice? 

3 | "Mbowient ći/im vetecey piię/im votecey wing vo fig les 
SRA tę/ tym bótziey próano: táť y ty saoncy miórcy prágnter 
e fubje- | [nta nie mafi/ttotyś fie pobatpoo tyránftwo tétoftyoá. 

| C€ÁáPbárso człowief ngosny pieniędze miluic/ 
t. 7j 8€ viele wortow sfotá Do ftárbn gotute. 


i OTO MÀ TE 


| de 
mur, in cauffa funt peccata noflra: Quia iniquVagimw: 
os o o DROP w w O 


INsTITÜTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


Quo plus ajfluitopuim , boc magi apud te tnvalefist ha- 
bendi cupiditas. 

Quid utilitatis binc accipis rogo, fitotum mundum la- 
śrerh , anima veró tua detrimentum patiar ? quam inte- 
rito avaritta expugnat , extoriat luxuria , confundit ira- 
cundia, Ó alin multifariam quotidie vexatur affectio- 
nibus. 


Quid in pænitentiaquærat D £ us. 


d peccato quiefcamas. Pro preterito rationem non exigu, fi 
tos videat vefipifcentes. 

Hiceil enim qui quotidie clamat: Nolo mortem peccato- 
ru, fed ut magi convertatur C vivat, 

Hu eit ille qui dieit + Adhuc te loquente dicam , Ecce ad- 
fum. Non fic ipfi fumus noflre avidi falutis , ut ipfe qui vult 
omnes bomines falvos fieri. Vnum equirit , ut peccata no- 
fita confiteamur , confefi à malefadtis temperemus. 


In templo qui mores fervandi; 

Illud quoque meminerimus, ip templo Dei vani colloqui- 
4, nogiśnutilibus ,jocù C rifu abflinendum efe, maxim? 
quum facerdos divina peragit officia. 

Qui ab iù non abflinent , offendunt gravius, quàm quos 
Dominu: flagello ejecit detemplo: graviffimo veró peccant, 
qui in domo Dei non aliter quam in proffibulo verfantur. 
| Nolodicere „que m fart etiam locu patrare , C» admit- 
tere audeat bominum improbitas. 


Orationem pećcatorisinfrućtuofam 
che. 
Quod plerumque , Deum patrem orantes, non exaudia- 


© ad 


Nibil aliud à nobi peccatoribus requirit Dew , quàm ut| 


51 
sáma 

py 
wyr 
ná tr 
3 kor 
D3ień 


pa 
ono ( 
przej 
wieni 
negi 

Te 
t3cE g. 
"áge 
chow 
chy w 


N.T. 
fiat ba- 
um la- 


n inte- 
Tit ira- 


feio- 


uam ut 
DAJ , f 


eccate-| 


cce ad- 
ui vult 
ata no- 


logui- 
laxime 


" quos 
'CCAMt, 
"m. 

admit- 


 |Wyfudónt/przyczynę fo grzechy nóge. 250 nieprówość 


NEA EEE ZEL ZZA 

^ Néubká dla człowieka Krześcidń|kiego. Ą 
Im fig voigcey bogactw mnoży / tym więtpe v ciebie 
sómaga fis tAEomftwo. i 

Pytam ćie/cobyś 36 pożytet ft9D odniof/goybyś choć 
w fyteE $vtát syftat/ á gfobowalbyéná oufy twoley? 
ná Etbrosá tym lótomftwo Gruamuic/ A sbyteł iśToby 
3 foty sbitera / gniew pobóńbia / y Frory fig ná Edioy 
Dzień oo tosmáÁityd) áffectow trapt. - i 

Czego Bog fuka m pokucie. 

Pan Bog oo nas gtzenttow nic infiego niechce / teź 
ouo ábyfmy grzefiyć prseftáli. Liczby nievoyciogasá 
przegłe wyftepEt/teflt wiii (ig vpámtetywamy.2fbo 
wiem ten ná Eáiby dief wola : Yriedhce śmierci geses 
finego człowiefa / &levácscy Aby fie nówroci / syl. 

Ten ieft on Etory mowi/tej e gdy ty mowtébgoiteg/ 
t3eE g/oto tu teftem. tiret my prógniemy zbówienia 
nágego /1áEo ten / Etory doce áby vo yfcy luoste byltsá» 
dhowóni: Fedney tsecsy po naschce/óbyfiny nóge grze” 
chy wysaáli/á voysnavofyy śle czynić przeftóli. 

Co zá objezáie w kościele móią być zachowane. 

Pámtetoymy też né to/óbyfmy w Fośćiele Bozym zde 
niccbáli prosnyd) rozmow / plotcE niepotrzebnycy/ sát» 
tow y ómiechow/ swłagcsń gdy kids powianośćfwote 
w tzeczed ŻBofłich ooprawute, | $ 

Btorsy fig oo tóFowych rzeczy nie bámufo/ bótrziey o» 
brasáig páná Bogó/niż ont/ Etore pan Chriftus biczent 
wyrsucół s Eościolć: & nabáciiey ćt grzefo/Ftorzy fig vo 


; Pomu J5osymiáEo vo Do*nierządu pełnym sácoonte, 


Viiecbce o tym mowié/ czego fig złość inosTa ná ówice 
łyh mieyfcóch émicoopuficsác. 
K modlitwá grzefinego człowieka nie iefl pożyteczna: 


23 Geftoftoć moblgc fie Bogu Qycu / nie byveaniy | 


i 


-m | 


— 
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4. ZĘ 


INsTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


rosam FE AEE iia CEO US 09 AFIN RECIEN WEGO 
Ic ad iracundiam , fceleribus noflris, quotidie Dominum 


prorocamus , idcirco ine xorabili efl. 

Frufira enim oram, fi à vitii nofiri non difcedimu: 
luxuriari , fornicari non definimus, aut aliud agere „quod 
divine legi contrarium fit. Deo fupplicanteś , in corde ad- 


|perfus proximum odii aucibus ardemw. A Deo amari volu- 


mus ,& bomini, quem Deus ad imaginem fuatm fecit , quem 
inguine fuo redemit, irafcimur. 
Omni remittends ofenfe efl , placandu qui adverfum 


te indignatur. Tunc demum ojferes ante altare munus tuum. 
Non exaudiet nos Dew , nificbaritatem , quam debemus 
omni bomini, in nobi viderit. 
cab eodemreiicitur C oratio , que mon eo petat, ut foli 
Deo placeamu. Sive enim corpori valetudinem , five alia 
vite neceffaria peteimus, femper in hos petenda funt , ut ad- 
epti eg, expeditius Domino ferpiamu. 


Malam effe (omnolentiam. 


Noi fit longior fomnus , quàm natura poftulat. Diutiis 
enim dormiendo bene agend: tempus perditur , © prompti. 
ores advitiareddimur. Bene didum à quodam : 

Plusvigila (emper „net fomno deditus efio. 

Nam fomno dediti, à luxuria libidimed, vim alflinent. 
Homini vocabulo dignos judicaverit nemo. qui quum horas 
plures dormiendo perdiderit , experrecti, nondam lori, 
nondum pexijentacula pofcunt , prandia deinde parari ju- 
bent, C» prumquatm bene beflernam edormierint crapulam, 
novú ac recens fe mgurgitant , iterum totam nolłem C* 
in fequenti dies meliorem partem fomno daturi. 

Vigilandum igitur , orandum , fiudendum, manibus 
laborandum , ne intres in tentationem , ne.nibil a- 


r maena — 
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Náukádla człowieka Krzefciaf[kiego. | 
czynimy/ y Do gewy grzehómi nágymt ná €óżdyDzień | 
pobuosamy J5og&/prseto też nie vprofiony teft. 

Prozne fo bowiem modlitwy / iális tober nafiyd) 
nievcietamy : teśli nie przeffawąmy żyć rofpuftnie/ cu» 
dzołożyć/śbo co tókiego czynić/coby bytozatonowibos 
enm prscétwnego. Dogu fis mobloc/pasectwto bliżnie/ 
nu w fecco atenawtécto pałamy: Chceniy ówy nas Sog 
mitowsł/ śnó csłowietć fie gniewamiy / Ftorego 2507 
ná wyobaáiente fwote fiwotzyl/y Fexoto fwotą wy£uptT. 

NTag odyugezóć vogytEi vrásy/ á blagóć tego/ Etovy 
fíe ná ćie vosgniewat. N potym ofińrowóć moie Dat 
twoy/ przeb oftatsem. 

Vite wyfucha nas pan Bog/teśliby miłośći wnas nie 
wibsiat/Etorefiny powtnm Eóżoemu czlowietowi. 

Qo niego: modlitwą bywa odrzucona/ Ftora nie ná to 
3ámtersa/áby my fig Ame” 2dogu poDobálti.25o choćby» 
fmy prośili o 30rowte/ábo tufepottzeby teniużywotowi 
naleigce/ ná ten Eonieczówfe oto progit mamy/ óbyć 
fmy Pánu Rusylt vo lepfey gotoveosct/ dofiawfy ih. 

Sennie ma być dlusfy / tebrto i470 prsycoosente sá^ 
miecza. pottevwas Dlujey fpiąc/ czós fie vtraca Do czyź 


Bienia rzeczy dobtyd / á odhotnieyfemi (ig (Eawamy oo 
| słośći. Dobrze powiebitano ob Eogoś: 


Kothay fie báriiey w czulośći/ E 
N nie miluy ofpátoéct. 
Sibowtern ct co fig wfpóniu Focbáto/Ieowo fig eb bye 
tFow y stey poseoliwosci bónmię. Saven tego nie po» 


 Gyta zć czlowietć / Etory vtráawfy w wyfypióniu fie 


wiele godżia/ odnęwfy fie/ twarzy nie pniywfiy áni 
głowy odhedożywfiy/o śniądówte proét: potym Pose gos 
towácobrao/á nim fig Dobrze 3 wczoróypego picia przed 
ut / snowy w fig świćże £ufic leie / Aby 3á6 cólg noc 
pał/ og tego dobre częftfe przyfilego Onić przyłożył 
Przeto niemy esuc/ moblié fie/ pilnowác/ vefámt prá ^ 


— 
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1 MÀ 


INSTITUTIO HOMINIS CHRISTIANI. 


W mai ciwo 

| * |qentes, ad convivia C comeffationes trahamur , ad alia — 

(quoque vitia folicitemar. Nulla re alia facilim , quam labo- fen 

reobruuntur libidinis incitamenta. idi 

| Qualem eum oporteat effe , quipopulolefum | | dą 

evangclizat. E Ę 

EI I Vos qui in Ecclefia Dei ad populum declamatü , operam | X 
E dite , ttt praceptk ve[pondeant opera. Qui enim fecerit t| | dá 
| Jacuerit , à magnus vocabitur in regno celorum. Vi alio- Étol 
i yum delitta efficaciter arguere ? fac inte non inveniant alii loft 

I quod vedar quant. Humilstatem doces ? iple miti eflo. Adpa-| | fow 

| rientiam hortari? ab iracundia recede. Stupra deteflarü byf 
R 6 adulteria? caflitatem ferba. luflitiam doces ce invitie| | — |Foar 
HI linveberis 2 nibil improbć ut agasvide. Laudi quoque huma- %33 
E na vitanda tibi captatio esl , non jattandum ingenium non EJ 
variarum rerum oslentanda cognitio: ut in Jui pralectio- zieg 

il gibus facere confueverunt, Poetarum © Oratorum inter- m 
I pretes. Pro: 

l Vitandam effe detractionem. ii 

De abfentibw aut tacendum , aut amice loquendum C | |. | gy 

civiliter. Magnam partem fimultatam inter homines con- Y. |vzęcz 

| Batoriti ac nafci ex lingua intemperantia. Bonum nomen blo i 

fi melius efl quàm diviti multa , gravidis peccat qui fama Dsy | 

obtredłat aliorum , quàm qui bona diripit , © innoxios exu- fli oc 

it opibus. Abominatio bominum detradłor. David eos dete- gue 

flatur, quumait : Detrabentem [ecretà proximo fuo ; bunc | [bá 

perfequebar, Siquando in hujusmodi bominem inciderir, ne ifto 

prefłes aurem, os avertas. Khi fycopbantiń (uis offendi te WIO c 

nügator ahimadverterit , pudore cotfa[w obmute- FM 

t 


tet. Ventus Aquilo diffipat pluvias : © faises 
1 hi oft 
riff linguam detrabentem. anh 
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ofujt obacsy/se fig tego potwatsg obratagi/3áv4 C do- 
dy ian sámiüEnte. XOtátr pulnocny rospedza. 23222 
NA 


| Nduka dla człowiekń Krześćińńjkiego, 1% 

cowść/óby(my w poFujżente nie wpáplu &byfmy nic nie 

czynic do bteśiad y obżórjtwó zóćiądómt/y Do inychzło| 

Sc przynucent niebyli, PobuoEt do 5fey pożądliwości 

żedną infig t3€c39/tcono pracómi/bywśtę sótlumiópe 
16ki mebyd; Kóznodźicią. 

YOy Ftorsy w Pościele dożym Do ludu tzęcz czyntćie 
ftarayćfe fig/áby fie czyni wóge scaosdt dug N 
Ftoby czynił á vcsyl/ ten wielEim beośte fíáswan vo Eko- 
leftwie niebieftim. C bcef inże 3 grzedhow mocnte ftro 
fowńć? jtóray fig/&by tnfiy w tobie czego nienóleślijcos 
by Faróniu poolegáto. Vczyj poFory? baosie fam poz 
EoznyfETópofiniA6 oo Ciczpłiwośći? odfiqp'od gniewu: 
dzybźifie cnosoloftvemzbobise czyftym. Deżyfi [p26 
wiedliwości / &án& żlośći oftize tażef ? póttz śbyś fam 
3egouicameesyl. P otzebź.tczóbyć 00 ludi niefutał 
dwąalyj sdowcipu fig nte hłubut/nie chelpił (ig stozmót 
tey vintcfiiioéébicE o axo Esci aiu ko przeomowóchćj, 
Ptórsy poety y orótory prsettumácsáio ábo vyFtáoáto. 

. lá fig obmomi[kfirmedz potrzeba.: 

© nie pesytomnycb luoósiád) ábo mtlczeć mamy /ábo|. 
Feczy wdzięczne mowic/ y obycsáymee-YOrábomo to/ i$ 
ola ntepobámovoánta tgsyEá wielkie nieprsyidsnt mies 
dzy luożmt pocsotet fi woy biorę y prówre figrodzą. fee 
fli bobra awé lepfia tcft/ ntż wiele bogactw/ćteżey ten 
Stzefży/ Etorp fie Vzuca ná cudzą fawe/nt3 teny Ftory bo» 
bić Bácpa/á niewinne/smátetuoóct obnaża. Dbmowcá 
tefł obrzydliwośćią IubsEo.2Styosi fie nimi pcoroE Das 
wid gdy mowi : Ktory uóftkonie bli$ntego obmawiat/ 
tegom prscéláooteal. Zfeflibyé Eteoy ná tóFie?człowze-| 
Eá teśfit/nieflucdhay co niowi/odwroć twars fwoie. l 
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